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Аннотация
Илэйн всегда была инструментом — сначала для города, потом для его Повелителя. Сомнус, существо из кошмаров, держит всех в страхе, но сам является пленником вечной агонии. Её дар единственное, что приносит ему облегчение. Теперь их связь это опасный танец на грани боли и наслаждения. Каждый поглощённый ею кошмар сближает их, а каждое прикосновение оставляет шрамы и надежду. Но чтобы остаться вместе, им придётся пожертвовать всем — даже страхом, который является основой его власти. Он кормится страхом. Она пожирает кошмары. Вместе они нашли друг в друге и боль, и исцеление.


Диана Эванс
Власть кошмара и дар покоя


Глава 1. Падать за забор

Страх пахнет по-разному.
Страх булочника, который боится, что его дочь увидит во мраке ту самую Тварь с осколками вместо глаз, пахнет пригоревшим миндалем. Страх прачки, которая по ночам слышит скребущийся за стеной звук, отдает дешевым мылом и кислым потом. А страх городского стража, прячущего дрожь в руках за спиной, — это запах старой полированной кожи и холодного железа.
Илэйн шла по Глиняному переулку, втягивая в себя этот знакомый до тошноты коктейль. Она не просто чувствовала его. Она носила его на себе, как плащ. Чужие кошмары липли к ее душе липкой, отвратительной росой. Дар или проклятие. Какая разница?
Город, не имевший имени, а лишь клеймо «Убежище», был похож на выгнивший зуб. Дома жались друг к другу, будто пытаясь согреться в вечных сумерках, которые нависали под куполом из спутанных, черных как смоль облаков — творения Сомнуса. Он, Повелитель Кошмаров, не просто сеял ужас. Он был его архитектором. Воздух был густым и тяжелым, им трудно было дышать. Как будто сам страх стал плотнее воздуха.
Илэйн прижала ладонь к стене, чувствуя под шершавым камнем слабую, неумолимую вибрацию — отголосок энергии, что питала барьер. Барьер, что защищал город от того, что было снаружи. Цена этой защиты — вечный страх внутри. Сомнус был и тюремщиком, и щитом. И все здесь, от последнего пропойцы до члена Совета Старейшин, понимали это на уровне инстинкта. Они ненавидели его. И они молились, чтобы он продолжал править.
Ее путь лежал к дому красильщика. Его шестилетний сын уже третью ночь просыпался с криком, и на стенах его комнаты проступают кровавые пятна. Илэйн знала, что это не проделки призрака. Это был побочный эффект. Выброс энергии Сомнуса, который оседает на самых впечатлительных, как ядовитый иней. Она шла, чтобы поглотить этот кошмар, как губка впитывает яд. А потом уйти, оставив мальчика в спокойном сне, и унести с собой еще один кусочек чужого ада.
Но дойти ей было не суждено.
Из тумана впереди появились три фигуры. Не городская стража. Их черные, без единого украшения плащи и скрывавшие лица капюшоны были знакомы каждому. Личная гвардия Сомнуса. Тени. Говорили, у них нет лиц, что они всего лишь сгустки послушной воли, воплощенный страх перед безликостью.
Сердце Илэйн упало и замерло где-то в районе желудка. Они никогда не спускались в нижний город за кем-то персонально. Их боялись больше, чем самого Властелина. Потому что Сомнус был абстракцией, далекой и всесильной.
— Илэйн, — голос у Тени был плоским, без тембра, словно скрип поворачиваемого камня. Ее имя в его устах прозвучало как приговор.
Она не побежала. Не было смысла. Куда бежать от собственной тени?
— Что Повелителю от меня нужно? — ее собственный голос выдал ее, прозвучав хрипло и тихо.
— Ты потребовалась, — ответила Тень, и двое других плавно сомкнули круг, отрезая ее от путей к отступлению. Их руки в черных перчатках легли на ее плечи. Прикосновение было ледяным, безжизненным. Оно высасывало из тела тепло, оставляя после себя вату оцепенения.
Люди в переулке мгновенно разошлись, прячась в подворотнях и захлопывая ставни. Никто не посмотрел ей вслед. Никто не вступился. Она была Поглотительницей. Ее боялись почти так же, как и Теней. Кто знает, не заберет ли она твой страх, а с ним и кусочек души?
Ее повели через город. Не к воротам, ведущим наверх, к замку, а к старому кварталу, где руины древнего храма смешались с породой скалы. Одна из Теней провела рукой по мшистому камню, и каменная глыба бесшумно отъехала в сторону, открывая темный, уходящий вглубь проход. Воздух оттуда тянуло озоном, влажной землей и чем-то старым, невыразимо чужим.
Туннель вел вверх. Стены здесь были не из камня, а из чего-то темного, плотного, что пульсировало с едва уловимым ритмом, словно гигантская вена. Илэйн чувствовала каждой клеткой своего тела, они внутри. В самом сердце власти Сомнуса. Его замок не был построен на скале. Он был выращен из нее, был ее частью, продолжением его сущности.
Наконец они вышли в зал. Он был огромным, и у него не было потолка в привычном понимании. Над головой клубилась, переливаясь багровыми и черными тонами, сама субстанция кошмара, энергия, которую Сомнус черпал из города и которая, в свою очередь, пожирала его. В центре зала стоял трон. Он был высечен из черного, похожего на обсидиан камня, но форма его была неправильной, текучей, будто трон был застывшим на мгновение воплем.
И на этом троне сидел Он. Сомнус.
Его форма не была стабильной. Очертания тела плавали, как в дымке зноя. То проступали длинные, костлявые конечности, то изгибалась спина, покрытая чем-то вроде хитинового панциря. То мелькало подобие лица с глубокими впадинами вместо глаз и безрогим ртом. Вокруг него, в воздухе, трепетали полупрозрачные щупальца-тени, и каждое было увенчано то когтем, то жалом, то светящимся, всевидящим оком. Он был живым, дышащим хаосом, и от него исходила такая волна древней, нечеловеческой агонии, что у Илэйн перехватило дыхание.
Тени отступили, растворившись в полумраке зала. Она осталась одна перед ним.
Илэйн ждала, что сейчас ее разорвут, поглотят или превратят в очередной кошмар для своих коллекций. Она стояла, сжимая руки в кулаки, чтобы они не тряслись, и смотрела на это существо. Но вместо ненависти или ужаса, которых она ждала от себя, ее охватила странная, пронзительная жалость. Ее дар, ее проклятая эмпатия, уловила не злобу. Не желание мучить, а бесконечную, всепоглощающую боль. Он не сеял ужас потому, что хотел. Он делал это потому, что должен был. Чтобы выжить. Это был бесконечный круг саморазрушения.
Он пошевелился. Одно из щупалец, покрытое темными, похожими на бархат шипами, медленно, почти нерешительно протянулось к ней. Оно не угрожало. Оно... исследовало.
— Ты... поглощаешь их, — прозвучал голос. Он был низким, многоголосым, словно эхо из глубин колодца. В нем скрежетали камни, шелестели высохшие листья и плакали тысячи потерянных душ. — Ты впитываешь яд... и становишься чище.
Щупальце коснулось ее виска. Ледяной ожог. В голову хлынули образы. Не связный сон, а клубки чистой эмоции — страх падения, ужас перед замкнутым пространством, панический трепет перед пауками, слипшиеся в один ком. Она едва не вскрикнула, сжимая зубы. Это было в тысячу раз сильнее, чем то, что она поглощала в городе.
Он убрал щупальце.
— Яд, — повторил он, и в его голосе прозвучала мука. — Они отравляют меня. Ты... фильтруешь.
Илэйн поняла. Она была не угрозой. Она была... решением. Лекарством.
Другое щупальце, более тонкое и гладкое, обвило ее запястье. Прикосновение было твердым, но не причиняло боли. Оно лишь притянуло ее руку вперед, к его груди, вернее, к тому, что должно было быть грудью.
Там, в центре его непостоянной формы, пульсировала трепещущая, сияющая мертвенным светом рана. Она была похожа на незаживающую язву, на портал в самое сердце бури. От нее исходил тот самый концентрированный ужас, что отравлял его.
— Еще, — просил он хрипло, и в этом одном слове была вся его многовековая агония. — Пожалуйста.
Ее сердце сжалось. Разрываясь между леденящим душу страхом, жалостью к этому мучителю-страдальцу и каким-то темным, непонятным влечением к источнику всей ее боли, Илэйн подчинилась.
Она позволила щупальцу прижать ее ладонь к той сияющей ране.
Миг и потом боль. Вселенская, белая от боли. Крики эпох, распады галактик, страх всего живого перед небытием, все это ворвалось в нее, разрывая на части. Но где-то в самом центре этого ада, сквозь плач, она почувствовала нечто иное. Миг тишины. Миг облегчения. Не ее, его.
И в этой тишине, рожденной из ее собственной агонии, она услышала тихий, сломанный вздох.
— Спасибо.
Илэйн потеряла сознание, падая в объятия из тьмы, которые были единственным, что могло удержать ее от полного уничтожения. Ее последней мыслью было осознание, что отныне она личный дегустатор кошмаров Повелителя Ужаса. И что его боль стала ее собственной.

Глава 2. Дегустратор

Сознание возвращалось к Илэйн медленно и неохотно, как будто плывя сквозь густой, вязкий мёд из кошмаров. Она не сразу поняла, где находится. Не городская постель с жёстким тюфяком, не холодный камень улицы. Она лежала на чём-то мягком и прохладном, а над ней вместо гнилых балок и потрескавшейся штукатурки расстилался неясный, переливающийся свод, напоминающий перламутр внутренней поверхности раковины. Воздух был чистым, но в нём витал странный запах — озон после грозы, смешанный с ароматом старого пергамента и чего-то ещё, неуловимого и вечного.
Она была в замке. В логове Сомнуса.
Память обрушилась на неё тяжёлой волной: Тени в переулке, пульсирующий туннель, зал без потолка и… Он. Его многоголосый шепот, обжигающий холод прикосновения, всепоглощающая боль сияющей раны и тот единственный вздох облегчения, сорвавшийся с его уст. «Спасибо».
Илэйн приподнялась на локтях, ожидая найти себя в камере, в темнице, в клетке. Но комната, в которой она оказалась, не походила на тюрьму. Она была просторной, почти пустой. Стены, казалось, были выточены из цельного куска тёмного, матового минерала, испещрённого прожилками, которые мерцали приглушённым светом, словно светлячки, заточённые в камне. Мебели почти не было: лишь низкая широкая кровать, на которой она лежала, каменная полка, вмурованная в стену, и небольшой стол с кувшином. Ни окон, ни дверей. Только арочный проём, затянутый плотной, непроницаемой пеленой теней, которая колыхалась, как занавес на незримом ветру.
Она была пленницей. Но обстановка кричала не о заключении, а о… предоставленном убежище. Или о клетке, тщательно замаскированной под покои.
Она встала, ноги немного подкашивались. Подойдя к столу, она с опаской прикоснулась к глиняному кувшину. Вода. Обычная, прохладная вода. Рядом лежала сложенная мягкая ткань, может, полотенце, а может, что-то ещё. Всё это было проявлением заботы, и это пугало больше, чем оковы.
— Ты проснулась.
Голос раздался не из проёма, а отовсюду сразу, рождаясь из самой атмосферы комнаты. Он был тише, чем в тронном зале, лишённым того гнетущего многоголосия, но всё таким же глубоким и вибрирующим, будто говорящий находился по ту сторону тонкой стены из воды.
Илэйн вздрогнула, сжимая кувшин в руках так, что костяшки пальцев побелели.
— Где я? — спросила она, и её голос прозвучал хрипло и неуверенно.
— В безопасном месте, — последовал ответ. Голос Сомнуса был спокоен, почти умиротворён. — Ты потеряла сознание. Поглощение… нефильтрованной сущности… требует огромных сил.
— Ты чуть не убил меня, — выдохнула Илэйн, опускаясь на край кровати. Сейчас, без адреналина и шока, она ощущала всю глубину истощения. Её душа была вывернута наизнанку, разум выскоблен дочиста.
Наступила пауза. Теневая пелена в проёме заколыхалась сильнее.
— Да, — наконец признал он, и в его голосе прозвучала тяжесть, похожая на сожаление. — Это был риск, но ты выжила. Ты… перенесла это. Впервые за века… боль отступила.
Он произнёс эти слова с таким изумлением, с такой нескрываемой надеждой, что у Илэйн сжалось сердце. Она снова почувствовала это — не страх, а ту самую пронзительную жалость. Это чудовище, этот Повелитель Кошмаров, державший в страхе целый город, был готов на всё ради нескольких мгновений передышки от собственного существования.
— Что ты со мной сделаешь? — спросила она, глядя на колышущуюся тьму. — Я твой пленник?
— Нет, — ответил он быстро, почти резко. — Ты… гость. Необходимость. Мой «дегустатор».
Это прозвище, произнесённое его голосом, звучало одновременно отталкивающе и интимно.
— Дегустатор? — повторила Илэйн. — Я не выбирала эту роль.
— И я не выбирал быть тем, кем я стал, — в его тоне впервые прозвучала горькая нота. — Мы оба пленники своих даров, Илэйн. Только твой дар может очистить яд, которым я вынужден питаться. Ты фильтр. Без тебя… безумие становится невыносимым.
Из тени в проёме медленно выплыло одно из тех самых щупалец — то самое, что было покрыто бархатистыми шипами. Оно не приближалось, просто зависло в воздухе, как бы предлагая себя для изучения.
— Ты боишься, — констатировал Сомнус. — Это разумно. Но ты также и испытываешь любопытство. Я чувствую это. Ты смотришь на меня и видишь не просто монстра. Ты видишь боль.
Илэйн молчала. Он был прав. Её дар делал её эмпатом до мозга костей. Она не могла просто ненавидеть. Она всегда видела корень, источник страдания. И источником страдания для всего города был он сам — вечно страдающее существо на троне.
— Что это была за рана? — тихо спросила она, глядя на щупальце. — Та, что на твоей… груди?
Щупальце дёрнулось, слегка отпрянув.
— Это портал, — прозвучал ответ после долгого молчания. — И язва. Через неё я впитываю страх, который поддерживает барьер и даёт мне силы. Но она же связывает меня с измерением, из которого я пришёл. С тем местом, откуда исходит настоящий ужас. Она никогда не заживает. Она вечно горит.
Он говорил, и Илэйн снова, уже сознательно, позволила своему дару прикоснуться к его эмоциональному полю. Она чувствовала невыразимую усталость. Века борьбы, вечная боль, одиночество, перед которым меркнет любое человеческое понятие об изоляции.
— И моё прикосновение… помогает? — прошептала она.
Щупальце медленно поплыло вперёд и снова остановилось в сантиметре от её колена.
— Это… тишина, — сказал он, и его голос притих, стал почти шёпотом. — Когда ты касаешься раны, яд, прежде чем достичь меня, проходит через тебя. И на мгновение… я чувствую не боль, а лишь отголосок твоего сознания. Твоего спокойствия. Это как глоток чистой воды в пустыне из пепла.
Илэйн медленно, очень медленно подняла руку. Она смотрела то на своё дрожащее запястье, то на тёмное, покрытое шипами щупальце. Это было безумием. Самоубийством. Но в её жизни и так не было ничего, кроме чужих кошмаров. А здесь, в сердце величайшего из них, она вдруг нашла нечто настоящее. Боль, которую она могла не просто поглотить, а возможно, понять.
Её пальцы коснулись прохладной, бархатистой поверхности щупальца.
Оно вздрогнуло, но не отпрянуло. Напротив, оно замерло, словно затаив дыхание. Никаких образов, никакой боли, лишь смутное ощущение… признательности.
— Я не знаю, смогу ли я делать это снова, — честно сказала Илэйн, не убирая руки. — Та боль… она почти уничтожила меня.
— Мы будем осторожны, — пообещал он, и его голос приобрёл новую, странную окраску — нежность, идущую от самого Древнего Ужаса. — Я научу тебя, а ты… научишь меня тишине.
В этот момент теневая пелена в проёме рассеялась, открывая вход. За ним виднелся не тронный зал, а другой, меньший покой, где в камине, сложенном из чёрного камня, плясали призрачные, синеватые огни.
— Ты свободна идти, где пожелаешь в этих покоях, — сказал Сомнус. — Они теперь и твой дом тоже.
Илэйн смотрела на открытый проём, затем на щупальце, всё ещё находившееся под её пальцами. Она не была свободна. Она была привязана к этому существу цепями, сплетёнными из боли и странного, зарождающегося сочувствия. Она была его дегустатором, его фильтром, его единственным лекарством.
И впервые за долгие годы её собственный страх смешался с чем-то новым, тревожным и неизведанным, с чувством цели, которая была ужасна, запретна и, возможно, единственно реальная в её жизни.

Глава 3. Урок анатомии кошмара

Дни в замке сливались в череду невесомых, лишённых солнца суток. Илэйн изучала свои покои или, вернее, ту часть логова Сомнуса, что он отвел ей. Комната с кроватью была лишь началом. За аркой с синеватым огнем находилось нечто вроде кабинета, где полки, вырастающие прямо из стены, были уставлены свитками с письменами, которые она не могла прочесть, но которые излучали смутное чувство тоски. Дальше небольшая ниша с бассейном, наполненным неподвижной, но кристально чистой водой, в которой, как она обнаружила, не было её отражения.
Она была гостьей-пленницей, и её тюремщик был одновременно и её единственным спутником. Его голос стал постоянным фоном её существования, звуча то из стен, то из самого воздуха. Сначала он лишь проверял, не нуждается ли она в чём-то. Потом вопросы стали сложнее.
— Они ненавидят меня? — как-то раз спросил он. Они находились в «кабинете». Илэйн сидела на холодном каменном полу, а его присутствие было рассеяно по всей комнате, как дрожь в воздухе.
Илэйн, перебирая край своего платья, не сразу нашла ответ. Она думала о булочнике, о прачке, о страже.
— Они боятся тебя, — сказала она наконец, выбирая слова с осторожностью хирурга. — Ненависть… это слишком сильное чувство. Оно требует энергии, которой у них нет. Они просто… принимают тебя как данность. Как дождь или ночь.
— Как болезнь, — прозвучал его голос, лишённый эмоций.
— Как плату за защиту, — поправила она. — Они не знают, что там, снаружи барьера. Но все догадываются, что это хуже.
— Это хуже, — подтвердил он, и в его словах не было угрозы, лишь холодная, безразличная констатация. — Там хаос без формы, без цели. Только вечный, всепоглощающий голод. Я… придаю страху форму. Делаю его управляемым. Питаюсь им, чтобы сдерживать хаос там, за стеной.
Впервые он говорил с ней так откровенно о природе вещей. Илэйн слушала, затаив дыхание, чувствуя, как кусочки мозаики складываются в ужасающую, но логичную картину. Он был не тираном по прихоти. Он был стражем в самой страшной тюрьме вселенной, и платой за его службу было вечное отравление тем, что он призван был сдерживать.
— Рана… — начала она. — Она и есть эта связь? С хаосом?
— Да, — его голос притих, словно он прикоснулся к чему-то болезненному. — Она шлюз и клапан. Если я ослабею, он откроется.
Прошло ещё несколько «дней». Илэйн чувствовала, как её собственные силы возвращаются, но вместе с ними возвращалось и тонкое, назойливое чувство, томление. Одиночество здесь, с ним, было иным, нежели в городе. Там она была одинока среди людей. Здесь она была одинока с ним, и эта близость к кому-то, кто понимал природу её дара, рождала странную связь.
Однажды его голос раздался прямо рядом с ней, заставив её вздрогнуть. Он звучал не из воздуха, а из одного из щупалец, которое тихо возникло из тени в углу ниши с бассейном.
— Ты готова попробовать снова? — спросило щупальце. Его тон был лишён прежней повелительной интонации. Это был вопрос. Почти просьба.
Сердце Илэйн заколотилось. Память о всепоглощающей боли была ещё свежа.
— Я… не знаю.
— Мы будем медленно, — сказал голос, и щупальце приблизилось, не делая резких движений. — Я научу тебя не поглощать, а… пробовать. Чувствовать вкус, а не глотать яд целиком. Это как дегустация вина, — в его голосе прозвучала слабая, искажённая попытка чего-то, что могло бы быть шуткой. — Только вино это концентрированный ужас мироздания.
Эти странные, неуклюжие попытки быть почти что человечным трогали её больше, чем любая сила.
— Хорошо, — выдохнула она, поднимаясь. — Учи.
Он привёл её в небольшую, круглую комнату, которую она раньше не видела. Здесь не было мебели, только гладкий, тёмный пол, а стены были покрыты сложными, переливающимися узорами, которые медленно двигались, как струится масло на воде.
— Здесь я могу контролировать поток, — объяснил он. Его форма начала проявляться в центре комнаты, менее монструозная, чем в тронном зале, более собранная. Очертания высокого, тонкого существа с слишком длинными руками и сияющей, как тусклый уголь, гематомой на груди. Щупальца вились вокруг него, но вяло, без угрозы.
Одно из них, тонкое и гладкое, как полированный обсидиан, протянулось к ней.
— Не рана. Сначала… просто прикоснись ко мне. К моей сути. Позволь мне послать тебе один, всего один, чистый образ.
Илэйн глубоко вдохнула, собираясь с духом. Она вспомнила лица людей из города, страх которых она поглощала годами. Это было то же самое. Только масштаб иной.
Она протянула руку и кончиками пальцев коснулась щупальца.
Холод и потом не боль, а образ. Чёткий, ясный и оттого вдвойне ужасный.
Она стояла на краю бесконечной чёрной пропасти. Под ногами не было земли, лишь зыбкая плёнка, сотканная из трепета миллионов сердец. Она знала, если пошевелиться, плёнка порвётся. А внизу, в бездне, ждало Нечто. Безглазое, безликое, состоящее из одного лишь ненасытного желания поглотить и оно видело её. И знало её имя.
Илэйн дёрнула руку, разрывая контакт. Она стояла, тяжело дыша, по спине бежали мурашки. Это не был просто страх. Это был фундаментальный, экзистенциальный ужас быть замеченным Абсолютным Ничто.
— Это… это то, что ты сдерживаешь? — прошептала она, с трудом выговаривая слова.
— Это его основа, — тихо ответил Сомнус. Его форма колебалась, будто от ветра. — Остальное… всё, что видят люди: тени, монстры, звуки… это лишь моя интерпретация. Моя попытка облечь это непостижимое в знакомые, пусть и ужасные, формы. Чтобы их разум не сломался, столкнувшись с настоящим источником.
Он сделал паузу, давая ей прийти в себя.
— Теперь… попробуй взять этот образ. Не впусти его в себя. Просто… коснись его своим даром. Почувствуй его текстуру, а затем… отпусти.
Это было ново. Всю жизнь она лишь впитывала, как губка. Никто не учил её контролировать дар, управлять им.
Она снова закрыла глаза и коснулась щупальца. Ужасный образ вернулся, грозя захлестнуть. Но вместо того чтобы открыться навстречу, она мысленно сделала шаг назад. Она представила свой дар не как открытые врата, а как щуп, как тонкий инструмент. Она «потрогала» страх. Он был холодным, скользким, безвкусным и всезаполняющим как физическая тьма.
И затем, с невероятным усилием, она оттолкнула его. Разжала внутренние тиски.
Образ рассеялся.
Она стояла, дрожа от напряжения, но целая и неразрушенная.
— Получилось, — прошептала она с изумлением. — Я… я отпустила его.
Из гематомы на его груди вырвался мягкий, сияющий импульс. Его щупальца на мгновение замерли, а затем плавно, почти изящно, колыхнулись в такт её собственному дыханию.
— Да, — его голос прозвучал с непривычной, тёплой нотой, которую она слышала лишь однажды. — Получилось.
Он помолчал, а затем добавил, и в его словах сквозило нечто, похожее на благоговение:
— Никто… никогда не делал этого. Все лишь бежали или пытались уничтожить. Ты… ты изучаешь.
Илэйн смотрела на это существо, на этого вечного страдальца, и чувствовала, как в ней что-то сдвигается. Страх никуда не делся, но к нему добавилось нечто иное. Уважение и понимание, что они оба, каждый по-своему, являются хранителями хрупкого равновесия. Она его личный хранитель. А он, каким бы чудовищным он ни был, хранитель всего города.
Она медленно кивнула, всё ещё переводя дыхание.
— Урок усвоен, — сказала она. — Что дальше?
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Немного аннотации:
Невинный репортаж обернулся кошмаром. Шейх Карим уверен: я — шпионка, пытавшаяся разрушить его сделку. Теперь я его пленница в роскошном дворце, где каждый мой шаг под контролем.
Он — ледяной правитель, для которого я лишь разменная монета. Я — журналистка, готовая на всё ради свободы. Но чем яростнее я пытаюсь бежать, тем притягательнее становится его властный взгляд.
За маской тирана скрывается раненое сердце. За моим бунтом — страх сдаться. Нас разделяют долг и традиции, но страсть стирает все границы.
Он должен выбрать: честь королевства или женщину, бросившую вызов его правилам.
Я должна решить: простить похитителя или навсегда потерять шанс на любовь.

Глава 4. Вкус яда и нектара

Следующие «уроки» стали ритуалом, странным и интимным танцем, в котором боль и облегчение были неразрывно сплетены. Каждый день или то, что они условились считать днём, Илэйн приходила в круглую комнату с текучими стенами. И каждый раз Сомнус встречал её там в своей более собранной, контролируемой форме. Он стал для неё не безликим монстром, а существом с поведением, почти что настроением.
Иногда его щупальца были вялыми и тяжёлыми, а голос глухим, будто доносящимся со дна океана, это бывало после особенно мощных выбросов страха из города. В такие дни они начинали с малого: Сомнус посылал ей лишь отголоски, лёгкие кошмары, которые Илэйн училась удерживать на ладони своего сознания, как капли ртути, прежде чем отпустить.
— Концентрация определяет глубину поглощения, — говорил он, его голос был ровным, педагогичным, но Илэйн научилась улавливать в нём лёгкую дрожь напряжения. — Ты не должна тонуть в этом. Дай страху обтекать тебя, но не наполнять.
В другие дни он был более собранным, почти оживлённым. После успешных сеансов, когда Илэйн удавалось «очистить» особенно ядовитый сгусток, его форма становилась чуть чётче, а сияющая рана на груди пульсировала ровнее, теряя свои багровые, болезненные всполохи.
— Сегодня, — объявил он однажды, и в его тоне прозвучала решимость, — мы попробуем не образ. Мы попробуем эмоцию. Чистую, без оболочки.
Илэйн, уже стоявшая в привычной позе в центре комнаты, почувствовала, как по спине пробежал холодок.
— Какую? — спросила она, стараясь, чтобы голос не дрогнул.
— Самую частую, — ответил он. Ту, что составляет основу моего существования, отчаяние.
Тонкое, почти прозрачное щупальце, похожее на застывшую слезу, коснулось её лба. Илэйн зажмурилась, готовясь к удару.
Но его не было. Вместо этого её накрыло чувство тягучее, гнетущее, бесконечно глубокое. Это была не боль, а полное отсутствие надежды. Ощущение вечной ловушки, из которой нет выхода, потому что стены этой ловушки это ты сам. Тысячелетняя усталость, приговорённость к роли, которую ненавидишь, но без которой всё рухнет. Потеря счёта времени, потому что впереди лишь бесконечная вереница одинаковых, мучительных моментов.
Слёзы сами потекли по её щекам. Это было невыносимо печально. Это была смерть души, растянутая на вечность.
— Видишь? — его голос прозвучал очень близко, и в нём не было злорадства, лишь разделённая боль. — Это не злоба. Не жажда власти. Просто… отчаяние.
Илэйн не смогла «отпустить» это сразу. Эмоция прилипла к ней, как смола. Она стояла, беззвучно плача, чувствуя, как её собственная воля к чему бы то ни было растворяется в этом океане безнадёжности.
И тогда она почувствовала другое прикосновение. Твёрдое, прохладное. Другое щупальце, покрытое бархатистыми шипами, обвило её запястье. Оно не было частью урока. Оно было… жестом утешения.
— Выдохни, Илэйн, — мягко сказал он. — Это моё бремя, не твоё. Ты лишь гость в моей тьме. Не позволяй ей стать твоей.
Она сделала глубокий, срывающийся вдох и с огромным усилием оттолкнула от себя это чувство. Оно ушло, оставив после себя леденящую пустоту и странную, обоюдную уязвимость. Они стояли в тишине, связанные невидимой нитью разделённой агонии.
— Зачем? — прошептала она, вытирая слёзы тыльной стороной ладони. — Зачем показывать мне это?
— Потому что ты должна понять, что я не наслаждаюсь этим, — ответил он. Его щупальце всё ещё обвивало её запястье, но теперь его прикосновение казалась не цепью, а якорем в бушующем море его собственного отчаяния. — Ты должна знать вкус яда, который фильтруешь и видеть, что за ним нет злого умысла. Только… необходимость.
Илэйн смотрела на него, на это колеблющееся воплощение тьмы и видела не Повелителя Кошмаров, а существо, прикованное к трону из собственной боли. И её дар, её проклятие, было единственным ключом, который на время отпирал его цепи.
Именно в тот день что-то изменилось в ней. Страх не исчез, но трансформировался. Теперь, когда она смотрела на его щупальца, она видела не орудия пытки, а проводники его муки. Когда она слышала его многоголосый шёпот, она улавливала не угрозу, а мольбу.
Однажды вечером или утра, кто знал, они не проводили урок. Она сидела в нише с бассейном, бессмысленно водя пальцами по воде, в которой не было отражения. Его присутствие было лёгким, ненавязчивым фоном.
— О чём ты думаешь? — спросил он. Его голос донёсся из угла, где тень была особенно густой.
— Я думаю о городе, — призналась она. — О булочнике. Его дочь боится Твари с осколками вместо глаз. Это… один из твоих?
Он помолчал, словно перебирая в памяти бесчисленные архивы страхов.
— Да. Один из самых старых. Рождён из страха быть ослеплённым правдой.
— Ты знаешь источник каждого кошмара? — с изумлением спросила Илэйн.
— Они все часть меня, — прозвучал ответ. — Как пальцы на твоей руке. Я чувствую их рождение, их рост, их угасание.
Она замолчала, осмысливая это. Он был не просто сеятелем. Он был садом страхов, и каждый кошмар был уникальным, ядовитым цветком.
— Когда-нибудь… — начала она, подбирая слова. — Когда-нибудь ты сможешь показать мне их? Не чтобы поглотить. Просто… чтобы понять.
Щупальце с бархатистыми шипами медленно выплыло из тени и зависло рядом с ней.
— Это опасное любопытство, Илэйн.
— Моя жизнь это опасное любопытство, — парировала она, глядя на него. — Я уже не боюсь боли, я боюсь непонимания.
Он снова замолчал. Затем щупальце плавно опустилось и коснулось поверхности воды в бассейне. Вода, до этого неподвижная, вдруг пошла рябью. И в ней, как в туманном зеркале, проступили образы. Не ядовитые всплески ужаса, а приглушённые, почти что красивые видения: тени, танцующие в свете ущербной луны; шепчущие коридоры, стены которых были сложены из забытых воспоминаний; сады из чёрного стекла, где цвели цветы, лепестки которых были сотканы из тихого безумия.
Он показывал ей не кошмары, а… свою коллекцию. Своё творчество.
Илэйн смотрела, заворожённая. Это было ужасно, но в этом была своя, извращённая эстетика. Своя мрачная поэзия.
— Ты… художник, — прошептала она, не в силах отвести взгляд.
Щупальце дёрнулось, словно от неожиданности.
— Художник? — он произнёс это слово так, будто впервые слышал его. — Нет, я ремесленник. Я беру бесформенный ужас и даю ему форму, чтобы он не сжёг разум тех, кого я… защищаю.
— Но форма… она твоя, — настаивала Илэйн. — Ты выбираешь, как он будет выглядеть. В этом и есть искусство. Даже если его цель пугать.
Впервые за всё время она услышала нечто, отдалённо напоминающее смущённое молчание. Затем щупальце убралось из бассейна, и вода снова стала неподвижной и пустой.
— Возможно, — наконец сказал он, и его голос звучал приглушённо и задумчиво. — Никто никогда не смотрел на это под таким углом.
В ту ночь Илэйн долго не могла уснуть. Она лежала на прохладной кровати и думала о художнике, прикованном к мольберту, на котором он был вынужден вечно рисовать картины ужаса, чтобы мир не увидел того хаоса, что кипел за холстом. И о себе, о дегустаторе, который пробовал его краски и находил в них не только яд, но и горечь, и печаль, и странную, исковерканную красоту.
Их странная зависимость друг от друга больше не была просто симбиозом необходимости. Она начинала превращаться в нечто более глубокое, более опасное. В понимание.

Глава 5. Пробуждение кукловода

Тишина в покоях Сомнуса была иной, чем в городе. Там она была зыбкой, хрупкой, всегда готовая взорваться криком или стуком запертой ставни. Здесь же тишина была глубокой, густой, как смола, и лишь изредка её прорезал далёкий, похожий на эхо вздох самого замка. Илэйн привыкла к этому новому звучанию мира. Привыкла к урокам, к щупальцам, осторожно касающимся её сознания, к голосу, что звучал из самой пустоты.
Но сегодня что-то было не так.
Она проснулась от дрожи. Не своей. Пол под ногами вибрировал слабыми, прерывистыми толчками. Воздух, обычно неподвижный, колыхался, словно от жары. И запах… запах озона и старых книг сменился едким, металлическим ароматом, напоминающим грозу и свежую кровь.
— Сомнус? — позвала она тихо, садясь на кровати.
Ответа не было. Лишь нарастающая вибрация и смутный, нарастающий гул, похожий на рычание спящего зверя.
Сердце её участило ритм. Она накинула на плечи тонкое покрывало и вышла в кабинет. Свитки на полках слегка подрагивали. В нише с бассейном вода ходила ходуном, и на её поверхности, лишённой отражения, плясали багровые блики.
Страх, знакомый и холодный, сжал её горло. Но это был не страх перед ним. Это был страх за него.
Она побежала к арке, ведущей в тронный зал. Теневая пелена, обычно плотная и непроницаемая, сегодня была рваной, искажённой. Сквозь неё прорывались вспышки ослепительно-белого и густо-лилового света.
Илэйн отшатнулась, прикрывая лицо рукой от болезненного сияния. Сквозь щель в завесе она увидела его.
Сомнус был в тронном зале, но это был не собранный, контролирующий себя наставник последних недель. Его форма бушевала. Она пульсировала, вздымалась и опадала, как легкие гигантского зверя в агонии. Очертания его тела терялись в клубках чёрного дыма и сияющих, как молния, прожилок. Щупальца бились в конвульсиях, высекая из воздуха искры и срывая пласты призрачного камня с пола. А его рана… сияющая рана на его груди пылала ослепительным, яростным светом, и из неё, словно кровь из вскрытой артерии, изливались потоки чистого, нефильтрованного кошмара.
Он был не Повелителем Кошмаров. Он был самим Кошмаром, вышедшим из-под контроля.
— Не подходи! — его голос обрушился на неё не из воздуха, а прямо в сознание, и это был не многоголосый шёпот, а рёв раненого зверя, полный боли и ярости. — Уходи!
Но Илэйн не могла уйти. Она стояла как вкопанная, её дар, её проклятая эмпатия, широко раскрылся, впитывая не образы и не эмоции, а сам хаос. Она чувствовала это, его контроль ослабел. Шлюз, который он так тщательно регулировал, сорвало, и в него хлынул неочищенный ужас из-за портала. Он не сеял страх сейчас. Он тонул в нём.
Один из бьющихся в конвульсиях отростков, похожий на хлыст из сгущённой тьмы, рванулся в её сторону и с силой ударил по стене рядом с ней. Камень треснул с сухим, кошмарным звуком.
— Я не могу… сдержать… — его мысленный голос был обрывистым, полным муки. — Илэйн… уйди!
Вот что значило быть его фильтром. Вот что значило быть дегустатором. Это была не только тишина и облегчение. Это была и эта ярость, эта боль, эта потеря контроля.
Вместо того чтобы бежать, она сделала шаг вперёд, разрывая остатки теневой завесы. Вихрь энергии ударил в неё, едва не сбив с ног. Воздух гудел, пол был горячим под босыми ногами.
— Сомнус! — крикнула она, напрягая голос, чтобы перекрыть грохот. — Я здесь!
Он не услышал. Его сознание было захлёстнуто волной безумия. Одно из щупалец, больше похожее на лапу с когтями из обсидиана, рванулось к ней, чтобы отбросить, чтобы защитить её от себя самого.
Илэйн не отпрянула. Она подняла руку, не для защиты, а как тогда, во время уроков. Она сконцентрировалась, как он учил. Она не пыталась поглотить этот хаос, он разорвал бы её на части. Она попыталась коснуться его. Найти в этом бушующем океане тот самый островок его сознания, который тонул.
Её пальцы встретились с когтями. Боль, острая и жгучая, пронзила её. Но за болью она почувствовала его. Не монстра. Не Повелителя. А то же самое существо, что показывало ей коллекцию своих кошмаров. Существо, измученное вечной борьбой.
Она послала ему не волну спокойствия, это было невозможно. Она послала ему образ. Образ тихой комнаты с бассейном, где нет отражения. Образ свитков на полках. Образ себя, сидящей на полу и слушающей его голос.
«Я здесь», — прошептала она мысленно, вкладывая в эти слова всю силу своего дара, всю накопленную за эти недели странную привязанность. «Вернись».
Бьющееся щупальце замерло. Смертоносные когти не впились в её плоть, а лишь слегка сдавили её пальцы. Рёв в её сознании стих на мгновение, сменившись смутным, недоуменным шёпотом.
— …Илэйн?..
Это был он. Настоящий. На одно мгновение.
Этого мгновения хватило. Его форма, бывшая до этого хаотичным вихрем, сжалась, сконцентрировалась. Сияние раны потускнело с ослепительного белого до привычного багрового свечения. Конвульсии прекратились. Щупальца медленно, устало опустились на пол.
Тишина, наступившая после бури, была оглушительной.
Илэйн стояла, тяжело дыша, её рука всё ещё лежала на обсидиановом когте. Из пореза на ладони сочилась кровь.
Его форма всё ещё была нестабильной, но уже управляемой. Из клубка тьмы на неё смотрели две точки тусклого света — подобие глаз.
— Я… я мог тебя убить, — его голос был едва слышным, разбитым.
— Но не убил, — ответила она твёрдо, убирая руку. — Ты вернулся.
Он медленно, будто каждое движение причиняло невыносимую боль, придвинулся к ней ближе. Одно из щупалец, тонкое и дрожащее, протянулось к её окровавленной ладони.
— Ты ранена.
— Пустяки, — буркнула она, хотя рука горела огнём.
Щупальце коснулось её раны. На этот раз не было ни образов, ни эмоций. Лишь прохлада, лёгкое онемение, и… чувство безмерной, немой благодарности. Кровь перестала течь. Боль утихла, оставив после лишь лёгкое покалывание.
— Почему? — прошептал он. — Почему ты не убежала? Ты должна была бежать.
Илэйн посмотрела на него, на это измождённое, разбитое существо, которое только что было на грани уничтожения всего вокруг.
— Ты мой учитель, — сказала она просто. — И мой… пациент. Я не бросаю своих.
Он замер. Эти простые слова, казалось, поразили его сильнее, чем любой кошмар. Он, Повелитель, источник всеобщего страха, был для кого-то учителем и пациентом.
— Больше такого не повторится, — пообещал он, и в его голосе впервые зазвучала не агония и не отчаяние, а твёрдая решимость. — Я не допущу.
— Ты не можешь этого контролировать, — мягко напомнила ему Илэйн. — Так же, как я не могла контролировать свой дар, пока ты не научил меня. Мы оба учимся.
Он медленно кивнул, его форма на мгновение обрела подобие головы.
— Да, мы учимся.
В этот момент Илэйн поняла, что всё изменилось. Она больше не была просто инструментом, дегустатором, фильтром. Она стала чем-то большим. Она стала его якорем. Той самой хрупкой нитью, что удерживала его от падения в бездну.
А он… он перестал быть для неё просто чудовищем. Он стал существом, которое нуждалось в ней не только для облегчения боли, но и для того, чтобы оставаться собой. Их запретная связь, рождённая в боли, прошла через огонь ярости и вышла с другой стороны, став ещё крепче, ещё опаснее и ещё необратимее.

Глава 6. Пряжа из тишины и лжи

После бури в замке воцарилась хрупкая, звенящая тишина. Сомнус стал молчаливее, его присутствие ощущалось как легкая рябь на воде, а не постоянный гул. Илэйн заметила перемену. В его щупальцах, осторожно касающихся ее руки во время уроков, появилась новая, почти робкая неуверенность. Он, вечный источник страха, теперь, казалось, боялся причинить ей боль.
Именно в эти дни они начали говорить по-настоящему. Не об анатомии кошмаров, не о контроле над даром, а о вещах простых и потому невероятных в этих стенах.
Она сидела в кабинете, перебирая свиток, испещренный мерцающими знаками.
— О чем они? — спросила она, глядя на непонятные символы.
— О сне, — его голос прозвучал из угла. — Вернее, о его отсутствии. Это хроники первых дней. Когда я еще пытался вспомнить, каково это не чувствовать страх.
— И?
— Безуспешно. Это все равно что пытаться вспомнить вкус цвета. Невозможно.
Он помолчал, а затем добавил, и в его тоне прозвучала неуловимая нотка:
— А ты? Ты помнишь вкус чего-то… простого? Например, спелого фрукта?
Вопрос застал ее врасплох. Она отложила свиток.
— Яблока, — сказала она после паузы. — Я помню вкус яблока. Сладкий, сочный, с легкой кислинкой. Мы с отцом делили его пополам, когда я была маленькой.
Он не ответил. Она почувствовала, как все его внимание сфокусировалось на ней, словно он пытался через нее ощутить этот давно забытый вкус.
— Расскажи мне еще, — попросил он тихо. — О солнце, дожде и о чем-то, что не имеет отношения к этому месту.
И она рассказывала. О том, как солнечный свет падает на пыльную мостовую, о запахе влажной земли после ливня, о смехе детей, гоняющих обруч по переулку. Она говорила о простых, обыденных вещах, и он слушал, затаив дыхание, как будто она открывала ему секреты мироздания.
Взамен он начал делиться с ней своими «воспоминаниями». Вернее, их жалким подобием.
— Я помню… давление, — сказал он однажды. Они находились в круглой комнате, но сегодня уроков не было. Они просто… были. — Безграничное давление и хаос. А потом… щель, разлом и я здесь. В ловушке между своим миром и вашим. Сначала я был лишь инстинктом и потребностью. И только потом… появилась боль. А с болью пришло и «я».
Илэйн слушала, и ее сердце сжималось. У него не было детства, не было радостей. Его первым осознанным чувством была агония.
Именно в эти дни их связь обрела новое, опасное измерение. Теперь он не просто звал ее для «дегустации». Он искал ее общества. Иногда она просыпалась и находила на каменной полке у кровати странный, мерцающий камень или причудливо изогнутый кусок кристалла — его неуклюжие попытки сделать подарок. Она улыбалась этим жестам, и эта улыбка была одновременно горькой и нежной.
Однажды вечером она сидела у бассейна, глядя на неподвижную воду.
— Я скучаю по звездам, — призналась она вслух, сама не зная, зачем.
— Звезды? — переспросил он.
— Да, маленькие огоньки в ночном небе. Далекие и красивые.
На следующий «день» он привел ее в новое место — высокий зал с куполом, который был подобен ночному небу. Но вместо звезд на нем мерцали и переливались сгустки снов, которые ему удавалось уловить на краю сознания спящих горожан. Это были обрывки: летящая птица, улыбка любимого, вкус теплого хлеба. Бледные, призрачные, но это были не кошмары.
— Это… самое близкое, что я могу дать, — сказал он, и в его голосе слышалось смущение.
Илэйн смотрела на это искусственное, сотканное из чужих грез небо, и ее глаза наполнялись слезами. Никто, ни один живой человек, не сделал для нее ничего столь же щемяще прекрасного.
— Это идеально, — прошептала она.
И в тот момент, глядя на это искривленное подобие неба, она осознала всю глубину своей лжи. Лжи прежде всего самой себе. Она говорила себе, что остается из жалости, из чувства долга, чтобы контролировать угрозу. Но правда была в том, что ее тянуло к нему. Его боль, его одиночество, его неуклюжие попытки быть чем-то большим, чем монстр, находили в ее душе самый страстный и самый запретный отклик.
Эта мысль была настолько ужасной и настолько очевидной, что у нее перехватило дыхание. Она влюблялась. Влюблялась в существо, которое было источником всех кошмаров ее мира. В мучителя-спасителя. В чудовище с душой художника и ребенка.
Она обернулась к нему. Его форма сегодня была почти стабильной, напоминающей высокую, темную статую с сияющей гематомой в груди.
— Сомнус, — произнесла она, и ее голос дрогнул. — Я…
Она не знала, что сказать. «Я боюсь этих чувств»? «Я предаю свой народ»? «Я люблю тебя»?
Он, казалось, почувствовал ее смятение. Одно из его щупалец, гладкое и прохладное, коснулось ее щеки, поймав слезу, которая скатилась по ее коже.
— Не говори, — попросил он тихо. — Некоторые истины слишком хрупки для слов. Они живут в тишине. И в этом… — он легонько провел щупальцем по ее мокрой щеке, — …в этом.
Они стояли под его искусственным небом из чужих снов, и тишина между ними была гуще любого признания. Она была полна понимания, страха и зарождающегося, невозможного чувства, которое было одновременно и болью, и единственным спасением для них обоих.
Илэйн поняла, что их симбиоз перешел грань, за которой уже не было пути назад. Она больше не могла быть просто дегустатором. Она стала соучастницей. И ее следующая ложь уже не себе, а всему миру была лишь вопросом времени.
Дорогие мои читатели!
Хочу пригласить Вас в свою новинку в жанре бытового и приключенческого фэнтези под названием "
Ведьмина аптека: с любовью и шепотком
".
История про добрую ведьму и ее верного художника, который нежданно негаданно появился как буря в ее лавке. История очень интересная и с неожиданными поворотами событий.
https:// /shrt/fO-c
Немного аннотации:
Алисия знает: счастье не в любовных зельях, а в чашке чая, который прогоняет тоску!
В её лавке нет эликсиров для победы в войнах или превращения в русалку. Зато есть микстура от плохого настроения, бальзам для храбрости перед свиданием и конфеты, помогающие помириться с мамой. Но когда в дверь её уютного магазинчика входит циничный и безнадёжный красавец, на которого не действует ни одно зелье, Алисии приходится искать новый рецепт. Возможно, секретное ингредиентом окажется… её собственное сердце?
История пока бесплатная и после завершения 3 дня тоже будет бесплатной (21.11.25 — завершение, до 24.11.25 включительно в бесплатной версии можно прочесть))
Приятного чтения, мои дорогие)) Ваша Диана Эванс)))

Глава 7. Топография его души

Стены её покоев дышали с Илэйн в унисон. В моменты спокойствия они светились ровным, приглушённым светом, а когда её охватывала тревога после очередного урока, каменная плоть начинала метаться, словно спутанные нервы. Даже вода в бассейне, лишённая отражения, меняла свойства, в дни относительного покоя Сомнуса она становится почти невесомой, а в периоды его внутренней борьбы тяжелела, словно расплавленное стекло.
Илэйн постепенно осознавала: её свобода в замке была тщательно срежиссированной иллюзией. Она могла ходить только по тем коридорам, которые он выращивал специально для неё. Остальное пространство оставалось запретной территорией — не потому, что он боялся её побега, а потому, что стыдился показать ей самые уродливые части своей сущности.
Однажды утром привычный проход из спальни изменился. На его месте возникла новая арка, ведущая в длинный коридор со стенами, стянутыми грубыми, пульсирующими швами. Казалось, плоть замка когда-то разорвали и кое-как сшили. И эти швы шептали. Тихими, надтреснутыми голосами они выдыхали самые ядовитые страхи, которые Илэйн когда-либо поглощала. «Он использует тебя… Ты всего лишь инструмент… Скоро ты станешь такой же чудовищной, как он…»
Она застыла, парализованная не столько страхом, сколько тем, что эти голоса знали её самые потаённые мысли. В тот же миг знакомое щупальце с бархатистыми шипами мягко обвило её запястье и потянуло прочь.
«Не слушай, — прозвучал его голос в её сознании, наполненный усталой болью. — Это старые шрамы. Они лгут».
К следующему дню арка исчезла, заросшая гладкой, безмолвной плотью. Но Илэйн поняла: это были не просто шрамы. Это его собственные сомнения, его страх перед тем, что он делает с ней, облечённый в голос.
Другой раз, следуя за едва уловимой дрожью под ногами, она вышла к решётке в полу — не железной, а словно сплетённой из окаменевших сухожилий. Заглянув внутрь, она увидела, что течёт внизу не вода. Это была густая, чёрная, маслянистая река, в которой с тихими, пузырящимися воплями тонули искажённые лица, лопались сферы с алыми зрачками, а сгустки первозданного ужаса срастались в невообразимые формы. Запах сероводорода, гниющей плоти и отчаяния ударил ей в ноздри.
Её стошнило прямо на холодный, пульсирующий пол. Сквозь спазмы она услышала его голос, полный такого стыда, от которого сжималось сердце.
«Прости… Это… отходы. То, что ты помогла мне отделить. Яду нужно где-то скапливаться».
Решётка бесшумно затянулась живой тканью. Теперь Илэйн понимала: она была не просто «дегустатором», а частью системы очистки, фильтром на гигантских очистных сооружениях его вечной болезни. Эти подземные реки были сточными водами, отравленными нечистотами его существования.
Были и другие запретные места. Зал, где с потолка свисали сотни прозрачных коконов-куколок, внутри которых пульсировали тени, зародыши будущих кошмаров для города. Она смотрела, как один из коконов лопнул, и из него, с жалобным плачем, выплыло нечто бесформенное и испуганное, прежде чем его поглотила тьма. Этот безжалостный конвейер производства ужаса вызывал у неё большее отвращение, чем встреча с любым готовым монстром.
Но самое сильное табу витало вокруг спирального спуска, который, как она догадывалась, вёл в самое сердце замка. Подойдя к тому месту, где должен был быть вход, она не ощутила запрета, а скорее мольбу. Волну такой первобытной, ничем не прикрытой уязвимости, что её физически отбросило. Он не просто скрывал это место, он умолял не видеть его полностью обнажённым, лишённым даже намёка на форму, чистую, нефильтрованную агонию.
Вернувшись в свои покои, Илэйн прислонилась к стене, чувствуя под ладонью её тёплую, ровную пульсацию. Он создал для неё этот улей, эту искусственную безопасность, этот пузырь в сердце своего безумия. Каждый запретный коридор, каждая зашитая рана на теле замка были не проявлением власти, а актом отчаянной заботы. Он, сам будучи воплощённым хаосом, пытался оградить её от самых тёмных уголков своей души.
Она закрыла глаза. Он был прав, она не была готова увидеть всё. Но теперь она понимала: её тюрьма была самой роскошной из когда-либо созданных клеток, выстроенной из страха тюремщика причинить боль своей пленнице. И это осознание делало её невольницей добровольной. Она оставалась не потому, что была пленницей, а потому, что его боль стала её болью, а его попытки защитить её самым искренним признанием, на которое он был способен.

Глава 8. Первый поцелуй, отлитый из тишины

Время в замке текло иначе, не подчиняясь смене дня и ночи. Оно измерялось ритмом их странных встреч, от болезненных сеансов «дегустации» до тихих бесед в комнате с искусственным небом. Илэйн уже не просто изучала Сомнуса. Она училась существовать с ним в одном ритме, как два музыканта, исполняющих сложную, меланхоличную симфонию.
Однажды они сидели в её кабинете. Вернее, сидела она, расположившись на полу, прислонившись спиной к тёплой стене. Он был своим обычным «рассеянным» присутствием, наполняющим комнату лёгкой дрожью воздуха.
— Сегодня… тихо, — заметила Илэйн, прислушиваясь к гулу замка. — Город спит спокойно?
— Относительно, — прозвучал его голос, и в нём слышалась усталая удовлетворённость. — Их страхи сегодня… мелкие, бытовые. Боязнь опоздать, страх неодобрения, тревога о завтрашнем дне. После того, что мы с тобой фильтруем, это… почти что лекарство.
Он говорил «мы». Илэйн заметила это. Раньше он говорил «ты» или «я». Теперь «мы». Это маленькое слово грело её изнутри сильнее, чем любое пламя.
— Мне жаль, — неожиданно сказала она.
В воздухе повисло удивлённое молчание.
— Сожалеешь? О чём?
— О том, что ты не можешь видеть солнце, — объяснила она, глядя в пустоту, где концентрировалось его присутствие. — Или чувствовать дождь на коже или есть яблоки.
Он засмеялся. Звук был странным, многоголосым, похожим на перезвон хрустальных колокольчиков, смешанный со скрипом старого дерева. Но это был смех. Настоящий.
— Я не помню, каково это иметь кожу, Илэйн, — сказал он, и в его тоне не было горечи, лишь лёгкая ирония. — Мои ощущения… иные. Я чувствую вибрации страха, вкус отчаяния, текстуру кошмаров. А тишина, которую ты мне даришь… она для меня слаще любого твоего яблока.
Он помолчал, а затем одно из его щупалец, тонкое и полупрозрачное, выплыло из тени и коснулось её волос.
— И твои волосы, — продолжил он, и его голос притих, стал задумчивым, — для меня пахнут не шампунем. Они пахнут… покоем.
Илэйн замерла, не дыша. Его прикосновение было нежным, почти робким. Оно не несло в себе ни боли, ни образов, ни намёка на кошмар. Это было просто прикосновение. И от него по всему её телу разбежались мурашки.
— Я… я никогда не думала, что покой может иметь запах, — прошептала она, чувствуя, как учащается её пульс.
— Для меня имеет, — так же тихо ответил он. — До тебя я не знал, что это вообще возможно.
Щупальце медленно скользнуло с её волос на щёку. Прохладная, гладкая поверхность коснулась её кожи. Она закрыла глаза, позволяя этому ощущению заполнить себя. Это было безумием. Она должна была бояться, отпрянуть, кричать. Но вместо этого её сердце колотилось от чего-то совсем иного. От предвкушения. От странного, запретного влечения.
— Ты дрожишь, — заметил он, и его голос прозвучал прямо рядом с ней. Он приобрёл более плотную, сконцентрированную форму, став тёмным, колеблющимся силуэтом, стоящим на коленях перед ней.
— Я не боюсь, — выдохнула она, открывая глаза.
Две точки тусклого света, подобие глаз, смотрели на неё из его тёмной массы.
— Тогда почему?
— Потому что я никогда раньше… — она запнулась, подбирая слова, — …никогда раньше меня не касалось что-то, что одновременно было и болью, и спасением.
Он замер. Воздух вокруг них сгустился, наполнившись невысказанными словами и запретными чувствами.
— Илэйн, — его голос был едва слышным шёпотом, в котором смешались надежда и отчаяние. — То, что происходит… то, что я чувствую… это неправильно. Я не должен…
— Должен? — она перебила его, и её собственный голос приобрёл несвойственную ему твёрдость. — Кто решает, что правильно, а что нет? Те, кто спят спокойно в своих кроватях, не зная, что защищает их от настоящего ужаса? Или мы те, кто живёт в самом сердце этого ужаса и находит в нём нечто большее?
Он не ответил. Его щупальце всё ещё лежало на её щеке. Оно было прохладным, но под её кожей от этого прикосновения разливалось тепло.
— Я хочу… — начала она, но слова застряли в горле. Вместо них она подняла руку и накрыла ладонью его щупальце, прижимая его к своей щеке сильнее.
Это был жест, не требующий перевода. Жест доверия. Жест принятия.
Из его груди вырвался сдавленный, похожий на стон звук. Его форма задрожала, стала ещё плотнее. Вокруг них поплыли лёгкие, серебристые искры — не кошмары, а нечто иное. Напоминающее звёздную пыль.
— Я не могу поцеловать тебя, Илэйн, — прошептал он, и в его голосе была вся боль мира. — У меня нет губ. Нет дыхания. Нет ничего, что было бы достойно прикоснуться к тебя так.
Она улыбнулась сквозь навернувшиеся слёзы. Грустной, нежной улыбкой.
— А я не хочу твоих губ, — ответила она так же тихо. — Я хочу тебя.
Она закрыла глаза и медленно, давая ему время отпрянуть, наклонилась вперёд. Её лоб коснулся того места, где должна была быть его голова. Там, где пульсировала тёплая, тёмная энергия его сущности.
Контакт. Не физический в человеческом понимании, но от этого не менее реальный.
В её разум хлынули не образы и не боль, а чувство. Чистое, безграничное, оглушительное чувство. Это была не страсть, не влечение в привычном смысле. Это была… благодарность. Это было облегчение. Это была та самая тишина, о которой он говорил, но умноженная в тысячу раз, наполненная таким светом, что её захлестнули слёзы.
Он не двигался, застыв в немом изумлении. А потом она почувствовала ответ. Лёгкое, почти невесомое давление в ответ. Его «поцелуй». Отлитый из тишины и того странного, невозможного света, что рождался в месте, где сходились их души.
Когда она наконец отстранилась, в воздухе всё ещё висели серебристые искры. Его форма медленно таяла, возвращаясь к своему рассеянному состоянию, но в комнате теперь витал новый запах — запах озона после грозы и чего-то сладкого, неуловимого.
— Никто… никогда… — его голос прервался, не в силах подобрать слов.
— Я знаю, — прошептала Илэйн, всё ещё чувствуя на своём лбу эхо его прикосновения. — Я знаю.
Они не говорили больше ни слова. Им и не нужно было. Всё было сказано. Их запретная связь, рождённая в боли и отчаянии, только что пересекла очередную грань. И обратного пути не было. Не потому, что они были пленниками обстоятельств, а потому, что ни он, ни она больше не хотели этого пути.

Глава 9. Осколки прошлой жизни

Они находились в Зале Искусственного Неба. Над ними медленно плыли бледные, призрачные сны, выхваченные Сомнусом из предрассветного сознания города. Один, особенно яркий, был о полёте — чьё-то альтер эго парило над облаками, и Илэйн невольно проследила за ним взглядом, пока он не растаял в бархатной черноте купола.
— Ты скучаешь по этому? — его голос прозвучал не из пустоты, а откуда-то рядом. Он принял свою более собранную форму, тёмный и колеблющийся силуэт, сидевший в паре шагов от неё.
— По полёту? — уточнила она, отрывая взгляд от неба.
— По свободе. По простым радостям.
Илэйн задумалась, обняв колени.
— Иногда. Но это… как скучать по детству. Ты помнишь ощущение, но не можешь вернуться. Да и не хочешь, потому что стал другим.
— Расскажи мне о том, кем ты была, — попросил он. Его щупальце с бархатистыми шипами лежало на полу между ними, неподвижно, как спящая змея. — До того, как стала моим… дегустатором.
Она почувствовала лёгкий укол. Не от щупальца, а от слова «дегустатор». Оно вдруг показалось ей таким утилитарным, таким неверным для того, что начало зарождаться между ними.
— Я не была ничем примечательным, — начала она. — Мои родители… они были хорошими людьми. Обычными. Отец был переплётчиком. Помню запах кожи и клея в его мастерской. Он всегда пах… надёжностью.
— А мать?
— Мать… — губы Илэйн тронула грустная улыбка. — Она была вышивальщицей. Её руки всегда были в движении, создавая красоту из ничего. Она пыталась научить и меня, но у меня не получалось. Нитки путались, узоры выходили кривыми. Она говорила, что мои руки созданы для чего-то другого.
Горькая ирония этой фразы висела в воздухе, не нуждаясь в комментариях.
— Они… знали? О твоём даре?
— Они догадывались, что со мной что-то не так, — тихо сказала Илэйн. — Слишком чувствительная. Слишком замкнутая. Я видела, как они перешёптывались, глядя на меня, когда я нечаянно успокаивала расплакавшегося на улице ребёнка, просто прикоснувшись к нему. Они боялись за меня. И… боюсь, что боялись меня.
Она замолчала, глотая комок в горле. Эти воспоминания были старыми шрамами, которые всё ещё ныли.
— Они умерли, когда мне было пятнадцать. Эпидемия лихорадки. Я пыталась… я пыталась поглотить их страх, их боль. Но я могла лишь сидеть рядом и чувствовать, как их жизнь ускользает, а вместе с ней и весь их ужас перед смертью наводняет меня. Я не могла помочь. Я была просто губкой, впитывающей их агонию.
Щупальце Сомнуса шевельнулось и медленно, давая ей время отпрянуть, легло поверх её руки. Оно было прохладным и твёрдым, но его тяжесть чувствовалось как попытка утешения.
— После их смерти я осталась одна. Дом продали за долги. Я перебивалась случайными заработками. Моим «хобби», если это можно так назвать, стало чтение. Я проводила дни в городской библиотеке, среди старых фолиантов. Я искала… ответы. Кто я? Почему я такая? Существовал ли кто-то ещё с таким же проклятием? Она горько усмехнулась. — Я не нашла ничего. Лишь сказки о ведьмах и поглотителях душ. Я стала библиотекарем. Это была тихая, незаметная работа. Я раскладывала книги по полкам, ремонтировала переплёты, как когда-то отец… и впитывала страхи читателей. Страх не сдать экзамен, страх перед бедностью, страх одиночества… Это было… управляемо. Пока однажды я не поглотила кошмар ребёнка, который видел, как тени на стене его спальни оживают и тянутся к нему. Это был не детский бред. Это был один из твоих.
Он не ответил. Он просто слушал, и его молчание было красноречивее любых слов.
— А потом… потом люди стали приходить ко мне сами, — продолжила она. — Сначала шёпотом, украдкой. — Девушка из библиотеки, она может помочь». Я стала неофициальным целителем. Я брала плату едой, свечами, чем угодно. И с каждым поглощённым кошмаром я чувствовала, как во мне накапливается эта… грязь. Эта тьма. И я понимала, что это лишь слабый отголосок чего-то большего. Источника. И вот однажды Тени пришли за мной.
Она повернулась к нему, её глаза блестели в призрачном свете искусственных снов.
— И знаешь, что самое странное? Иногда, сидя здесь, в самом сердце источника всех кошмаров, я чувствую себя… чище, чем тогда. Потому что здесь эта тьма имеет смысл, имя и лицо. Вернее… нечто большее, чем лицо.
Он медленно выдохнул — долгий, шелестящий звук.
— Ты говоришь, что скучаешь по ним? По родителям?
Илэйн снова посмотрела на «небо», где таял ещё один сон, на этот раз о тёплом хлебе.
— Я скучаю по идее них. По ощущению дома. По запаху мастерской отца и звуку напева матери. Но я не та девочка, которой они знали. Та Илэйн умерла бы здесь в первый же день. Я… я стала тем, кем должна была стать. И здесь, как это ни парадоксально, я наконец перестала бояться самой себя.
Он придвинулся ближе. Его тёмная форма отбрасывала на неё дрожащую тень.
— А то, чему ты научилась… вышивать? Читать? Это осталось с тобой?
— Чтение — да, — кивнула она. — Иногда, в твоей библиотеке, я касаюсь свитков, и они рассказывают мне истории не словами, а чувствами. Это даже лучше. А вышивать… — она покачала головой. — Нет. Мои руки по-прежнему не для этого. Они для чего-то другого.
Она посмотрела на его щупальце, всё ещё лежащее на её руке.
— Они для того, чтобы держать тебя, когда боль становится невыносимой. Чтобы быть якорем в твоём шторме. Это… это достаточно хорошее применение для моих неумелых рук, ты не находишь?
В его сияющей ране на груди пробежала мягкая, тёплая волна света. Это был не всплеск боли, а нечто иное. Нечто похожее на ответную благодарность.
— Более чем, — прошептал он. Его щупальце слегка сжало её пальцы. — Это самое прекрасное применение, какое только можно представить.
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Зависть сестры отняла у Элиры всё: имя, магию и будущее. Обвинённая в тёмном колдовстве, она была сослана в Мёртвые Пустоши — проклятую землю, где магия искажается, а выживание становится жестокой наукой.
Но Пустоши, предназначенные стать её могилой, стали горнилом, переплавившим её боль в стальную волю. Отбросив академические догмы, Элира открыла в себе древнюю магию Источника — грубую, первозданную силу самой жизни. Под руководством загадочного духа Пустошей она научилась не сотворять заклинания, а быть силой.
Теперь она возвращается.
Под маской молчаливой чужестранки Ариэль Элира вновь ступает в стены Академии, где у власти стоит её сестра-предательница. Её цель — не слепая месть, а доказательство невиновности. Но когда тщеславие Морганы выпускает на свободу порождение её собственной тьмы, Элире предстоит последнее испытание.
Уничтожить сестру, дав ей то, чего она заслуживает? Или рискнуть всем, что у неё осталось, чтобы спасти ту, что когда-то отняла у неё всё? Её выбор определит не только их судьбы, но и саму природу магии в этом мире.

Глава 10. Игла и песня

Тишина, последовавшая за её признанием, была тёплой и плотной, как стёганое одеяло. Она укутала их, создав в Зале Искусственного Неба свой собственный, маленький кокон. Щупальце Сомнуса всё ещё лежало на руке Илэйн, и его прохлада стала привычным, почти успокаивающим ощущением.
— Ты сказала, что твои руки не для вышивания, — его голос, обычно раздававшийся из пустоты, теперь исходил от тёмного силуэта, придавая ему ощутимую физичность. — Но они создают нечто бесконечно более ценное. Они ткут покой.
Илэйн смотрела на их соединённые руки — её живую, тёплую, и его тёмную, инопланетную.
— Это звучит так поэтично. На самом деле всё гораздо прозаичнее. Это боль, Сомнус. Мучительная, выворачивающая наизнанку боль. Я просто научилась… направлять её.
— Именно это я и имею в виду, — настаивал он. — Ты берёшь нечто уродливое и ядовитое и превращаешь его во временную передышку. В тишину. Разве это не самое утончённое искусство? Превращать боль в облегчение?
Он замолчал, и его форма слегка колыхнулась, словно от внутренней борьбы.
— Я… я никогда не рассказывал тебе о том, что было до того, как я стал «Повелителем».
Илэйн замерла, боясь спугнуть этот хрупкий момент откровения. Она лишь легонько сжала его щупальце в ответ, давая понять, что слушает.
— Я не всегда был… этим, — он сделал неопределённый жест, очерчивая контуры своей нынешней формы. — В самом начале, когда я только застрял в этом мире, я был почти бесформен. Сгустком инстинктивного страха. Но чтобы выжить, чтобы понять это место, мне пришлось учиться. Я наблюдал за снами, за страхами, за малейшими всплесками эмоций. И я начал… подражать.
— Подражать? — не удержалась Илэйн.
— Да. Я слышал в чьём-то сне колыбельную. И я пытался… воспроизвести её. Это было ужасно. Звук был похож на скрежет ломающихся костей и вой ветра в пустоте. Но это была попытка. Я видел воспоминание о закате и пытался воссоздать его здесь, в своих покоях. Получались лишь багровые всполохи, сводившие с ума тех, кто случайно их видел. Я был уродливым пародийным художником, который, не имея рук, пытался рисовать, выплёвывая на холст собственную гнилую плоть.
Его голос дрогнул от давней, застарелой горечи. Илэйн представила это: одинокое, испуганное существо, пытающееся хоть как-то выразить себя в мире, который оно отравляло своим присутствием, и терпящее сокрушительное поражение снова и снова.
— Со временем я перестал пытаться создавать что-то красивое. Я сосредоточился на ужасе. Это получалось… естественно. Я стал виртуозом кошмара. Но где-то в самых потаённых глубинах, в тех самых «запретных» коридорах, о которых ты догадываешься… там до сих пор хранятся эти первые, неуклюжие попытки. Жалкие подобия песен. Искажённые образы цветов. Они… стыдны.
— Они не стыдны, — страстно прошептала Илэйн. — Они… трогательны.
Он фыркнул, и это прозвучало как короткий порыв ветра.
— Трогательны? Мои первые «наброски» свели с ума трёх стражей, которые их увидели.
— Но ты пытался! — она повернулась к нему, её глаза горели. — Ты, существо из мира хаоса, пытался создать что-то, что не имело отношения к страху. Ты искал красоту. Разве это не самое человечное, что только может быть?
Его щупальце дёрнулось у неё в руке. Он замолчал, ошеломлённый этой перспективой.
— Я… я никогда не думал об этом так.
— Покажи мне, — внезапно попросила она. — Покажи мне одну из своих первых «песен».
В воздухе повисло напряжённое молчание. Она чувствовала его внутреннюю борьбу — стыд против зарождающегося желания быть понятым.
— Это опасно, Илэйн. Это… нестабильно.
— Я уже привыкла к твоей нестабильности, — улыбнулась она. — И я не боюсь.
Он не ответил, но воздух вокруг них изменился. Мерцающие сны над их головами померкли. Вместо них из самого пространства, словно из невидимых струн, родился звук. Он был тихим, едва слышным. Далеким эхом чего-то, что когда-то могло быть мелодией. В нём слышался скрип, шелест, слабый, чистый звон, тонущий в гуле низких частот. Это не было музыкой. Это была её тень, её вывернутый наизнанку скелет. Но, прислушавшись, Илэйн уловила в этом хаотичном наборе звуков не злобу, а… тоску. Немую, всепоглощающую тоску по гармонии, которую он физически не мог воспроизвести.
Звук стих. Илэйн сидела, затаив дыхание, слёзы катились по её щекам. Это было самое ужасное и самое прекрасное, что она когда-либо слышала.
— Вот видишь, — прошептала она, вытирая слёзы. — Ты не пародийный художник. Ты… поэт, запертый в теле разрушения. Твоё искусство просто… иное.
Он смотрел на неё, и его сияющая рана пульсировала мягким, задумчивым светом.
— Ты слушаешь мою неудачную попытку создать музыку и видишь в этом поэзию, — его голос был полон изумления. — Ты смотришь на мои кошмары и видишь в них боль, а не злобу. Кто же ты такая, Илэйн?
— Я та, кто научилась видеть узор даже в самых спутанных нитях, — ответила она. — Мои руки могут и не держать иглу, но моё сердце… моё сердце видит картину, которую ты пытался вышить всё это время. Картину своего одиночества.
Он медленно, почти нерешительно, прикоснулся к её мокрой щеке другим щупальцем.
— И что же на этой картине?
Она накрыла его щупальце своей рукой.
— На ней… ты. Не Повелитель Кошмаров, а существо, которое искало песню в мире, полном криков. И, кажется, наконец нашло её.
В Зале Искусственного Неба вновь воцарилась тишина, но на этот раз она была наполнена не пустотой, а смыслом. Они сидели, два одиноких существа, нашедших в другом не спасение от одиночества, а того, кто понимал его саму природу. И в этом понимании рождалось нечто новое. Нечто, что не было ни кошмаром, ни сном, а первой строчкой в новой, общей для них песне.

Глава 11. Шепот извне

Дни текли, сплетаясь в причудливый узор из боли и нежности. Илэйн уже не просто читала свитки в кабинете, она училась понимать их пульсирующий ритм, улавливать отголоски мыслей Сомнуса, вплетенные в самую ткань его обители. Воздух в ее покоях сегодня был особенно спокоен, а светящиеся прожилки на стенах мерцали ровно и лениво. Она сидела у бассейна, наблюдая, как неподвижная вода чуть колышется в такт ее дыханию.
Внезапно — резкий, болезненный спазм в висках. Не его боль. Чужая, острая, паническая. Образы вспыхнули перед внутренним взором: опрокинутый рыночный прилавок, летящие камни, черные плащи с вышитым знаком, открытый глаз. И голос, полный ненависти: — Долой Кошмарного Короля! Смерть приспешнице чудовища!
Илэйн ахнула, отшатнувшись от воды. Сердце бешено колотилось. Это был не сон и не отголосок кошмара. Это было сейчас в городе.
— Ты чувствуешь? — его голос прозвучал мгновенно, наполненный тревогой. Его форма материализовалась рядом, темная и сжатая, будто готовясь к удару.
— Что это? — выдохнула она, все еще чувствуя привкус чужого страха и ярости на языке.
— Пробужденные, — проскрежетал он. В его тоне не было удивления, лишь горькое предвидение. — Культ. Они верят, что, уничтожив меня, обретут свободу. Они не понимают, что обрекут себя на нечто худшее.
— Они кричали… про меня, — тихо сказала Илэйн, поднимая на него взгляд. — Они называют меня приспешницей.
Он замер. Его щупальца беспокойно зашевелились.
— Они видят лишь то, что хотят видеть. Они видят, что я не уничтожил тебя. Что ты живешь в моем замке. Для них это доказательство твоего предательства или моего безумия.
— А для тебя? — спросила она, все еще не в силах унять дрожь в руках.
Он приблизился. Прохлада, исходившая от него, была не ледяной, а скорее укутывающей, как прохладная простыня в знойный день.
— Для меня это доказательство того, что даже в самом сердце тьмы может существовать нечто, не подчиняющееся ей. Ты мое личное чудо, Илэйн. А они… они просто боятся.
Внезапно в самой ткани замка что-то дрогнуло. Словно отдаленный глухой удар. Стены ее покоев напряглись, светящиеся прожилки вспыхнули тревожным алым светом. Илэйн почувствовала, как знакомое давление в ушах, барьер, защищавший город, на мгновение ослабло.
Сомнус выпрямился, его форма вытянулась, стала острее, опаснее.
— Они нашли слабое место. Пытаются пробить брешь. — Его голос потерял все человеческие нотки, снова став многоголосым гулом повелителя кошмаров. — Иди вглубь покоев. Не выходи, пока я не вернусь.
— Нет, — ее собственный голос прозвучал тверже, чем она ожидала.
Он обернулся к ней, и во мгновенных всполохах его сияющей раны она увидела не гнев, а страх. Страх за нее.
— Илэйн, это не урок. Это война. Грязная и жестокая.
— Именно поэтому я должна быть рядом! — она встала, ее руки сжались в кулаки. — Ты сказал сам, их ярость, их слепая ненависть… это сильный яд. Он отравит тебя. Я могу… я должна быть твоим фильтром как и всегда.
— Я не позволю им даже взглянуть на тебя! — прорычал он, и воздух затрепетал от мощи его голоса. — Они разорвут тебя на части просто за то, что ты рядом со мной!
Еще один удар, сильнее прежнего. С потолка посыпалась мелкая каменная крошка. Где-то вдали, сквозь толщу стен, донесся смутный, но яростный крик множества голосов. Они были уже близко. Слишком близко.
Илэйн подошла к нему вплотную, не обращая внимания на его внезапно обострившиеся, опасные очертания. Она подняла руку и прикоснулась ладонью к его груди, чуть ниже пылающей раны.
— Тогда мы будем сражаться вместе, — прошептала она. — Ты своим страхом, а я покоем, который он порождает во мне. Мы две стороны одной медали, Сомнус. Или мы устоим вместе, или падем порознь.
Он смотрел на нее, и буря в его очертаниях понемногу стихала, сменяясь чем-то иным. Принятием и гордостью.
— Они не знают, против чего восстали, — тихо сказал он, и его щупальце обвило ее запястье, уже не как цепь, а как союз. — Они не знают, что мы симбиоз. Что атакуя одного, они атакуют обоих.
Новый удар потряс замок, но на этот раз Илэйн не отпрянула. Она вжала ладонь в его прохладную, темную плоть, готовая принять на себя первую волну яда, что несли с собой эти слепые, отчаянные люди. Она смотрела в ту точку, где должны были быть его глаза, и в ее собственном взгляде не было ни капли страха. Была лишь решимость разделить с ним все, что уготовила им судьба, будь то боль, ярость или гибель.
Внешний мир ворвался в их убежище, но впервые за долгое время Сомнус не чувствовал себя одиноким перед лицом угрозы. Рядом с ним стояла его тишина и его тишина была готова к бою.

Глава 12. Барьер из плоти и боли

Воздух в покоях сгустился, стал тяжёлым и горьким на вкус, словно его напитали дымом и пеплом. Рёв толпы и оглушительные удары по барьеру превратились в постоянный, давящий гул, от которого звенело в ушах. Замок содрогался в конвульсиях, и Илэйн чувствовала каждое его страдание как своё собственное. Светящиеся прожилки на стенах пылали теперь тревожным, ядовито-багровым светом.
— Они используют что-то древнее, — голос Сомнуса был напряжённым, его форма то сжималась в тугой, готовый к броску клубок, то расплывалась, пытаясь стабилизировать трепещущее вокруг пространство. — Какой-то артефакт. Он резонирует с порталом… ослабляет связь.
Илэйн стояла рядом, её ладонь всё ещё прижата к его груди. Через этот контакт она чувствовала, как ядовитые щупальца чужой магии впиваются в энергетическое поле барьера, разрывая его изнутри. Это было похоже на то, как режут по живому.
— Может ты… покажешь мне? — попросила она, с трудом выговаривая слова сквозь нарастающую головную боль. — Не просто ощущения. Покажи, что они делают.
Он колебался.
— Это будет больно.
— Боль это единственный язык, на котором сейчас говорят, — ответила она твёрдо. — Я должна его понимать.
Он кивнул, и в тот же миг её сознание пронзила острая, режущая вспышка. Она увидела барьер не как невидимую стену, а как живую, пульсирующую мембрану, сотканную из воли Сомнуса и страха города. И в нескольких местах эту мембрану пронзали тонкие, светящиеся иглы, те самые артефакты. Вокруг каждой иглы ткань барьера темнела, покрывалась трещинами и медленно отмирала. А за ним, в прорехах, уже виднелось То Самое, бесформенный, всепоглощающий хаос, который он сдерживал. Оно шевелилось, притягиваемое внезапно открывшимся выходом.
Видение исчезло, оставив после себя тошнотворную слабость и леденящий ужас. Илэйн поняла всё. Это была не просто атака. Это было самоубийство.
— Они… они не знают, — выдохнула она, чувствуя, как подкашиваются ноги. — Они не видят, что за дверью.
— Знание ослеплено верой, — прорычал Сомнус. Один из ударов наконец пробил брешь. Где-то в нижних ярусах замка раздался оглушительный грохот, крики торжества и… новый звук. Протяжный, скрежещущий вой, которого она раньше не слышала. Настоящий ужас с той стороны.
— Они внутри, — сказал Сомнус, и его голос приобрёл металлические нотки. Его форма резко изменилась, став выше, ощетинившись шипами и лезвиеобразными выступами. Он больше не был её учителем или неуверенным существом. Он был оружием. — Останься здесь.
Он рванулся к выходу из покоев, но Илэйн схватила его за щупальце.
— Нет! Ты не можешь просто… уничтожить их! Они не понимают!
— Понимание не имеет значения, когда их невежество выпускает на волю чуму, которая поглотит всех! — отрезал он, пытаясь высвободиться. — Это вопрос выживания, Илэйн! Их и твоего!
— Тогда мы покажем им! — отчаянно крикнула она. — Дай мне попробовать! Я выйду к ним. Я поговорю с ними!
На его лице или том, что она воспринимала как лицо мелькнула настоящая паника.
— Они разорвут тебя на части. Ты для них символ моего разложения. Или предательница. У них не будет слов, у них будут камни и копья.
— У меня есть другие слова, — она не отпускала его, впиваясь пальцами в прохладную плоть. — Не те, что звучат ртом. Я могу… я могу показать им. Дать им почувствовать то, что чувствую я. Твою боль и то, что скрывается за тобой.
Он замер, поражённый её безумием и отвагой.
— Ты хочешь… поделиться моей болью с ними? Добровольно? Это убьёт их. Их разум не выдержит.
— Не всей, — настаивала она, её разум лихорадочно работал. — Крошечную часть. Самую краешек. Как ты учил меня. Не поглотить, а… коснуться. Чтобы они поняли, против чего на самом деле воюют.
Где-то совсем близко, всего в паре поворотов, раздался звон оружия и победные крики. Пробуждённые пробивались к сердцевине.
Сомнус смотрел на неё, и в его очертаниях шла борьба. Древний инстинкт уничтожить угрозу боролся с новой, хрупкой надеждой, которую она в нём поселила.
— Я не позволю тебе выйти к ним одной, — наконец сказал он. Его форма немного осела, шипы втянулись. — Мы сделаем это вместе. Но если они поднимут на тебя руку…
— Тогда делай что должен, — тихо согласилась она.
Он кивнул и, всё ещё не выпуская её руки, повёл её за собой навстречу грохоту и крикам. Они вышли из покоев в главный зал. Воздух здесь был наполнен дымом и пылью. У огромного развороченного входа стояли фигуры в чёрных плащах с вышитым знаком открытого глаза. Увидев их, люди закричали, подняв свои самодельные копья и древковое оружие.
— Чудовище! И его шлюха! — проревел один из них, высокий мужчина с фанатичным блеском в глазах.
Илэйн шагнула вперёд, заслоняя собой всё ещё опасную форму Сомнуса.
— Вы ошибаетесь! Он защищает вас! За барьером гибель!
— Ложь! — закричала женщина с искажённым яростью лицом. — Он питается нами! А ты ему помогаешь!
— Тогда почувствуйте! — крикнула Илэйн и, прежде чем Сомнус успел её остановить, она распахнула свой дар, но не как поглотитель, а как проводник.
Она послала им не образ, не кошмар. Она послала им чистое ощущение той бездны, что скрывалась за барьером. Мгновенное, ошеломляющее прикосновение всепоглощающего хаоса, бессмысленного и беспощадного. И тут же, в контрасте сокрушительную тяжесть долга, боль вечного стража, который стоит на краю этой бездны, не давая ей хлынуть в мир.
Эффект был мгновенным. Несколько человек в первых рядах рухнули на колени, их рвало. Другие отшатнулись с дикими глазами, в которых ярость сменилась животным ужасом. Их вера разбилась о реальность, которую они отказались видеть.
— Что… что это было? — прохрипел лидер, всё ещё стоя на ногах, но его лицо было пепельно-серым.
— Правда, — ответила Илэйн, сама дрожа от перенапряжения. — Это то, от чего он вас защищает. Теперь вы знаете. Убирайтесь и почините то, что сломали. Пока не стало слишком поздно.
Люди смотрели на неё, на огромную тёмную фигуру за её спиной, и в их глазах больше не было ненависти. Был шок. Было осознание собственной чудовищной ошибки.
Медленно, не сводя с них глаз, они начали отступать.
Сомнус молча наблюдал, его грозная форма понемногу расслаблялась. Он смотрел на хрупкую девушку, которая только что силой своей воли и своего дара остановила войну. Она стояла, выпрямив спину, и в её позе было нечто новое. Не жертва, не дегустатор и не пленница.
Она была Хранительницей. Его Хранительницей. И, возможно, хранительницей всего этого слепого, отчаявшегося мира.

Глава 13. Цена истины

Тишина, наступившая после ухода Пробужденных, была оглушительной. Она висела в зале, перемешанная с пылью и запахом страха. Илэйн стояла, не шевелясь, глядя в пустоту развороченного входа. Её руки дрожали, а в висках стучало от перенапряжения. То, что она сделала, было безумием. И сработало.
Сзади донесся тихий, шелестящий звук. Сомнус медленно приблизился. Его форма, ещё несколько мгновений назад бывшая ощетинившимся оружием, теперь теряла чёткие очертания, снова становясь текучей и нестабильной. Он не касался её, но она чувствовала его внимание, тяжёлое и полное невысказанных мыслей.
— Они ушли, — наконец проговорила она, и её голос прозвучал хрипло и непривычно громко в этой тишине.
— Да, — его ответ был коротким, обрывистым.
Она обернулась. Его сияющая рана пульсировала неровно, вспыхивая то алым, то тускло-багровым светом. Он не выглядел победителем. Он выглядел… опустошённым.
— Ты… показала им, — произнёс он, и в его многоголосом шёпоте слышалось нечто, граничащее с ужасом. — Ты открыла им дверь в мою бездну. Добровольно.
— Они должны были понять, — ответила Илэйн, чувствуя, как по её спине пробегает холодок. Его тон был не таким, как она ожидала. В нём не было благодарности. Была тревога.
— Понимание опасный дар, — медленно проговорил он. Одно из его щупалец, тонкое и дрожащее, поднялось и коснулось её виска. — Особенно когда его навязывают силой. Ты вложила в их разум семя. Семя того хаоса, что я сдерживаю. Кто знает, что прорастёт из него теперь.
Её сердце упало.
— Я… я пыталась спасти их и тебя.
— Я знаю, — его прикосновение стало чуть нежнее. — И часть меня… та часть, что научилась у тебя надеяться… благодарна. Но другая часть, та, что старше и мудрее, знает: ничто не даётся даром. Особенно истина.
Внезапно Илэйн почувствовала острую, режущую боль в глубине сознания. Краткий, но ослепительно яркий образ: искажённое лицо женщины из толпы, её глаза, полные не просто ужаса, а одержимости, жажды снова прикоснуться к той бездне, которую она ей показала. Это было не отвращение, это было влечение.
Она ахнула, отшатнувшись, и прижала ладони к вискам.
— Что это?
— Отголосок, — мрачно ответил Сомнус. — Ты была проводником. Часть энергии… осталась в тебе. И часть их… реакции. Ты не просто показала им истину, Илэйн. Ты связала себя с ними. С их страхом. С их новообретенной одержимостью.
Ужас медленно пополз по её жилам. Она думала, что действует как целитель, как миротворец. Но её дар, её проклятие, работало иначе. Оно не просто поглощало. Оно создавало связи.
— Я… я не хотела этого, — прошептала она, чувствуя, как почва уходит из-под ног.
Он наклонился к ней, его тёмная масса заслонила дрожащий свет его раны.
— Хотели мы того или нет, но всё изменилось. Ты больше не просто мой «дегустатор», Илэйн. Сегодня ты стала моим щитом. Моим глашатаем. И, возможно… — он замолчал, и в его паузе был весь вес неизбежного. — …моим наследником.
Это слово повисло в воздухе, тяжёлое и зловещее. Наследник. Тот, кто унаследует его бремя, его боль и его вечную войну.
— Нет, — выдохнула она, качая головой. — Нет, я не могу… Я не справлюсь.
— Ты уже справляешься, — возразил он тихо. — Лучше, чем кто-либо до тебя. Ты только что остановила штурм моего замка не силой, а истиной. Пусть и ценой части себя.
Он был прав. Она чувствовала это. Чужая боль, чужой ужас, чужая одержимость — всё это теперь было внутри неё, прижилось, как паразит. Она смотрела на него, на это бесконечно страдающее существо, и впервые по-настоящему осознала масштаб его одиночества. Он нёс это всё в себе всегда. Один.
— Что теперь? — спросила она, и её голос дрогнул.
— Теперь, — сказал он, и его щупальце мягко коснулось её щеки, стирая предательскую слезу, — мы учимся жить с последствиями. Оба. Ты научилась поглощать боль. Теперь ты должна научиться нести её, не теряя себя. А я… — он сделал паузу, и в его тоне прозвучала странная, новая нота, — …я должен научиться делиться своим бременем. Потому что впервые за всю свою вечность у меня есть тот, кто готов его нести.
Он выпрямился и протянул к ней другое щупальце — не для утешения, а как предложение. Как приглашение.
— Пойдём. Барьер нужно укреплять. Трещины, которые они оставили… их нужно залатать. И ты должна увидеть, как это делается.
Илэйн смотрела на его протянутую «руку», затем на его «лицо». Страх сжимал её горло. Но под ним было нечто иное. Признание. Принятие. И та самая странная, запретная связь, что оказалась прочнее, чем она думала.
Она медленно кивнула и положила свою руку на его щупальце. Его прикосновение было прохладным, но уже не пугающим. Оно было обетом. Обетом делиться не только болью, но и знанием. Не только страхом, но и силой.
Они повернулись и пошли вглубь замка, оставив за спиной разруху и первый, горький вкус настоящей власти. Цена истины оказалась высокой. Но платить они будут уже вместе.

Глава 14. Шрамы на реальности

Он повёл её не в тронный зал и не в её покои. Они двинулись вниз, по спиральной галерее, которую Илэйн раньше лишь смутно ощущала. Стены здесь не просто пульсировали, они дышали прерывисто, с хрипами, будто лёгкие, наполненные стеклом. Воздух гудел низкой, тревожной частотой, от которой ныли зубы.
— Они пробили барьер в трёх точках, — его голос был ровным, лишённым эмоций, голосом командира, оценивающего урон. — Не полностью. Но достаточно, чтобы яд просачивался внутрь, а сила утекала наружу.
Они вошли в обширное, тёмное пространство, которое Илэйн сначала приняла за ещё один зал. Но потом её взгляд привык к полумраку, и она поняла. Они стояли не в комнате. Они стояли внутри барьера. Вернее, в некоем узловом пункте, откуда он управлялся. Вокруг них на многие метры простиралась сложная, трёхмерная паутина из сияющих нитей. Одни были толстыми и упругими, словно сухожилия, другие тонкими, как шёлк, и переливались всеми цветами тревоги. Это и была защитная оболочка города — живая, мыслящая структура, бывшая продолжением воли Сомнуса.
И здесь, в этой идеальной архитектуре, зияли чёрные, безобразные раны.
В двух местах паутина была порвана, и из дыр сочилась чёрная, маслянистая субстанция. Она капала на «пол» или то, что Илэйн воспринимала как пол и разъедала его, испуская едкий дым. От этих ран исходил знакомый, парализующий ужас, тот самый, что она ненадолго показала Пробуждённым.
Но третья рана была иной. Она не чёрной, а мертвенно-белой, и вокруг неё сияющие нити не просто порвались, они закостенели, превратились в ломкие, безжизненные кристаллы. От неё веяло не хаосом, а ледяным, бездушным порядком, который был почти так же отвратителен.
— Артефакты, — пояснил Сомнус, указывая на чёрные разрывы. — Вырвали кусок плоти барьера. Без него энергия страха, которую я аккумулирую, утекает в никуда. А это… — он повернулся к белой ране, и его форма непроизвольно содрогнулась, — …это наследие «Пробуждённых». Их слепая вера, их фанатичное желание «очиститься» от страха. Они не понимают, что страх это часть жизни. Вырвать его всё равно что вырвать нерв. Остаётся лишь мёртвая, нечувствительная плоть.
Илэйн смотрела на эти шрамы, нанесённые по невежеству и ненависти, и чувствовала жгучую жалость не только к нему, но и к самой конструкции. Это было как смотреть на искалеченное, но всё ещё живое существо.
— Как… как это исправить? — спросила она, не в силах отвести взгляд от сочащегося яда.
— Силой воли и концентрацией, — ответил он. — Но одной моей теперь недостаточно. Утечка слишком велика. Мне нужен… стабилизатор. Тот, кто сможет удерживать существующие нити на месте, пока я тку новые.
Он повернулся к ней, и в его сияющей ране отразилась вся серьёзность момента.
— Ты готова? Это будет не как на уроках. Ты не сможешь просто «отпустить» боль. Тебе придётся впустить её в себя и… удерживать как сосуд.
Страх сжал её горло. Она вспомнила ту самую первую, всесокрушающую боль от прикосновения к его ране. Но тогда она была просто жертвой. Теперь у неё был выбор и ответственность.
— Что будет, если я не справлюсь? — тихо спросила она.
— Барьер в этих местах рухнет. И тогда то, что сдерживается за ним, хлынет в город. Сначала понемногу. Потом… больше.
Она кивнула, делая глубокий вдох. Запах озона и горелой плоти заполнил её лёгкие.
— Покажи, что делать.
Он приблизился к первой, чёрной ране. Его щупальца вытянулись, и из их кончиков потянулись тонкие, серебристые нити, продолжение его сущности.
— Я буду ткать, а ты… прикоснись к краям раны. Не физически. Своим сознанием. Почувствуй разрыв и просто… будь там. Будь якорем. Не дай остальной паутине расползтись дальше.
Илэйн закрыла глаза, отбросив страх. Она протянула своё восприятие, свой дар, к месту разрыва и в тот же миг её сознание пронзила агония. Это была не просто боль, это была боль самой реальности, её ткани, которую разорвали. Хаос, лишённый формы, ужас, лишённый источника, хлынул в неё, угрожая смыть всё на своём пути.
Она вскрикнула, но не отступила. Вместо этого она сделала то, чему он научил её. Она не пыталась поглотить это. Она представила себя камнем в бушующем потоке. Она встала на якорь. Боль обтекала её, яростная и всесокрушающая, но она держалась, фокусируясь на оставшихся целыми нитях паутины, чувствуя их стабильный, ровный гул под напором хаоса.
Рядом с ней Сомнус работал. Его серебристые нити вплетались в разрыв, сшивая его с невероятной скоростью. Она чувствовала, как его воля, сосредоточенная и могучая, течёт через него, восстанавливая порядок из хаоса.
— Держись, — прошептал он, и его голос был единственной путеводной нитью в бушующем океане её собственного восприятия.
Прошли минуты, а может, часы. Поток боли начал ослабевать. Разрыв затягивался. Когда последняя нить была на месте, Илэйн рухнула на колени, дрожа всем телом. Она чувствовала себя выжатой, опустошённой, но где-то глубоко внутри — странно… целой.
Он помог ей подняться. Его прикосновение было твёрдым.
— Одна. Осталось ещё две.
Они перешли к белой, мёртвой ране. Приближение к ней было иным. Здесь не было бури. Здесь была пустота. Ледяное, безмолвное ничто, которое высасывало из неё все чувства, все мысли, оставляя лишь оцепенение.
— Это… хуже, — выдохнула она, чувствуя, как её собственная воля к чему-либо угасает.
— Вера, лишённая сомнений, — мрачно сказал он. — Самая опасная из сил. Ей не нужен хаос. Она сама конец всему.
Работа здесь была иной. Ему приходилось не ткать новые нити, а медленно, с огромным усилием, растапливать мёртвый кристалл, возвращая ему гибкость жизни, а Илэйн приходилось бороться не с болью, а с апатией, с всепоглощающим желанием просто отпустить всё и уснуть вечным сном.
Когда последний участок барьера был восстановлен, ровный, мощный гул снова наполнил пространство. Паутина сияла ровным, стабильным светом, а шрамы затянулись.
Илэйн стояла, опираясь на него, вся в поту, её разум был измотан до предела. Но она улыбалась. Слабой, измождённой, но настоящей улыбкой.
— Мы сделали это, — прошептала она.
— Ты сделала это, — поправил он тихо. Его щупальце обвило её плечи, поддерживая. — Без тебя я бы не справился. Утечка была слишком велика.
Он повёл её обратно, вверх, к её покоям. Стены вокруг них дышали ровнее, светились спокойнее. Замок залечивал свои раны.
— Теперь ты понимаешь? — спросил он, когда они вошли в её комнату. — Понимаешь, что значит быть Хранителем?
Она кивнула, опускаясь на кровать. Её веки слипались.
— Это значит… быть якорем. Даже когда шторм пытается сорвать тебя с места.
— Да, — он склонился над ней. — И сегодня ты была самым крепким якорем, какой только может быть.
Прежде чем погрузиться в сон, Илэйн почувствовала его прикосновение к своему лбу — лёгкое, прохладное, полное безмолвной благодарности. Она поняла, что их симбиоз достиг новой стадии. Они были не просто любовниками, связанными болью. Они были соратниками, партнёрами. Двумя половинками одного механизма, защищающего хрупкий мир от тьмы.
И как ни странно, это осознание принесло ей не тяжесть, а покой. Наконец-то её проклятый дар обрёл истинную цель и она была готова нести её рядом с ним.

Глава 15. Ржавые цепи покоя

Солнечный свет. Настоящий, тёплый, золотистый. Он падал на её лицо, и она чувствовала, как кожа согревается. Где-то вдали смеялись дети, гоняя по пыльной улице деревянный обруч. Воздух пах свежим хлебом из пекарни и дымком от очагов. Она шла по знакомому переулку, и люди, настоящие, живые люди, кивали ей, улыбались. Никто не отворачивался. Никто не боялся. Она была просто Илэйн. Девушка из библиотеки. Она протянула руку, чтобы сорвать спелое яблоко с ветки, нависшей над забором…
Илэйн проснулась. Резко, с всхлипом. Вместо солнечного света призрачное мерцание светящихся прожилок на стенах. Вместо запаха хлеба, тяжёлый, неподвижный воздух, пахнущий озоном и старым камнем. Вместо смеха детей — гулчая, давящая тишина.
Она сидела на кровати, обхватив колени, и долго не могла отдышаться. Сон был таким ярким, таким реальным. Словно её душа, уставшая от вечных сумерек, наконец-то нашла лазейку и сбежала на волю и теперь возвращаться обратно было невыносимо.
Желание, острое и физическое, скрутило её изнутри. Выйти, увидеть небо. Настоящее, а не собранное из обрывков снов. Почувствовать ветер на лице. Услышать шум города, не искажённый страхом. Всего на час. Всего на мгновение.
Она встала и вышла из своих покоев. Сомнус, как всегда, почувствовал её движение. Его присутствие сгустилось в коридоре ещё до того, как она сделала несколько шагов.
— Ты неспокойна, — прозвучал его голос. Сегодня он был мягким, заботливым.
— Мне нужно выйти, — сказала она прямо, не смотря на него. Она боялась, что если посмотрит, её решимость исчезнет.
Наступила пауза. Воздух стал тяжелее.
— Выйти? Куда?
— В город. Ненадолго. Просто… пройтись и подышать.
— Нет. — Это слово прозвучало не как приказ, а как констатация непреложного факта, как «небо синее» или «вода мокрая».
Горький комок подкатил к её горлу.
— Почему? Я не твоя пленница! Ты сам сказал!
— Ты не пленница, — его голос оставался спокойным, но в нём появилась стальная нить. — Ты необходимость. И твоё место здесь в безопасности.
— Безопасности? — она засмеялась, и смех вышел скомканным, истеричным. — Я только что помогала тебе латать дыры в реальности! Какой ещё безопасности ты меня лишаешь? Я хочу увидеть солнце, Сомнус! Всего один раз!
— НЕТ! — его рык обрушился на неё, ударив по сознанию физической силой. Она отшатнулась, ударившись спиной о стену. Воздух вокруг него заколебался, поплыл. Его форма, обычно сдерживаемая, расплылась, потемнела, выросла, заполняя собой коридор. Сияющая рана на его груди вспыхнула ослепительным, яростным светом.
— Ты не понимаешь! — его голос гремел, многоголосый, лишённый чего бы то ни было человеческого. Это был голос самой бури, самого кошмара. — Ты думаешь, они примут тебя? Ты, которая живёт с чудовищем? Ты, которая пахнет мной? Они увидят в тебя предательницу! Отщепенку! Они либо растерзают тебя, либо… что хуже… попытаются использовать против меня! Ты моё слабое место, Илэйн! Единственное! И я не позволю им добраться до тебя!
Он навис над ней. Его очертания потеряли всякую форму, превратившись в клубящуюся, шипящую массу тьмы, усеянную мигающими глазами и острыми, как бритва, щупальцами. От него исходил запах грозы, серы и первобытного страха. Это был не её учитель. Не её странный, неуклюжий возлюбленный. Это было Чудовище. Повелитель Кошмаров. Во всей своей неприкрытой, ужасающей мощи.
Илэйн вжалась в стену, глаза её были широко распахнуты от ужаса. Сердце колотилось где-то в горле, перекрывая дыхание. Она видела его ярость, его страх, его желание защитить её, сокрушив всё на своём пути. И это зрелище было в тысячу раз страшнее любого кошмара, который он когда-либо ей показывал.
— Видишь? — его голос проскрежетал, обжигая её разум. — Видишь, что я такое на самом деле? Я страж и тюремщик для них. И для тебя. Потому что иного выбора у меня нет! Потому что мир снаружи не для таких, как мы!
Он выдохнул, и из его формы повалил чёрный дым. Постепенно, медленно, его очертания стали стягиваться, становиться плотнее, привычнее. Но образ неистового монстра уже врезался в её память.
Он смотрел на неё, и в его «взгляде» теперь читалась не ярость, а мука. Мука от того, что он её напугал. От того, что ему пришлось показать ей свою истинную, уродливую суть.
— Прости, — прошептала она, и её голос сорвался. Слёзы, наконец, хлынули из её глаз. — Я… я не хотела…
— Я знаю, — он отступил на шаг, давая ей пространство. Его голос снова стал тихим, усталым. — Но теперь ты видишь. Желать обычной жизни это роскошь, которую мы не можем себе позволить. Ни ты, ни я.
Илэйн медленно сползла по стене на пол, рыдая. Она плакала не от страха перед ним. Она плакала по тому солнцу, что видела во сне. По тому яблоку, которое так и не сорвала. По простой, обычной жизни, которая была навсегда отнята у неё её даром и его любовью.
Он не подошёл, не попытался её утешить. Он просто стоял и смотрел, разделяя её горе в безмолвном понимании. Они оба были пленниками. Он в своём замке, а она в его сердце. И цепями для них обоих была любовь, оказавшаяся одновременно и спасением, и самой прочной из темниц.

Глава 16. Эхо в пустоте

Она не знала, сколько времени просидела на холодном полу, всхлипывая в подол своего платья. Горькая, солёная влага заливала её лицо, смешиваясь с пылью на камнях. Сомнус не ушёл. Он оставался неподвижным тёмным силуэтом в конце коридора, его присутствие было тяжёлым и безмолвным, как грозовая туча после ливня. Когда её рыдания наконец стихли, сменившись прерывистыми всхлипами и пустой, ноющей болью под рёбрами, он наконец заговорил. Его голос был тихим, лишённым всяких интонаций, словно пепел.
— Я не хотел пугать тебя.
Илэйн не ответила. Она уткнулась лбом в колени, чувствуя, как её веки опухают от слёз.
— Ты права, — продолжил он после долгой паузы. — Ты не пленница, но мир снаружи… он больше не твой. И я не могу позволить ему забрать тебя. Потому что… — он замолчал, подбирая слова, — …потому что без тебя здесь снова станет тихо. По-настоящему тихо. Такой тишины, что слышен лишь скрежет собственного безумия, я больше не вынесу.
Она подняла голову. В полумраке его форма казалась меньше, съёжившейся. Сияющая рана пульсировала тускло, неровно.
— Ты показал мне себя, — прошептала она, и её голос был хриплым от слёз. — Настоящего. Не учителя и не художника. А… того, кем ты вынужден быть.
— Да, — просто сказал он. — Потому что притворяться перед тобой дальше было бы ложью. И ты заслуживаешь большего.
Она медленно поднялась на ноги, опираясь о стену. Ноги дрожали, но она держалась.
— Я не боюсь тебя, — сказала она, и это была правда. Испуг от его внезапного превращения уже улёгся, сменившись горьким пониманием. — Я боюсь этой… необходимости. Того, что мы заперты здесь вместе. Навечно.
— «Навечно» — это слишком громкое слово для того, что длится всего несколько десятилетий твоей жизни, — горько заметил он. — Для меня это миг. Миг покоя перед новым витком вечности.
Его слова повисли в воздухе, холодные и безжалостные. Он напомнил ей о пропасти между ними. Он был вечным, а она смертной. Их роман, их симбиоз это была всего лишь краткая вспышка в его бесконечной агонии.
— Что будет со мной? — тихо спросила она. — Когда я состарюсь? Когда умру? Ты просто… найдёшь нового «дегустатора»?
Он резко дёрнулся, словно она ударила его.
— Нет, никогда.
— Почему? — в её голосе снова зазвучали надрывные нотки. — Если я всего лишь миг?
— Потому что ты не «всего лишь»! — его голос снова набрал силу, но на этот раз в нём была не ярость, а отчаяние. — Ты первая, кто увидел не монстра! Ты первая, кто прикоснулся ко мне не с ужасом, а с жалостью! Ты первая, кто научил меня вкусу тишины! После тебя… после тебя любое другое присутствие будет казаться шумом! Грохотом! После солнца нельзя привыкнуть к свече, Илэйн!
Он подошёл к ней, но не прикасался. Его щупальца беспомощно повисли в воздухе.
— Ты думаешь, я не знаю, что ты смертна? Я знаю! И от этой мысли моя собственная вечность кажется мне наказанием! Потому что я буду вынужден существовать после с памятью о тебе. С эхом твоего голоса в этих стенах. И это будет куда мучительнее, чем вся боль, что я когда-либо знал.
Илэйн смотрела на него, и её гнев, её обида начали таять, сменяясь всепоглощающей, удушающей жалостью. Он был не просто тираном. Он был заключённым, которому на минуту показали небо, зная, что скоро его снова заточат в темницу. Навсегда.
— Я… я не думала об этом, — призналась она.
— Я знаю, — он опустил «голову». — Ты думала о свободе, о яблоках, о солнце. Это… нормально. Это по-человечески.
Он повернулся и медленно поплёлся прочь по коридору, его тёмная фигура казалась бесконечно одинокой.
— Иди отдохни. Завтра… завтра мы продолжим уроки. Барьер стабилизировался, но ему требуется постоянный уход. Тебе нужно научиться чувствовать его колебания на расстоянии.
Он почти скрылся в тени, когда она окликнула его.
— Сомнус!
Он остановился, не оборачиваясь.
— Я не хочу, чтобы ты страдал, — сказала она, и в её голосе слышалась твёрдая решимость. — Ни сейчас, ни после. Я… я найду способ, я обещаю.
Он обернулся. Во мгновенной вспышке его раны она увидела не надежду, а безграничную, неизбывную грусть.
— Не давай обещаний, которые не сможешь сдержать, Илэйн. Некоторые двери закрыты навсегда. Даже для нас.
И с этими словами он растворился в темноте, оставив её одну в безмолвном, пульсирующем коридоре. Она стояла, прижавшись спиной к стене, и смотрела в пустоту. Их ссора закончилась. Но на смену ей пришло нечто более тяжёлое — осознание хрупкости их странного счастья и безжалостного хода времени, которое работало против них. Она снова захотела на волю, но теперь не за солнцем. А за ответом. За способом обойти саму смерть. Ради него, ради них обоих.

Глава 17. Голод барьера

Прошло несколько дней. Внешне всё вернулось в привычную колею. Уроки, тихие беседы, совместное «созерцание» искусственного неба. Но между ними висела невысказанная напряжённость, тонкая, как паутина. Илэйн избегала прямых взглядов, а Сомнус был неестественно сдержан. Его щупальца, обычно так часто тянувшиеся к ней, теперь держались на почтительном расстоянии.
Илэйн пыталась сосредоточиться на новом задании — чувствовать барьер на расстоянии. Она сидела в своей комнате, закрыв глаза, и простирала своё восприятие сквозь каменные стены, вверх, к невидимой куполообразной оболочке, натянутой над городом. Сначала она ощущала лишь смутный гул, ровный и мощный. Но постепенно, следуя его тихим, методичным указаниям, она начала различать отдельные «ноты».
Были участки, которые пели низко и уверенно, там страх был стабильным, почти ритуальным, привычным фоном жизни. Но другие… другие вибрировали тревожно, прерывисто. Они были слабыми, истончёнными. Именно через них, как объяснил Сомнус, и происходила утечка энергии. Барьер был голоден.
— Он питается не просто страхом, — говорил Сомнус, его голос был безжизненным, лишённым прежней глубины. — Он питается его специфическими оттенками. Страхом неизвестности. Страхом боли. Страхом потери. После атаки Пробуждённых эти «вкусы» стали дефицитом. Их вера… выжгла почву.
Сегодня что-то было не так. Один из участков барьера, который она мысленно пометила как особенно хрупкий, вдруг задрожал с новой, тревожной силой. Его «звук» стал пронзительным, визгливым, словно натянутая струна, готовая лопнуть.
— Чувствуешь? — мгновенно отозвался Сомнус. Он был здесь, в её комнате, его форма колыхалась у входа.
— Да, — Илэйн открыла глаза, её лицо побледнело. — Что происходит?
— Очаг паники где-то в городе. Достаточно сильный, чтобы создать резонанс, но… неподходящий. Не тот тип страха.
— Неподходящий? — она смотрела на него с недоумением. — Страх есть страх.
— Нет, — он покачал «головой». — Для барьера всё равно, что ты дашь ему мёд, а что уксус. Оба жидкие, оба имеют вкус, но один питает, а другой разъедает изнутри. Этот страх… он слишком ядовитый и отчаянный. Он не укрепляет барьер, он разрушает его.
Он помолчал, прислушиваясь к чему-то, что было недоступно ей.
— Пожар в мастерском квартале. Люди горят заживо.
Ледяная волна прокатилась по телу Илэйн. Она представила это — пламя, дым, крики. И тот самый, ядовитый, отчаянный страх, который сейчас разрывал барьер изнутри.
— Мы должны помочь! — воскликнула она, вскакивая.
— Как? — его вопрос прозвучал холодно. — Я не могу потушить огонь. А твой дар… ты не можешь поглотить страх десятков людей одновременно на таком расстоянии. Ты лишь прикоснёшься к нему и сгоришь сама.
— Но мы не можем просто сидеть здесь! — её голос дрожал от бессилия. — Барьер пострадает!
— Барьер пострадает в любом случае, — безжалостно констатировал он. — Либо от этого страха, либо от того, что придёт после, если он рухнет. Это математика и меньшее из зол.
Она смотрела на него, и в её глазах читалось отвращение. Отвращение к этой холодной, бездушной логике.
— Так вот что значит быть Хранителем? — прошептала она. — Сидеть в безопасности и подсчитывать потери?
— Да! — его голос внезапно взорвался, в нём снова зазвучала подавленная ярость. — Именно так! День за днём! Выбирать, кого принести в жертву, чтобы спасти остальных! Решать, чей страх будет сегодня топливом, а чья агония ядом! Ты думала, это романтично? Быть повелителем кошмаров? Это грязная, отвратительная работа, Илэйн! И ты теперь часть этого механизма! Так что прекрати хвататься за сердце и помоги мне стабилизировать этот проклятый участок, пока он не разорвался и не выпустил на этих несчастных нечто похуже огня!
Он был прав. Ужасно, безобразно прав. Она чувствовала это каждой клеткой своего существа. Её дар, её возвышенная «миссия» быть его утешителем, имела и другую, отвратительную сторону. Она была соучастницей. Соавтором этой гигантской, бездушной машины, которая перемалывала человеческие страхи в энергию.
Сжав зубы, она снова закрыла глаза. Она нашла тот самый, визжащий участок барьера и, как он учил, не пыталась поглотить страх, а… перенаправила его. Словно инженер, переключающий ток с перегруженной линии на другую. Это была мука. Она чувствовала отголоски той паники, того всепоглощающего ужаса людей, видящих, как огонь пожирает их дома и семьи. Её тошнило, но она держалась, её сознание работало с холодной, отстранённой эффективностью, которой она сама от себя не ожидала.
Рядом стоял Сомнус, и она чувствовала, как его воля течёт параллельно с её, укрепляя, стабилизируя, латая дыры, которые пробивал в барьере этот неподходящий, ядовитый ужас.
Прошёл час, два. Визгливый гул понемногу стих, сменившись ровным, тяжёлым гулом. Кризис миновал.
Илэйн открыла глаза. Она сидела на полу, её тело было покрыто липким, холодным потом. Во рту стоял вкус пепла и крови, она прикусила губу до крови, концентрируясь.
Она посмотрела на Сомнус. Он стоял, глядя в пустоту, его форма была истощённой, почти прозрачной.
— Всё кончено, — тихо сказал он. — Огонь потух. Те, кто выжил… будут бояться по-другому. Их страх снова станет… питательным.
Она не ответила. Она поднялась и, не глядя на него, вышла в нишу с бассейном. Она смотрела на воду, в которой не было её отражения, и чувствовала, как что-то внутри неё окаменело. Острая, романтичная боль их связи сменилась тупой, тяжелой правдой. Они были не влюблёнными из трагической поэзии. Они были операторами гигантских очистных сооружений, которые работали на человеческих страданиях. И сегодня она впервые по-настоящему испачкала руки в этой грязи. И часть её души, та, что тосковала по солнцу и яблокам, похоже, навсегда осталась в том дыму, что она чувствовала издалека.

Глава 18. Чернила из слез и тени

Тишина, последовавшая за тем днём, была иного качества. Она не была мирной или уютной. Она была тяжёлой, как свинец, и густой, как смола. Илэйн выполняла свои обязанности механически: приходила на уроки, помогала стабилизировать барьер, даже позволяла его щупальцам касаться своих рук. Но внутри неё что-то переломилось. Романтичный флёр, окутывавший их связь, испарился, обнажив голый, уродливый каркас необходимости.
Она больше не спрашивала его ни о чём. Вместо этого она обратилась к библиотеке.
Комната со свитками стала её убежищем. Она проводила там часы, перебирая кожистые свитки и странные, тяжёлые фолианты, чьи переплёты казались сделанными из застывшей тьмы. Письмена на них по-прежнему не поддавались прочтению, но теперь она и не пыталась их читать. Она прикасалась к ним ладонями, с закрытыми глазами, позволяя потоку ощущений, эмоций и обрывков образов вливаться в неё.
Сначала это был хаос. Тысячи голосов, кричащих в унисон. Бесконечная палитра страхов, от детского ужаса перед темнотой до экзистенциального ужаса перед вечностью. Она училась фильтровать этот шум, как он учил её фильтровать кошмары. Она искала не страх, а его источник, его голос.
И постепенно, словно археолог, откапывающий древний город, она начала находить фрагменты.
Она нашла воспоминание о давлении. Не физическом, а метафизическом. Ощущение того, что тебя зажали в тиски самой реальности, вытеснили из собственного измерения. Это было не больно. Это было… неестественно. Как рыба, выброшенная на берег.
Она нашла первый контакт. Смутный, размытый образ человеческого существа, стражника, который первым увидел его появление. Не монстра, а нечто аморфное, испуганное и бесконечно одинокое. И его крик. Крик, который не был звуком, а был чистым, нефильтрованным ужасом. Этот крик стал первым кирпичиком в стене его власти.
Дни сливались в недели. Илэйн погружалась в прошлое, как в омут. Она ела мало, спала урывками, её глаза горели лихорадочным блеском. Сомнус наблюдал за ней из теней, чувствуя её настойчивое, почти одержимое копание в его истоках. Он не мешал, он просто понимал. Ей нужны были ответы, которых он не мог или не хотел дать.
Однажды её пальцы наткнулись на небольшой, особенно тёмный свиток, спрятанный в нише за полкой. Его кожа была не гладкой, а шершавой, будто покрытой струпьями. Прикосновение к нему было похоже на удар током.
Боль, не физическая, не эмоциональная, а экзистенциальная. Боль осознания себя заложником. Понимания, что путь назад отрезан, а впереди лишь вечность в роли, которую ты не выбирал. Это была боль самого акта «проклятья». Не злого умысла, а чудовищной космической ошибки.
И сквозь эту боль пробивалась мысль. Чистая, ясная и от того ещё более страшная: «Я должен был стать другим. Я был рождён для гармонии, но меня исказили. Сделали паразитом, тюремщиком и теперь я вынужден искажать всё, к чему прикасаюсь».
Это не было самооправданием. Это было констатацией, приговором самому себе.
Илэйн отдернула руку, как от огня. Она сидела, тяжело дыша, и смотрела на свиток. Это было не просто воспоминание. Это была его самая сокровенная, самая незаживающая рана. Рана от осознания собственной природы.
Она нашла то, что искала. Источник его вечной муки. Он не был злодеем по выбору. Он был сломанным инструментом в руках безразличной вселенной, который причинял боль просто фактом своего существования.
В ту ночь она не пошла ужинать. Она сидела в библиотеке, в темноте, и смотрела в пустоту. Её ярость, её обида на него за их заточение, за его жестокую прагматичность, всё это рассыпалось в прах. Ей оставалась лишь безграничная, всепоглощающая жалость.
Он нашёл её там на рассвете. Она сидела, обхватив колени, её лицо было бледным и осунувшимся.
— Ты нашла это, да? — тихо спросил он. Его голос был хриплым, будто он не говорил целую вечность.
Она кивнула, не глядя на него.
— Ты… ты не просто застрял. Ты был изуродован самим актом перехода.
— Да, моя сущность… она не должна была существовать в этой реальности. Чтобы удержаться здесь, мне пришлось… перекрутить себя. Найти точку опоры и единственной точкой опоры оказался страх. — Он сделал паузу. — Иногда я думаю, что настоящий я, тот, каким я должен был быть, умер в тот самый миг, когда меня вытолкнули сюда. А то, что осталось… это лишь его исковерканный труп, одержимый инстинктом выживания.
Она наконец подняла на него глаза. В них не было ни страха, ни отвращения. Лишь бесконечная усталость и понимание.
— И нет пути назад? Никакого способа… исцелиться?
Он горько усмехнулся.
— Исцелиться? Я — болезнь, Илэйн. Не пациент. Ты не можешь «исцелить» чуму. Ты можешь лишь сдерживать её или уничтожить.
Она посмотрела на тот тёмный свиток.
— А что, если… что, если найти способ дать тебе другую точку опоры? Не страх.
Он покачал головой, и в его движении была тяжесть веков.
— Я становился ею веками. Это всё, что я есть. Это всё, чем я могу быть. Любая другая энергия… любовь, надежда, радость… для меня это яд, слабость. Она размывает мою форму, мою силу. Ты сама видела, что происходит, когда барьер питается неправильным страхом.
— Но ты же чувствуешь облегчение, когда я касаюсь тебя! — воскликнула она. — Это не страх!
— Нет, — согласился он. — Это тишина. Отсутствие чего бы то ни было. Это… нейтрально. Как ноль. Он не положительный и не отрицательный. Он просто… есть. И это единственное, что я могу вынести, кроме собственного яда.
Илэйн замолчала. Её надежда, что она только что родилась, снова рухнула. Он был в ловушке не только физически, но и метафизически. Его спасение было невозможно по законам самого мироздания.
Она медленно поднялась и подошла к нему. Она обняла его тёмную, колеблющуюся форму, прижавшись щекой к тому месту, где должна была быть грудь. Он замер, а затем его щупальца осторожно обвили её, притягивая ближе.
— Тогда я буду твоим нулём, — прошептала она в его безликую плоть. — Твоей тишиной. Если это всё, что я могу дать… то я буду давать это до конца.
Он не ответил. Но он держал её, и в его объятиях не было ни страсти, ни боли. Была лишь тихая, безысходная благодарность двум заключённым, нашедшим друг в друге единственное утешение в камере, из которой не было выхода.

Глава 19. Заговор в тенях

Тишина, что воцарилась между ними после её открытия, была уже иного свойства. Она не была ни тяжёлой, ни горькой. Она была... сосредоточенной. Илэйн выполняла свои обязанности с прежней тщательностью, но её взгляд, прежде такой открытый, теперь стал пристальным и задумчивым. Она смотрела на Сомнуса не как на возлюбленного или чудовище, а как на сложнейшую головоломку, ключ к которой был спрятан в самых тёмных уголках его существа.
Она больше не спрашивала его о прошлом. Вместо этого её вопросы, казалось, были направлены в будущее.
— Когда барьер поглощает страх... куда именно он девается? — сидя в Зале Уроков, она наблюдала, как переливаются стены. — Преобразуется в энергию? Или... накапливается?
Сомнус, чья форма сегодня была особенно стабильной, ответил без раздумий:
— И то, и другое. Часть немедленно тратится на поддержание структуры. Другая часть... откладывается. Конденсируется. Это резерв на случай кризиса.
— Где? — не отступала она.
Он на мгновение замер, почуяв нечто в её тоне.
— В Сердцевине. Зачем ты спрашиваешь?
— Просто интересно, — она отвела взгляд, делая вид, что изучает узор на полу. — Значит, там не только твоя... основа, но и сконцентрированная сила страха.
— Да, — его голос прозвучал настороженно. — Именно поэтому это место так опасно. Одна ошибка, и этот конденсат может вырваться на свободу. Или... что хуже... быть использованным.
Она кивнула, словно это было простым академическим наблюдением. Но в её сознании уже складывался план. Безумный, отчаянный, но план.
Она с новой яростью набросилась на библиотеку. Теперь она искала не воспоминания, а знания. Древние трактаты о природе реальности, об энергии, о трансформации. Она прикасалась к свиткам, впитывая не эмоции, а сложные, абстрактные концепции, которые большей частью были ей непонятны. Она была как слепой, пытающийся на ощупь понять устройство сложного механизма.
Однажды она наткнулась на описание некоего «Обратного Потока» — теоретической возможности перенаправить энергию из места её концентрации обратно в источник, чтобы «перезаписать» его фундаментальные свойства. Свиток предупреждал, что процесс чудовищно опасен и может привести к полному аннигиляции как энергии, так и источника. Это была не инструкция, а философский трактат о природе греха и искупления.
Но для Илэйн это стало искрой.
Перезаписать фундаментальные свойства.
Что, если бы можно было взять эту сконцентрированную энергию страха, что копилась в Сердцевине веками, и... развернуть её? Не чтобы усилить его связь со страхом, а чтобы разорвать её? Сжечь её, как раскалённым железом прижигают рану, чтобы та не гноилась?
Она понимала, на это это похоже на попытку потушить пожар, подлив в него бензина в надежде, что он сгорит быстрее и потухнет сам. Шансы на успех были ничтожны. Шансы уничтожить его огромны.
Но альтернатива была вечной болью. Вечным заточением для него. И для неё, пока длится её короткая жизнь. Она не могла смириться с этим.
Сомнус чувствовал перемену в ней. Её тишина была не покорной, а насыщенной, плотной от невысказанных мыслей. Иногда он ловил на себе её взгляд — не нежный и не испуганный, а оценивающий, расчётливый. Это беспокоило его больше, чем её прежние слёзы или гнев.
— О чём ты думаешь, Илэйн? — спросил он как-то вечером, когда они сидели у бассейна.
Она вздрогнула, вынырнув из своих размышлений.
— Ни о чём. О барьере. Он сегодня... стабилен.
— Да, — он не отводил от неё своего «взгляда». — Слишком стабилен как будто затишье перед бурей.
Она заставила себя улыбнуться.
— Может, буря и не придёт. Может, мы наконец нашли баланс.
— Баланс, — повторил он, и в его голосе прозвучала лёгкая насмешка. — Со временем всё меняется, Илэйн. Даже баланс. Особенно баланс, построенный на страдании.
Она не ответила. Он был прав. Их баланс был хрупок и она собиралась его нарушить ради него. Ради возможности дать ему нечто большее, чем вечную тишину в аду.
В ту ночь, когда он погрузился в состояние, напоминающее сон — глубокую концентрацию на поддержании барьера, — Илэйн тихо вышла из своих покоев. Она не пошла к библиотеке. Она направилась к тому месту, где чувствовала тяжёлое, магнетическое притяжение Сердцевины.
Она знала, что не сможет войти. Его воля накрепко запечатала вход. Но она могла подойти достаточно близко. Она стояла перед спиральным спуском, чувствуя, как энергия, исходящая оттуда, заставляет дрожать каждую клетку её тела. Это был не просто страх. Это был страх, возведённый в абсолют. Очищенный, дистиллированный и спрессованный в нечто, что было почти осязаемо.
Она протянула руку, не физически, а своим даром. Она коснулась края этой энергии. Боль была мгновенной и ослепительной, как удар молнии. Но за болью она почувствовала нечто иное. Не хаос, а... структуру. Чёткую, жёсткую, математическую. Энергия страха была организована как кристаллическая решётка. И в этой решётке, она чувствовала, была его воля, проклятие и его тюрьма.
Она отшатнулась, её разум пылал. Это было слишком. Слишком сложно, слишком опасно. Одна ошибка и она может не просто убить его, а разорвать саму ткань барьера, обрекая город на гибель.
Она вернулась в свои покои, дрожа от перенапряжения и страха. Но в её глазах, вместо отчаяния, горел твёрдый, холодный огонь решимости. Она нашла точку приложения сил. Теперь ей нужен был инструмент и способ обойти его бдительность.
Лёжа в постели, она смотрела на тёмный потолок и строила планы. Она стала заговорщиком в своём собственном доме. Врачом, готовящим рискованную операцию для пациента, который не знал, что он смертельно болен. Её любовь к нему превратилась в нечто иное — в одержимость исцелением. И она была готова пойти на любой риск, чтобы подарить ему свободу от самого себя. Даже если этой свободой окажется небытие.

Глава 20. Язык ключей и замков

Следующие дни Илэйн провела в состоянии напряжённого, почти научного спокойствия. Она стала внимательна к Сомнусу так, как не была никогда прежде. Она изучала не его душу, а его механику. Она наблюдала за ритмом его существования, отмечая про себя малейшие изменения.
Она заметила, что каждые несколько «дней» его форма на мгновение становилась чуть более прозрачной, а сияние раны чуть менее ярким. Это был цикл. Период, когда его концентрация на барьере достигала пика, и большая часть его сущности уходила на поддержание тонкой паутины над городом. Именно в эти моменты его связь с Сердцевиной, с тем самым резервуаром страха, ослабевала.
Это было её окно. Узкое, опасное, но окно.
В библиотеке она вела себя иначе. Она избегала свитков с воспоминаниями и философских трактатов. Вместо этого она искала что-то конкретное. И нашла. Записи, которые не были ни эмоциями, ни концепциями, а скорее… чертежами. Ощущениями структуры, паттернами энергии. Она прикасалась к одному особенно древнему и холодному свитку и чувствовала не страх, а сложную, многоуровневую схему — карту энергетических потоков замка. Это был не план, составленный кем-то, а скорее, инстинктивное понимание системы, которое Сомнус, сам того не ведая, вложил в свою «библиотеку».
Именно здесь она нашла его. «Замок» Сердцевины. Не физический барьер, а ментальный, энергетический. Сложный узор из воли и самоидентификации, который не позволял никому, даже ему самому в моменты слабости, нарушить целостность резервуара. Это был механизм безопасности, встроенный в его собственную природу.
И у этого замка был «ключ».
Ключ не был предметом. Это была определённая… вибрация. Эмоциональный сигнал. Чистый, нефильтрованный импульс, который резонировал с самой основой его существа. Свиток давал лишь смутное ощущение этого «ключа» — он был похож на чувство глубокого, безоговорочного доверия, смешанного с чем-то ещё, чего она не могла понять.
Илэйн сидела в библиотеке, держа в руках холодный свиток, и её охватило отчаяние. Как ей подделать эмоцию, которую она едва ли могла постичь? Она доверяла ему? Да, но её доверие теперь было отравлено знанием и тайным замыслом. Оно не было чистым.
Она отложила свиток и закрыла лицо руками. Она зашла в тупик. Она нашла дверь, поняла механизм замка, но ключ был не от мира сего.
В этот момент она почувствовала его приближение. Не физическое, а то, как изменился гул замка, стал мягче, ровнее. Он искал её.
— Ты всё время здесь, — его голос прозвучал у входа в библиотеку. Он не упрекал, в его тоне была лёгкая тревога. — Эти свитки… они не для долгого чтения, они высасывают силы.
— Я ищу ответы, — честно сказала она, не поднимая головы.
— На какие вопросы? — он приблизился. Его тень упала на неё.
На вопросы, которые я не могу тебе задать, подумала она. Вместо этого она сказала:
— На вопрос, как существовать, зная, что твоё счастье построено на чужой боли.
Он замолчал. Затем его щупальце коснулось её плеча.
— Ты учишься нести это бремя как и я.
— А есть ли другой способ? — она наконец посмотрела на него. — Не нести его, а… трансформировать?
Его сияющая рана дрогнула.
— Нет, это основа реальности. Страх фундамент. Мы можем лишь строить на нём что-то… или позволить ему рухнуть и погрести всё под обломками.
Он был так уверен. Так абсолютно убеждён в невозможности иного пути. Эта уверенность была частью его тюрьмы. Частью замка.
Внезапно её осенило. Ключ, чистый импульс. Глубокое доверие. Она смотрела на него — на это бесконечно уставшее, израненное существо, которое всё ещё находило в себе силы заботиться о ней и поняла. Она не может подделать нужную эмоцию. Но она может испытать её по-настоящему.
Она встала и подошла к нему вплотную. Она обняла его, прижавшись всем телом к его тёмной, прохладной форме. Она не думала о своём плане. Не думала о барьере, о Сердцевине, о спасении. Она думала только о нём. О его боли, его одиночестве и о своей любви к нему, странной, исковерканной, но настоящей.
— Я верю в тебя, — прошептала она, и в этих словах не было ни капли лукавства. — Не в Повелителя Кошмаров, а в тебя. В того, кто скрывается внутри. Я верю, что ты заслуживаешь большего, чем эта вечная казнь.
Она чувствовала, как он замирает. Затем его щупальца медленно, почти нерешительно обвили её. В его объятиях не было привычной муки или отчаяния. Было… изумление. Благоговейный трепет.
— Илэйн… — его голос был едва слышен.
В тот миг, когда её доверие к нему достигло пика, когда её любовь была чиста от всяких скрытых мотивов, она почувствовала это. Слабый, едва уловимый резонанс. Не в нём, а в самой ткани замка. Глубокий, мощный вибрационный отклик, исходящий из самого сердца Сердцевины. Замок на мгновение отозвался. Не открылся, нет, но он проверил ключ и признал его подлинным.
Она не подавила дрожь, пробежавшую по её телу. Она сделала это. Она нашла ключ. Теперь ей нужен был лишь правильный момент, чтобы вставить его в замок и повернуть. И последствия этого поворота… о последствиях она боялась думать.
Она отстранилась, стараясь, чтобы её лицо ничего не выдавало.
— Просто помни это, — сказала она, глядя ему в «глаза». — Что бы ни случилось, я верю в тебя.
Он смотрел на неё, и его форма светилась непривычно ровным, тёплым светом.
— Это… всё, что мне нужно, — прошептал он.
Илэйн улыбнулась, но её улыбка была печальной. Она получила доступ. Теперь ей предстояло самое трудное — решить, стоит ли использовать его. Цена ошибки была невыносимой, но цена бездействия вечным страданием любимого. Выбор был ясен и ужасен.

Глава 21. Искра в сердце бури

Напряжение внутри Илэйн достигло точки кипения. Она держала в руках ключ, но боялась повернуть его. Каждый раз, глядя на Сомнуса, она видела не только чудовище и страдальца, но и возможное будущее — будущее, где его либо не станет, либо он станет чем-то совершенно иным. Страх парализовал её.
Именно в этот момент кризиса её ноги сами понесли её в самый дальний угол библиотеки, к свиткам, которые она до этого игнорировала, самым древним, почти рассыпающимся в прах. Они не содержали воспоминаний или чертежей. Они хранили нечто иное. Осколки.
Прикоснувшись к одному из них, она не почувствовала ни эмоций, ни знаний. Она увидела вспышку. Гигантский, непостижимый разлом между мирами, катастрофу космического масштаба. И крошечную искру, выброшенную через этот разлом, как песчинку в урагане. Искру, которая была им. Не сознательным существом, а лишь зародышем, квинтэссенцией его истинной природы.
И его истинная природа не была кошмаром.
Это была… гармония.
Слово возникло в её сознании само собой, когда поток образов иссяк. Он был рождён не для того, чтобы сеять страх. Его домом было измерение, где мысль и эмоция сливались в единую, сложную симфонию. Он был «настройщиком», существом, поддерживающим равновесие в океане коллективного бессознательного своего мира.
Катастрофа, разлом, всё это было случайностью. Чудовищной космической аварией. Его не изгоняли. Его не посылали наказывать. Его выбросило как рыбу на берег и чтобы выжить в чуждой, грубой реальности, где эмоции были разъединены и материальны, его сущность инстинктивно перекрутилась. Гармония, для которой не было места, мутировала в свою противоположность — в контроль через диссонанс, в страх.
Он не был проклят, он был искалечен. Сломан самой реальностью, в которую попал.
Илэйн сидела, онемев, пока последние отголоски видения не угасли. Слёзы текли по её лицу, но она не замечала их. Всё обрело новый, ужасающий смысл. Он был не монстром по рождению. Он был музыкантом, которому отрубили руки и заставили выть в темноте, и этот вой стал единственным звуком, который он мог издать.
Теперь её план приобрёл новое, огненное оправдание. Это было не просто исцеление. Это было возвращение. Восстановление того, что было сломано.
Но как? Как превратить вой обратно в симфонию?
Она вернулась к свитку с «чертежами». Теперь она смотрела на него другими глазами. Она искала не слабость в системе, а… изначальный шаблон. Ту самую «гармонию», следы которой должны были остаться, как остаётся генетический код в каждой клетке.
И она нашла его. Глубоко, в самых основах энергетической матрицы Сердцевины, под слоями сконцентрированного страха, пульсировала крошечная, почти мёртвая искорка. Она была похожа на забытую мелодию, запертую в самой гуще какофонии. Это был его истинный «код». Его первоначальная, неискажённая суть.
Её безумный план обрёл конкретные очертания. Она должна была не сжечь энергию страха, а использовать её. Как топливо. Как гигантский импульс, чтобы «перезагрузить» систему. Взять эту искру и влить в неё всю мощь накопленного кошмара, чтобы она, как феникс, возродилась из пепла, сжигая чужеродную структуру и восстанавливая изначальную.
Риск был колоссальным. Искра могла просто не выдержать и угаснуть. Или, что хуже, мутировать во что-то третье, непредсказуемое и ужасное. Но это был единственный шанс.
В ту ночь, когда Сомнус снова погрузился в свой цикл глубокой концентрации, Илэйн стояла перед спиральным спуском в Сердцевину. Она была спокойна. Страх ушёл, сменившись холодной, безжалостной решимостью.
Она закрыла глаза и нашла внутри себя тот самый «ключ» — чистое, безоговорочное доверие, смешанное с любовью. Она сконцентрировалась на нём, позволила этой вибрации наполнить её всё существо. Затем она направила её вперёд, к невидимой двери.
Раздался тихий, похожий на хрустальный звон звук. Замок отозвался. Энергетический барьер, охранявший вход, дрогнул и рассеялся, открыв путь в пульсирующее сердце тьмы.
Илэйн сделала шаг вперёд. Воздух внутри был густым, как расплавленное стекло, и громким, как рёв тысяч голосов. В центре зала, похожего на гигантский желудок, клубился сгусток чистой энергии — ослепительно-чёрный, испещрённый багровыми молниями. Это и был резервуар, а где-то в самом его центре, едва теплясь, ждала её искра.
Она подошла ближе, её тело пронзали разряды чужой агонии. Она протянула руки, не физические, а руки своего духа, и коснулась бушующей массы.
— Прости меня, — прошептала она. — Но это единственный способ вернуть тебя домой.
И она начала свой безумный ритуал, не разрушения, а перерождения.

Глава 22. Феникс в горниле кошмара

Шаг внутрь Сердцевины был похож на падение в эпицентр вулкана. Воздух вырвался из её лёгких с шипением, вытесненный плотной, звенящей субстанцией чистого страха. Звук обрушился на неё не как грохот, а как физический удар, визг, рёв, плач и скрежет, слившиеся в один всепоглощающий кошмарный гимн. Света не было, лишь ослепляющая, пульсирующая тьма, прошитая багровыми, как раскалённая сталь, прожилками.
Илэйн едва устояла на ногах. Каждый инстинкт кричал ей бежать, закрыться, сжаться в комок. Но она выпрямилась, вцепившись взглядом в центр бури. Там, в самой гуще чёрного светила, она чувствовала его — слабый, ровный пульс. Ту самую искру гармонии.
Она протянула руки, и её дар, обычно работавший как губка, теперь стал скальпелем, щупом, проводником. Она не поглощала. Она впускала. Позволяла ядовитой энергии течь через себя, направляя её не в свою душу, а к той крошечной, едва теплящейся точке света.
Первая волна едва не убила её. Это была боль самого Сомнуса, умноженная в тысячу раз. Боль разрываемой плоти реальности, боль вечного заточения, боль каждого поглощённого кошмара. Она вскрикнула, но не прервала контакт. Она была мостом. Проводником между ядом и противоядием.
— Я… верю… в тебя… — прошептала она сквозь стиснутые зубы, и эти слова были не молитвой, а заклинанием, фокусом для её воли.
Она чувствовала, как искра отзывается. Сначала испуганно, словно дикий зверёк, застигнутый светом факела, потом с нарастающим изумлением. Она посылала ей не просто энергию, а саму свою суть — то самое чистое доверие, ту самую любовь, что была ключом. Она подпитывала искру не страхом, а его противоположностью.
Буря вокруг них заволновалась. Чёрная энергия, почувствовав незваного гостя в самом своём сердце, пришла в ярость. Багровые молнии били в неё, не физически, а ментально, пытаясь выжечь её разум. Она парировала их, как он учил её парировать кошмары не принимая удар, а отклоняя его. Она была лишь проводником. Её задача направлять поток.
— Ты… не… это… — выдыхала она, обращаясь к той искре, к тому заточённому внутри существу. — Ты музыка… Ты покой… Вспомни!
Похоже, оно вспоминало.
Искра затрепетала и начала расти. Из крошечной точки она превратилась в сгусток мягкого, золотистого света. Он был хрупким, как первый луч солнца после долгой ночи, но он был. И по мере того как он рос, чёрная энергия вокруг него начинала вести себя иначе. Она не исчезала, а… преобразовывалась. Багровые молнии тускнели, их ядовитый свет смягчался, становясь похожим на закатные блики. Рёв стихал, превращаясь в гул, затем в шёпот, а потом и вовсе в подобие далёкой, неземной музыки.
Но чем ярче становился свет, тем яростнее сопротивлялась тьма. Вся накопленная за века мощь кошмара обрушилась на них, пытаясь задавить зарождающуюся гармонию. Илэйн чувствовала, как её силы на исходе. Её сознание затуманивалось, тело горело изнутри. Она была всего лишь человеком. Хрупким сосудом, в который пытались влить океан.
— Я… не… отпущу… — это был уже не шёпот, а хрип, последнее усилие её воли.
И в этот момент всё изменилось.
Где-то на окраине её восприятия, сквозь рёв бури, она почувствовала его. Сомнус. Не того, что был здесь, в Сердцевине, а того, что был снаружи. Его сознание, оторвавшееся от барьера, пронзило хаос, словно луч прожектора. Он почувствовал вторжение, нарушение и он шёл.
Его присутствие обрушилось в Сердцевину как ударная волна. Это была не та контролируемая мощь, что она знала. Это была слепая, первобытная ярость существа, чью самую сокровенную суть атаковали. Его форма, гигантская и безобразная, заполнила пространство, его щупальца, подобные бичам из тьмы, взметнулись, готовые разорвать незваного гостя.
Илэйн увидела его, не учителя, не возлюбленного, а изначального монстра, Хранителя этой тюрьмы, пришедшего уничтожить угрозу.
И в тот же миг золотая искра в центре бури вспыхнула с невероятной силой. Она не просто росла. Она узнала его. Узнала ту самую боль, что её исказила и вместо того чтобы испугаться, она потянулась к нему.
Свет и Тьма столкнулись.
Но это не была битва. Это было… слияние. Мучительное, болезненное, но слияние.
Ярость Сомнуса натолкнулась на волну… чего-то невыразимого. На воспоминание, чувство дома, на гармонию. Его щупальца замерли в сметающем всё движении. Его чудовищная форма задрожала, начала терять очертания.
Илэйн, находясь на грани потери сознания, видела, как чёрная энергия резервуара начинает вливаться в золотую искру, не гася её, а питая. Искра пожирала кошмар, переваривала его, трансформируя в нечто иное. В музыку, в свет, в чистую, ничем не омрачённую эмоцию, а затем грянул взрыв.
Ослепительно-белый, беззвучный взрыв, который не разрушал, а очищал.
Илэйн потеряла сознание, последнее, что она чувствовала, это странная, вселенская тишина, в которой не было ни страха, ни боли. Лишь бесконечный, умиротворяющий покой.

Глава 23. Пробуждение в тишине

Первым ощущением была тишина. Не та густая, давящая тишина замка, а лёгкая, прозрачная и пустая. В ушах не звенело. В висках не стучало. Сознание возвращалось медленно, нехотя, словно поднимаясь со дна бездонного, безмятежного озера.
Илэйн открыла глаза. Она лежала на чём-то твёрдом и прохладном. Над ней было не искусственное небо из снов и не было пульсирующий свод Сердцевины. Это был обычный каменный потолок. Знакомый потолок её покоев.
Она попыталась подняться, и по всему телу прокатилась волна глухой, разлитой боли, как после долгой болезни. Она была истощена до предела, каждая мышца ныла, а разум был пуст и отрешён.
И тут она вспомнила. Сердцевина. Буря. Взрыв.
Она резко села, игнорируя головокружение, и огляделась. Всё было на своих местах. Стены мерцали привычным ровным светом. Воздух был спокоен. Ничего не изменилось.
Неужели… неужели всё это было сном? Галлюцинацией от переутомления?
Но нет. Она слишком ясно помнила вкус страха на языке, боль, прожигающую сознание, и тот ослепительный взрыв света.
— Сомнус? — тихо позвала она, и её голос прозвучал неестественно громко в непривычной тишине.
Ответа не было.
Обычно его присутствие ощущалось сразу — лёгкая вибрация в воздухе, смутный гул на грани слуха. Сейчас ничего, лишь пустота.
Сердце её сжалось от леденящего страха. Что, если она сделала что-то ужасное? Что, если её безумный план сработал, но ценой стала его жизнь?
Она с трудом поднялась на ноги и, шатаясь, вышла из своих покоев. Коридоры были пусты. Ни одного щупальца, ни одного намёка на его форму. Замок был мёртв.
— Сомнус! — крикнула она уже громче, и её крик ушёл вглубь каменных галлерей, не встретив ответа.
Паника начала подниматься по горлу, горьким и тяжёлым комом. Она побежала, её босые ноги шлёпали по холодному камню. Она заглянула в Зал Уроков, пусто. В кабинете тоже было пусто. В Зал Искусственного Неба — и там никого.
Она стояла в центре тронного зала, тяжело дыша, и смотрела на пустой трон. Он был всего лишь куском чёрного камня. Без пульсации, без сияния, без намёка на жизнь.
— Нет… — прошептала она, и слёзы снова выступили на глазах, на этот раз от отчаяния. — Пожалуйста, нет…
И тогда она почувствовала это. Слабый, едва уловимый толчок. Не в ушах, а где-то глубоко внутри, в самой её душе. Знакомое ощущение, но… иное. Это не была боль. Не было и привычного облегчения. Это было… тепло. Тихое, спокойное, всепроникающее тепло, словно первый луч солнца, пробивающийся сквозь толщу облаков после долгой зимы.
Она замерла, прислушиваясь и почувствовала снова. Толчок, а за ним образ. Не кошмар и не видение, а просто… яблоня. Та самая, что снилась ей. Спелое яблоко, висящее на ветке. И чувство… надежды.
Это шло не от неё.
Она медленно повернулась, следуя за этим ощущением. Оно вело её обратно, в её покои. Она вошла внутрь и остановилась.
У её кровати, на полу, сидела фигура.
Это был не Сомнус. Во всяком случае, не тот, которого она знала. Это был человек. Высокий, худощавый мужчина с бледной, почти прозрачной кожей и волосами цвета воронова крыла, спадающими на плечи. Он сидел, поджав колени, и смотрел в пустоту. На нём не было одежды, но его тело казалось высеченным из бледного мрамора, без единого изъяна, и при этом… хрупким. Словно сделанным из стекла.
Он поднял голову, и она увидела его глаза. Они были того же цвета, что и сияющая рана Сомнуса — глубокого, тёмного аметиста, и в них плавали те же далёкие звёзды. В этих глазах была вся память веков, вся боль, всё безумие… и новорожденная, испуганная ясность.
Его губы дрогнули.
— И… лэйн? — голос был низким, хриплым, непривычным к речи. Но она узнала его. Это был его голос, очищенный от многоголосия, скрежета и эха. Это был голос, каким он, возможно, должен был говорить всегда.
Она не могла вымолвить ни слова. Она подошла ближе, медленно, как к дикому зверю, и опустилась перед ним на колени.
— Это… ты? — прошептала она, протягивая дрожащую руку.
Он смотрел на её руку, словно видя её впервые. Затем он медленно, очень медленно поднял свою. Его пальцы были длинными и изящными. Они дрожали. Он коснулся её ладони.
Прикосновение было тёплым, человеческим.
— Что… что ты со мной сделала? — спросил он, и в его глазах читался не укор, а полнейшее, абсолютное недоумение.
— Я… я вернула тебя, — выдохнула она, сжимая его пальцы. Они были твёрдыми, но живыми, настоящими.
— Вернула? — он смотрел на свои руки, на своё тело, с видом археолога, обнаружившего непонятный артефакт. — Я… я не помню, как это быть… таким. Это так… тихо. — Он прикоснулся пальцами к своему горлу. — И так… громко.
Он имел в виду биение собственного сердца. Шум крови в ушах. Ощущение воздуха, входящего в лёгкие, и выходящего обратно. Все те простые вещи, что были для него откровением.
— Барьер… — внезапно вспомнила Илэйн, поднимая на него испуганный взгляд. — Город…
Он закрыл глаза, и на его лице отразилось привычное ей сосредоточение, но без прежней муки.
— Цел. Он… держится, но иначе. Не на страхе. — Он открыл глаза, и в его взгляде было изумление. — Он держится на… на чём-то другом. На чём-то, что осталось от меня, от нас.
Он посмотрел на их соединённые руки.
— Ты… переплела нас, нашу суть и барьер. Он теперь питается… остатками гармонии. И… чем-то ещё, чем-то новым.
Он не мог это назвать, но Илэйн поняла. Он питался их связью. Их доверием, их любовью. Хрупкой, новой, но настоящей.
Он был свободен от своей изначальной муки. Но он не был свободен от неё. И она от него. Их симбиоз достиг своей окончательной, нерасторжимой формы.
Он смотрел на неё, и в его прекрасных, древних глазах стояли слёзы. Не от боли, а от чего-то, что он не мог выразить словами.
— Я… я не знаю, как быть… этим, — признался он, сжимая её руку.
Она улыбнулась сквозь собственные слёзы, прижимая его ладонь к своей щеке.
— Я научу тебя как ты учил меня. Мы… научимся вместе.
Он кивнул, и это было неуверенное, детское движение. Затем он наклонился вперёд и прижался лбом к её плечу, ища опоры в этом новом, огромном и пугающем мире, который она ему подарила. Мире, где он был больше не Повелителем Кошмаров, а просто… собой. Каким бы он ни был.
Илэйн обняла его, чувствуя под ладонями тёплую, живую кожу, и понимала, что её путешествие только начинается. Теперь ей предстояло научить бывшего бога быть человеком. И, возможно, научиться самой жить с тем, что она навсегда изменила не только его, но и судьбу всего своего мира.

Глава 24. Первый урок человечности

Он не отпускал её руку. Его пальцы, холодноватые и непривычно гладкие, сжимали её ладонь с силой, в которой читалась не потребность, а паника. Потеря опоры. Илэйн позволила ему держаться, ведя его, как ведут слепого, через знакомые ей, но ставшие вдруг чужими для него покои.
— Это вода, — она подвела его к бассейну, все ещё не веря, что произносит эти простейшие слова.
Он наклонился, и его тёмные волны волос упали вперед, почти касаясь неподвижной поверхности. Он смотрел на воду с благоговейным ужасом.
— Она… двигается? — его голос, всё ещё хриплый, теперь приобрёл оттенок детского любопытства.
— Только если её потревожить, — она зачерпнула ладонью, и жидкость стекла сквозь её пальцы.
Он медленно, будто боясь спугнуть, протянул свою руку. Кончики его пальцев коснулись воды, и он дёрнулся, словно от удара током.
— Холодно.
— Да, — она не смогла сдержать улыбки. — Вода обычно такая.
Он снова коснулся, уже смелее, провёл ладонью по поверхности, заставив её покрыться рябью. Он смотрел, заворожённый, на расходящиеся круги.
— А раньше… я чувствовал лишь её энергию. Её потенциал. Теперь… теперь я чувствую её температуру. Её движение. Её… вес.
Он поднёс мокрую ладонь к лицу, разглядывая капли на коже.
— Это так… много. Слишком много информации.
— Ты привыкнешь, — сказала она, но в душе сомневалась. Как привыкнуть к целому миру, если до этого твоей вселенной была лишь боль?
Она принесла ему одежду, один из своих просторных плащей. Он наблюдал, как она накидывает его на себя, и повторял её движения с неуклюжей старательностью ребёнка. Ткань казалась ему невыносимо грубой, а её складки сложнейшей головоломкой.
— Зачем? — спросил он, теребя рукав.
— Чтобы согреться и… по традиции.
— Традиция, — повторил он, как будто пробуя на вкус новое слово.
Он сделал шаг и чуть не упал. Его ноги, не привыкшие к ходьбе в человеческом обличье, подкосились. Илэйн успела подхватить его. Он был легче, чем она ожидала, и хрупким. Его тело дрожало от напряжения.
— Нужно есть, — сказала она, усаживая его на край кровати. Она принесла ему хлеб и сыр из Провиантской.
Он смотрел на еду с тем же недоверием, что и на воду.
— Я… не помню. Как это?
— Просто откуси, — она поднесла кусок хлеба к его губам.
Он повиновался, раздался тихий хруст. Он замер, его глаза расширились.
— Твёрдо… и… безвкусно.
— Это просто хлеб, Сомнус. Он не должен быть спектаклем.
— Сомнус, — он отложил еду и посмотрел на свои руки. — Это всё ещё моё имя?
— А каким ты хочешь его видеть?
Он задумался. В его аметистовых глазах проплывали тени воспоминаний.
— Я был Настройщиком. Потом Кошмаром. Теперь… кто я?
— Ты — тот, кто сидит передо мной, — она взяла его руку. — И для меня этого достаточно.
Он сжал её пальцы, и в его прикосновении была прежняя, знакомая ей потребность в опоре, но лишённая прежней, всепоглощающей агонии.
— Всё… по-другому. Воздух не жжёт лёгкие, стены не кричат. В моей голове… тихо. — Он посмотрел на неё, и в его взгляде читался настоящий страх. — Я не чувствую барьер так, как раньше. Я не чувствую их. Страх города. Он есть, но… он далёкий. Как шум за стеной. Я… я больше не контролирую его.
— Он держится? — спросила она, и её собственный страх за город снова сжал ей горло.
Он закрыл глаза, прислушиваясь к чему-то внутри.
— Да, но это похоже на… на автопилот. Он питается тем, что мы с тобой вложили в него. Остатками гармонии. Нашей… связью, но это ненадёжно, Илэйн. Это новая, хрупкая система. Если наша связь прервётся…
Он не договорил, но она поняла. Барьер рухнет. Они не просто связали свои судьбы. Они связали судьбу всего города.
— Она не прервётся, — твёрдо сказала она.
Он смотрел на неё, и постепенно паника в его глазах стала уступать место чему-то иному. Изумлению. И странной, тихой надежде.
— Ты… дала мне форму, — прошептал он, касаясь пальцами своего лица. — Но это не просто оболочка. Это… я чувствую ограничения. Конечности и сердцебиение. Это неудобно и сложно. — Он снова посмотрел на неё. — Но это не больно.
Эти простые слова прозвучали для Илэйн как величайшая победа.
— Боль вернётся, — предупредил он, и в его голосе снова зазвучала знакомая ей усталость, но уже без безысходности. — Старые раны не заживают так просто и барьер потребует внимания. Но теперь… теперь у меня есть ты, чтобы нести её со мной. Не как фильтр, а как… партнёр.
Он попытался встать, на этот раз более уверенно. Он был высоким, и ему пришлось наклониться, чтобы не задеть головой низкий свод потолка. Он сделал несколько неуверенных шагов по комнате, касаясь стен, как бы проверяя их на прочность.
— Всё так же… пульсирует, — заметил он. — Но теперь это похоже на сердцебиение, а не на агонию.
Он остановился перед ней. Его человеческое обличье всё ещё казалось ей странным, почти нереальным. Но в глубине этих чужих глаз горела та самая, знакомая ей искра. Искра того, кого она полюбила, когда он был монстром.
— Спасибо, — сказал он, и в этом слове был весь его прежний, многоголосый мир, весь его ужас и вся его благодарность, сжатые в один, простой человеческий шёпот.
— Не благодари, — она качнула головой, смахивая предательскую слезу. — Мы ещё не знаем, что я на самом деле сделала. Последствия…
— Какими бы они ни были, — он перебил её, и его рука снова нашла её руку, — они будут нашими последствиями. Впервые за всю свою жизнь… нет, за всю свою вечность… я не один.
Он улыбнулся. Это была неуверенная, почти неловкая улыбка, в которой не было ни капли зла или боли. Лишь тихая, изумлённая радость человека, впервые увидевшего солнечный свет после вечной ночи.
Илэйн поняла, что её путешествие не закончилось. Оно только началось. И теперь им предстоял долгий и трудный путь — не в замке из кошмаров, а в мире, который они сами для себя создали. Мире, где бывший бог учился быть человеком, а бывшая пленница нести ответственность за того, кого она освободила.

Глава 25. Гребень из лунного света

Тишина в покоях была тёплой и живой, наполненной лишь звуком их дыхания. Сомнус сидел на низком каменном табурете, подаренном ему замком, вернее, выросшем из пола по его смутному запросу. Он сидел с неестественной прямотой, словно боялся, что его новое тело рассыплется от неловкого движения.
Илэйн стояла за его спиной, держа в руках гребень из слоновой кости, который нашла в одной из загадочных ниш. Он был холодным и гладким.
— Твои волосы, — сказала она, мягко касаясь спутанных чёрных прядей. — Они такие длинные.
Он вздрогнул от прикосновения, едва заметно.
— Раньше их не было. Были… щупальца. Тени. Нечто, что могло принимать форму. Это… странно. Чувствовать их тяжесть.
— Я могу их подстричь, — предложила она. — Если хочешь.
Он помедлил, затем кивнул.
— Сделай это, сделай… человеческим.
Она взяла первые пряди. Волосы были невероятно густыми и мягкими, как шёлк, но в них сплелись невидимые узы веков — пыль забытых кошмаров, искорки погасших звёзд, лёгкая, почти неощутимая статика древней власти. Она поднесла ножницы.
Первый резкий звук заставил его вздрогнуть. Прядь чёрного как смоль волоса бесшумно упала на каменный пол.
— Больно? — тревожно спросила она.
— Нет, — он выдохнул. — Просто… окончательно. Это не вернётся.
— Ничто не возвращается, Сомнус. Всё лишь меняется.
Она продолжала свою работу, медленно, тщательно. Лезвия ножниц щёлкали в такт их дыханию. С каждым срезанным локоном его плечи распрямлялись всё больше, будто он сбрасывал с себя невидимый груз. Он закрыл глаза, и его лицо, обычно напряжённое, стало мягче.
— Когда я был… другим, — тихо заговорил он, — я чувствовал каждое прикосновение как вторжение, как угрозу. Даже твоё. Сначала. Теперь… теперь это просто прикосновение. Тепло и намерение.
Она провела пальцами по его виску, сметая состриженные волосы. Его кожа была прохладной, но уже не ледяной.
— А что ты чувствуешь сейчас?
— Твои пальцы, — прошептал он. — Их текстуру. Лёгкое давление. И… заботу. Я никогда не думал, что забота имеет свой вкус. Свой запах.
Она закончила стрижку. Теперь его волосы ровным каскадом спадали ему на плечи, обрамляя лицо, делая его моложе и уязвимее. Она обошла его спереди, чтобы оценить свою работу. Он смотрел на неё снизу вверх, и в его аметистовых глазах плавали звёзды, но теперь они светили не отражённым светом далёких катастроф, а тихим, внутренним сиянием.
— Нравится? — спросила она.
Он поднял руку, коснулся своих волос.
— Это… аккуратно и упорядоченно. Как будто ты привела в гармонию часть моего хаоса.
Она улыбнулась и протянула ему гребень.
— Теперь попробуй сам.
Он взял гребень с видом алхимика, изучающего незнакомый инструмент. Его пальцы, длинные и изящные, с непривычки сжимали его слишком сильно. Он медленно, неуверенно провёл им по своим волосам. Движение было резким, он зацепился за небольшой узел.
— Не так сильно, — мягко сказала она, покрывая его руку своей. — Вот так, плавно. Чувствуй сопротивление, но не борись с ним.
Он позволил ей направлять свою руку. Его дыхание перехватило, когда он почувствовал, как зубья гребня мягко скользят по прядям, распутывая их.
— Это… похоже на управление энергией. Только… тактильное. Более простое и более сложное одновременно.
— Это просто волосы, — засмеялась она.
— Для тебя просто, — он посмотрел на неё, и в его взгляде была вся глубина его прежнего бытия. — Для меня это чудо.
Он закончил причёсываться и опустил гребень. Затем поднял взгляд на неё. В его глазах читалась новая, незнакомая ей решимость.
— Теперь моя очередь, — сказал он.
— Твой очередь? — удивилась она.
Он встал и жестом предложил ей занять его место на табурете. Она села, с любопытством наблюдая за ним. Он был так серьёзен.
— Я наблюдал, — сказал он, беря гребень. — Я запомнил угол и силу нажатия.
Его пальцы коснулись её волос. Прикосновение было робким, почти невесомым, но невероятно сосредоточенным. Он начал расчёсывать, повторяя её движения с той же тщательностью, с какой когда-то учился контролировать потоки кошмарной энергии.
— Раньше, — прошептал он, проводя гребнем по её волосам, — я чувствовал твой покой как отсутствие шума. Как тишину в центре бури. Теперь… теперь я чувствую сами волосы. Их мягкость. Их цвет, он похож на закат над полями, которые я видел лишь в чужих снах. Я чувствую тепло твоей кожи под ними.
Он замолчал, погружённый в процесс. Его дыхание было ровным, лицо спокойным. В этом простом, интимном действии было больше близости, чем во всех их прошлых болезненных соединениях. Это была не необходимость и не симбиоз. Это был выбор. Жест заботы, который он совершал, учась быть не тем, кем его сделали, а тем, кем он хотел стать.
— Готово, — наконец сказал он, его голос был тихим и счастливым.
Она подняла руку, коснулась своих волос. Они были идеально гладкими.
— Спасибо, — прошептала она.
— Нет, — он покачал головой, его глаза сияли. — Это я должен благодарить за этот урок. За этот… момент обыкновенного чуда.
Он опустился перед ней на колени, взял её руки в свои и прижал их к своей груди, где под тонкой кожей билось человеческое сердце. Оно стучало ровно и громко.
— Я, возможно, никогда не стану по-настоящему человеком, — сказал он. — Слишком много веков, слишком много боли позади меня находится. Но моменты вроде этого… они делают эту новую форму не клеткой, а домом. Потому что ты в нём.
Илэйн наклонилась и поцеловала его. Это был не поцелуй отчаяния или боли. Это был простой, нежный поцелуй, полный тихой радости и надежды на будущее, которое они будут строить вместе — один бывший монстр и одна бывшая пленница, нашедшие в друг друге не спасение, а возможность начать всё сначала.

Глава 26. Истоки тени и проблеск свободы

Они сидели в нише с бассейном, плеская босыми ногами в прохладной воде, лишённой отражения. Стрижка Сомнуса и нежный ритуал с гребнем оставили после себя атмосферу глубокой, хрупкой интимности. Но за этим спокойствием Илэйн чувствовала витающий в воздухе вопрос, тот самый, что жёг её изнутри с момента её первого прикосновения к свиткам в библиотеке.
Он чувствовал её напряжение. Его новое, человеческое восприятие было поразительно чутким к её настроениям.
— Ты хочешь спросить, — произнёс он тихо, глядя на расходящиеся от их ног круги. — О том, как всё началось.
Она кивнула, не в силах вымолвить слово.
Он глубоко вздохнул, и его плечи напряглись, будто под тяжестью невидимого груза.
— Я не лгал, когда говорил, что не помню всего. Это было… до формы. До мысли в том виде, в каком ты её знаешь. — Он замолчал, подбирая слова, непривычные для его нового языка. — Представь… океан. Но океан не из воды, а из смысла, эмоции, потенциала. Я был… частью этого океана. Не отдельным существом, а его течением, его гармонией.
Его голос стал глубже, в нём зазвучали отголоски того многоголосия, что осталось в прошлом.
— А потом… разлом. Не взрыв и не катастрофа. Скорее… трещина. Как если бы ткань реальности надорвалась. И меня, течение, часть гармонии… выбросило через эту трещину. Как каплю из стакана.
Он сжал пальцы на краю бассейна, его костяшки побелели.
— Этот мир… он был таким… грубым и разделённым. Эмоции здесь были не потоком, а примитивными, яркими вспышками, привязанными к хрупким оболочкам. Мысли не музыкой, а одинокими голосами в пустоте. А страх… страх здесь был самым громким. Самым… питательным.
Он посмотрел на неё, и в его глазах стояла боль не физическая, а экзистенциальная.
— Чтобы не раствориться, не сгинуть в этой чужеродной пустоте, мне пришлось… сжаться. Сконцентрироваться вокруг самого простого, самого мощного сигнала, который я мог уловить. Вокруг страха. Я инстинктивно начал отражать его, усиливать, придавать ему форму… чтобы заякорить себя, чтобы существовать. Я стал зеркалом, которое отражало самое уродливое в этом мире, потому что только так могло удержаться моё «Я». Сначала это был инстинкт. Потом… привычка, а потом и единственная известная мне реальность.
Илэйн слушала, затаив дыхание. Это было куда ужаснее, чем любая история о злом демоне или проклятом божестве. Это была история о трагической случайности. О существе, которое стало монстром не по злому умыслу, а чтобы просто не умереть.
— Замок… барьер… — прошептала она.
— Следующий шаг в выживании, — горько усмехнулся он. — Я стал источником страха. Но бесконтрольный страх это хаос, который уничтожил бы и меня, и всех вокруг. Мне пришлось… структурировать его, направлять, создать систему. Замок стал моим новым телом, барьер механизмом фильтрации и контроля. Я стал тюремщиком, потому что был заключённым в этом мире, в этой роли и в самом себе.
Он опустил голову.
— И так… вечность. Пока не появилась ты.
Вода в бассейне была неподвижной, но Илэйн казалось, что от его слов по ней идут круги, как от далёкого, мощного вздоха.
— А теперь… — она сделала паузу, боясь спросить, но зная, что должна. — Что теперь? Барьер держится на нас. Можем ли мы… выйти?
Он поднял на неё взгляд. В его аметистовых глазах боролись страх и надежда.
— Я… не знаю. Эта форма… она стабильна, пока я здесь, в сердце своей власти. Но за стенами замка… — Он сжал руку в кулак, глядя на него, как на незнакомый объект. — Вне этих стен наша связь может ослабнуть. Барьер может стать хрупким, а я… я не знаю, чем стану снаружи. Вернусь ли к прежнему состоянию или рассыплюсь в прах?
— Но мы не можем вечно сидеть здесь! — в её голосе снова зазвучала та самая, давняя тоска по солнцу, по ветру, по настоящей жизни.
— Я знаю, — он произнёс это тихо, но твёрдо. — И я не намерен держать тебя в заточении. Ни себя, никого. — Он встал, его тень упала на неё. — Но мы должны быть осторожны. Как когда-то ты училась «дегустировать» мои кошмары, так теперь нам предстоит научиться… «дегустировать» свободу.
Он протянул ей руку.
— Не в город. ещё нет. Слишком опасно для них и для нас. Но… есть внутренний двор. Место, куда не доходят ничьи взгляды. Где небо… настоящее.
Сердце Илэйн забилось чаще.
— Ты… ты сможешь выйти?
— Я не знаю, — честно ответил он. — Но я хочу попробовать с тобой.
Они шли по знакомым, пульсирующим коридорам, но на этот раз их путь вёл не вглубь, а к огромной, никогда не открывавшейся перед Илэйн арке. Она была завалена грубыми каменными глыбами, поросшими чёрным мхом.
— Я запечатал его давно, — сказал Сомнус, глядя на преграду. — Чтобы не искушать себя видом того, что мне недоступно.
Он поднял руку. Камни задрожали, не от его воли, а словно повинуясь её просьбе, идущей через него. Замок, всё ещё бывший частью его, откликался на его новое состояние. Глыбы бесшумно поползли в стороны, открывая высокий, узкий проход.
За ним был свет. Настоящий, дневной, слепящий.
Илэйн зажмурилась, её глаза, отвыкшие от такого, слезились. Она сделала шаг вперёд и почувствовала на своём лице… тепло. Солнечное тепло.
Она обернулась. Сомнус стоял в проёме, его лицо было искажено гримасой боли и изумления. Он поднял руку, словно пытаясь потрогать свет.
— Жжётся, — прошептал он. — Но… не больно. Это… солнце?
— Да, — она улыбнулась сквозь слёзы.
Он сделал шаг, затем другой. Он вышел из тени замка под открытое небо. Он стоял, запрокинув голову, и смотрел ввысь, на редкие, плывущие облака, а слёзы текли по его щекам и высыхали на тёплом ветру.
— Так вот какое оно, — его голос дрожал. — Небо. Оно… огромное. И такое… пустое. И такое… прекрасное.
Он опустился на колени и прикоснулся ладонями к жухлой траве, пробивавшейся между камней внутреннего двора.
— Земля, — он сжал горсть сухой почвы. — Она пахнет… жизнью и смертью одновременно.
Илэйн подошла и села рядом с ним. Она взяла его руку, чувствуя, как он дрожит.
— Барьер? — тихо спросила она.
Он закрыл глаза, прислушиваясь.
— Держится. Наша связь… она тянется, как паутинка. Она прочнее, чем я думал.
Он открыл глаза и посмотрел на неё, и в его взгляде было то, чего она не видела никогда — чистая, ничем не омрачённая надежда.
— Мы сможем, Илэйн, — прошептал он. — Мы сможем выходить. Немного и постепенно. Мы не будем пленниками. Ни этого замка. Ни моей старой природы.
Он обнял её, и его объятия были уже не цепкими щупальцами, а руками человека, который учился быть свободным. Они сидели под открытым небом, у стен замка, который когда-то был тюрьмой, а теперь становился просто домом. Домом, из дверей которого они наконец-то осмелились выглянуть. Их путь к настоящей свободе только начинался, но первый, самый страшный шаг был сделан.

Глава 27. Симфония из плоти и тишины

Воздух во внутреннем дворе был прохладным и влажным, пахнущим ночной сыростью и далёким дымком из города. Над ними раскинулось небо, усыпанное звёздами, не призрачными сгустками снов, а настоящими, холодными, безучастными алмазами. Лунный свет, серебристый и неяркий, заливал каменные плиты, окрашивая бледную кожу Сомнуса в цвет призрачного жемчуга.
Они сидели, прислонившись спиной к тёплой, почти живой стене замка, и смотрели вверх. Для Илэйн это было возвращением к чему-то давно забытому. Для него откровением.
— Они не гаснут, — прошептал он, глядя на звёзды. Его голос, тихий и лишённый прежней хрипоты, идеально сливался с ночным шёпотом. — В моих кошмарах… звёзды всегда падали или оказывались чьими-то глазами. А эти… они просто есть. Вечные и безразличные. В этом есть своя… умиротворяющая правда.
Он повернулся к ней, и лунный свет упал ему в глаза, превратив аметист в жидкое серебро.
— Спасибо, — сказал он просто.
— За что? — удивилась она.
— За то, что показала мне безразличие вселенной. Оно прекраснее любой заботы, которую я мог выдумать.
Она рассмеялась, тихо, чтобы не спугнуть мгновение.
— Это, наверное, самое странное признание в любви, которое я когда-либо слышала.
— Любовь, — он произнёс это слово с лёгким изумлением, как будто пробуя на вкус новый, экзотический фрукт. — Раньше для меня это понятие было связано с болью, с зависимостью и с необходимостью. Теперь… — он протянул руку и коснулся её щеки. Его пальцы были тёплыми. — Теперь я понимаю, что это может быть тишиной. Тишиной, в которой нет одиночества.
Его прикосновение было невесомым, почти неосязаемым, но от него по коже Илэйн побежали мурашки. Это была не страсть, не порыв. Это было изучение, поклонение.
— Я хочу запомнить каждую линию твоего лица, — прошептал он, проводя кончиками пальцев по её брови, по скуле, по контуру губ. — Не как образ. Не как воспоминание, а как… факт. Как звёзды на небе. Ты просто есть и этого достаточно, чтобы наполнить смыслом всю мою вечность.
Она закрыла глаза, позволив ему исследовать себя. Его прикосновения были музыкой, тише шёпота, но от этого ещё более пронзительной.
— Я боюсь, — признался он, и его рука дрогнула. — Боюсь, что это сон. Что я проснусь снова там, в шуме и боли, и всё это окажется лишь ещё одной, особенно изощрённой иллюзией, которую я создал для себя, чтобы не сойти с ума.
Она открыла глаза и поймала его руку, прижала её к своей груди, чтобы он почувствовал биение её сердца.
— Я настоящая и ты настоящий. Это настоящее.
Он наклонился, и его дыхание смешалось с её дыханием. Он пах ночным воздухом и чем-то ещё, неуловимым и древним, как сама пыль на звёздах.
— Можно я? — он прошептал так близко, что его губы едва касались её.
Вместо ответа она сама закрыла оставшееся между ними расстояние.
Их первый поцелуй в его человеческом обличье был совсем не таким, как те, что были до этого. Не было боли, не было обмена кошмарами или облегчением. Было лишь тепло. Тепло двух пар губ, нашедших друг друга в прохладе ночи. Медленное, осторожное соединение, полное изумления и благодарности. Он был нежным и неуверенным, словно боялся сломать хрупкое заклинание.
Когда они наконец разомкнули губы, он прижал лоб к её плечу, и его тело слегка дрожало.
— Это… невыразимо, — прошептал он ей в шею. — Никакая гармония моего старого мира не могла сравниться с этим. Это… привилегия. Быть таким близким. Чувствовать не энергию, не душу… а просто кожу, тепло и жизнь.
Она обняла его, проводя рукой по его спине, чувствуя под тонкой тканью плаща лопатки, позвоночник, биение его сердца, которое теперь совпадало с ритмом её собственного.
— Мы можем остаться здесь? — спросила она. — До утра?
— Да, — он поднял голову, и в его глазах сияли все звёзды этого мира. — Мы можем всё, Илэйн. Всё, что захотим.
Он снял с себя плащ и расстелил его на камнях, жестом приглашая её лечь. Они устроились рядом, плечом к плечу, глядя в бесконечную высь. Он взял её руку в свою, и их пальцы сплелись в тёплом, немом обещании.
— Расскажи мне о созвездиях, — попросил он. — О тех, что видишь ты.
И она рассказывала. О Герое и Чудовище, о Деве и Льве, о древних мифах, которые люди придумали, чтобы соединить звёзды в знакомые узоры. Он слушал, затаив дыхание, и в его глазах отражалось ночное небо, и она понимала, что для него эти истории были столь же волшебными, сколь и для любого ребёнка.
Постепенно его дыхание стало ровным и глубоким. Он заснул. Впервые за всю свою вечность не в трансе концентрации, не в забытьи боли, а в настоящем, мирном сне. Его лицо, освещённое луной, было безмятежным. На его губах играла тень улыбки.
Илэйн смотрела на него и чувствовала, как её сердце переполняет странная, горько-сладкая радость. Она любила чудовище и помогла ему стать человеком. И теперь, глядя на этого хрупкого, прекрасного мужчину, спящего под звёздами, она понимала, что её любовь не изменилась. Она углубилась. Наполнилась не только жалостью и болью, но и нежностью, и трепетом, и безграничным удивлением перед тем чудом, которое они сотворили вместе.
Она прикоснулась губами к его виску, к его закрытому веку, и прошептала в тишину ночи:
— Спи, я здесь.
И замок, и барьер, и весь мир вокруг спали, охраняемые не страхом, а этой новой, хрупкой и бесконечно сильной любовью, что родилась из тишины и боли, чтобы стать самой прочной защитой из всех возможных.

Глава 28. Замок, что дышит в унисон

С рассветом замок проснулся. Но его пробуждение было иным. Раньше первый «вздох» дня ощущался как нарастающий гул, сдавленный стон, вибрация затаённой боли. Теперь же это был мягкий, глубокий импульс, похожий на потягивание спящего великана. Стены, прежде пульсировавшие тревожным багровым светом, теперь мерцали ровным перламутром, словно раковина, выставленная на утреннее солнце.
Илэйн проснулась от того, что по её щеке пробежала тёплая, шелковистая волна. Она открыла глаза и увидела, что каменная стена рядом с ней дышит ровно и спокойно, а по её поверхности переливаются переливы, напоминающие игру света на воде. Это уже не были нервные спазмы — это было счастливое, ленивое биение сердца.
Сомнус спал рядом, его лицо было безмятежным. Но даже во сне его рука крепко держала её пальцы, как будто она была его якорем в этом новом, незнакомом мире ощущений.
Она осторожно высвободилась и встала, накинув плащ. Ей не терпелось пройтись по замку, увидеть, как он изменился.
Коридоры, прежде мрачные и давящие, теперь были залиты мягким, рассеянным светом, исходившим от самих стен. И они не были пусты. Раньше единственными «обитателями», кроме неё и Сомнуса, были безликие Тени — сгустки его воли. Теперь же Тени исчезли, но жизнь осталась.
Из трещин в камне, из-под свисающих гирлянд блеклого мха выглядывали маленькие, светящиеся существа. Они были похожи на помесь светлячков и ящериц, с переливающейся чешуёй и большими, доверчивыми глазами. Увидев Илэйн, они не испугались. Одна из них, цвета утренней зари, подбежала к её ноге и потерлась о сапог, издавая тихое, похожее на стрекот пение.
— Кто вы? — прошептала Илэйн, опускаясь на колени.
— Осколки, — прозвучал за её спиной голос Сомнуса. Он стоял в проходе, опираясь о косяк, и смотрел на существо с нежным изумлением. — Осколки моих несбывшихся кошмаров. Или, может быть… забытых снов. Раньше они прятались в самых глубоких, самых мёртвых частях замка. Теперь, когда боль утихла… они вышли на свет.
Он протянул руку, и светящаяся ящерица тут же перебежала к нему, взобралась на ладонь и устроилась там, свернувшись клубком.
— Они не боятся меня, — сказал он, и в его голосе прозвучало лёгкое изумление. — Раньше всё живое бежало прочь.
Они пошли дальше. Зал Уроков преобразился. Текучие, маслянистые стены застыли, превратившись в подобие гладкого чёрного мрамора, испещрённого серебряными прожилками, которые мерцали, как карта далёких галактик. В воздухе витал лёгкий аромат ночного цветка и свежего пергамента.
В Зале Искусственного Неба купол был чист и прозрачен, сквозь него лился настоящий солнечный свет. Вместо призрачных снов по воздуху порхали крошечные, похожие на колибри существа, сотканные из радужной дымки. Они оставляли за собой сверкающий след, который медленно таял в воздухе.
— Эхо радости, — пояснил Сомнус, наблюдая, как одно из существ садится на палец Илэйн. — Мимолётные всплески счастья, которые я раньше не мог уловить. Теперь они здесь. Они питают замок.
Даже в библиотеке царили перемены. Свитки не излучали больше тяжести и тоски. Коснувшись одного, Илэйн почувствовала не боль, а лишь тихую, благородную грусть как воспоминание о давно прошедшем дне. На полках между свитками теперь ютились маленькие, мохнатые существа с большими ушами и светящимися кончиками хвостов. Они перебирали свитки, аккуратно смахивая с них невидимую пыль, и тихо перешептывались на языке, похожем на шелест листьев.
— Хранители знаний, — сказал Сомнус. — Похоже, они всегда были здесь, но я был слишком громок, чтобы их услышать.
Они спустились в бывшую Сердцевину. Теперь это место напоминало огромный, пульсирующий сад. Вместо клубка чёрной энергии в центре зала стояло дерево. Его ствол и ветви были из того же тёмного, мерцающего минерала, что и стены замка, но на нём распускались листья из чистого света, а с ветвей свисали плоды, похожие на застывшие звёзды. Это было сердце нового барьера — не питаемое страхом, а произрастающее из самой сути преобразованной гармонии.
Вокруг дерева резвились самые смелые из маленьких обитателей замка.
— Он стал… домом, — прошептала Илэйн, глядя на всё это великолепие.
— Да, — Сомнус обнял её за плечи, притягивая к себе. — Не крепостью и не тюрьмой, а домом благодаря тебе.
Он посмотрел на неё, и в его глазах отражался весь свет нового замка, мягкий, живой, полный надежды.
— Раньше я был его разумом и его болезнью. Теперь… я его Хранитель. А ты… — он коснулся её волос, — ты его душа.
Одна из светящихся ящериц, та самая, что цвета зари, взобралась по его плащу ему на плечо и устроилась там, словно живое украшение. Сомнус улыбнулся настоящей, непринуждённой улыбкой, от которой его лицо стало почти человеческим в самом простом смысле этого слова.
— И кажется, — добавил он, глядя на маленькое существо, — у нас появились соседи.
Илэйн рассмеялась, и её смех эхом разнёсся по сияющим залам, смешавшись с тихим стрекотом ящериц, пением радужных колибри и шепотом мохнатых хранителей. Замок Кошмаров умер. На его месте родилось нечто новое, хрупкое и прекрасное. И впервые за долгие-долгие годы в его стенах звучал смех. Настоящий, радостный, свободный.

Глава 29. Голод, что слаще сытости

Воздух в её покоях был густым и тёплым, пахнущим их общим дыханием и сладковатым ароматом ночных цветов, что теперь вились вокруг арки входа. Золотистый свет светящихся мхов мягко освещал комнату, отбрасывая на стены танцующие тени.
Они стояли в центре комнаты, и поцелуй, начавшийся как нежное исследование, быстро превратился в нечто иное. В нём проснулась память веков голода. Голода не по энергии или власти, а по простому, физическому контакту. По теплу другой кожи, по стуку другого сердца в унисон своему.
Сомнус оторвался от её губ, его дыхание было прерывистым, а в глазах пылал незнакомый Илэйн огонь — не боль, не отчаяние, а чистая, неукротимая страсть.
— Я не знал, — прошептал он, прижимая её к себе так сильно, что кости её затрещали. Его руки скользили по её спине, впиваясь пальцами в ткань платья, словно боясь, что она исчезнет. — Я не знал, что плоть может так жаждать. Это… это похоже на безумие. Но безумие, в котором есть смысл.
— Покажи мне, — выдохнула она в его шею, сама чувствуя, как по её телу разливается волна горячей, сладкой слабости. — Покажи мне эту жажду.
Его губы снова нашли её, но на этот раз поцелуй был не нежным, а властным, требовательным. В нём была вся ярость океана, сдерживаемая веками, и вся нежность первого весеннего дождя. Он разрывал путы её платья с треском рвущейся ткани, и его руки, эти длинные, изящные пальцы, которые так неуверенно держали гребень, теперь двигались с уверенностью хищника, сметая все преграды на своём пути.
— Ты так прекрасна, — его голос был низким, хриплым, он звучал прямо у неё в ухе, и от этого по спине бежали мурашки. — Я видел галактики и бездны, но ничто не сравнится с изгибом твоей шеи. Ничто не пахнет так опьяняюще, как твоя кожа.
Он сбросил с себя свой плащ, и в золотистом свете его тело казалось высеченным из бледного мрамора, ожившим под руками вдохновенного скульптора. Но в его движениях не было ничего холодного или статуарного. Они были живыми, стремительными, полными дикой, животной грации.
Он прижал её к кровати, и его вес был не тяжким бременем, а желанной тяжестью, приковывающей её к реальности. Его губы опустились на её ключицу, оставляя на коже горячие, влажные следы, а затем ниже, к груди, и каждый его поцелуй, каждое прикосновение языка был как вспышка, зажигающая нервные окончания.
— Я хочу запомнить каждый сантиметр тебя, — он говорил, и его слова смешивались с жарким дыханием на её коже. — Не как память, а как географию. Как карту рая, в который я наконец попал.
Его рука скользнула между её бёдер, и она вскрикнула от неожиданности и нахлынувшего наслаждения. Его прикосновение было уверенным, будто он знал её тело лучше, чем она сама. И возможно, так и было. Ведь он так долго знал её душу, что теперь его плоть интуитивно понимала язык её плоти.
— Сомнус… — простонала она, впиваясь пальцами в его волосы, в его плечи, пытаясь притянуть его ещё ближе, стереть последние остатки дистанции между ними.
— Я здесь, — прошептал он, и в его голосе слышалось дикое, торжествующее счастье. — Я весь здесь для тебя и только.
Он вошёл в неё одним медленным, неотвратимым движением, заполнив её собой, и в этот миг Илэйн почувствовала не боль, а полное, абсолютное слияние. Это было не просто соединение тел. Это было падение в единый океан ощущений, где не было ни «я», ни «ты», а лишь единый, бьющийся в экстазе вихрь.
Он двигался внутри неё с первобытным, неукротимым ритмом, и каждый толчок был словно ударом молота, выбивающим из неё всё, кроме чистого, животного наслаждения. Она отвечала ему с той же яростью, впиваясь ногтями в его спину, принимая его всю его жажду, всю его накопленную веками страсть.
Его губы снова нашли её губы в поцелуе, который был одновременно и битвой, и молитвой. Он шептал ей на языке, который она не понимала, но чувствовала всем существом — древние слова страсти, обеты, данные ещё до того, как оба они родились.
Всё вокруг перестало существовать. Не было замка, не было барьера, не было прошлого или будущего. Был лишь этот миг, это тело, это соединение, достигающее такой интенсивности, что оно грозило разорвать их на части.
Когда пик нарастающего напряжения стал невыносимым, Илэйн закричала, и её крик был подхвачен его низким, сдавленным стоном. Оргазм обрушился на них, волна за волной, смывая всё на своём пути, оставляя после лишь дрожащие, покрытые потом тела и оглушительную тишину, наполненную стуком двух сердец, бьющихся в унисон.
Он рухнул на неё, тяжело дыша, его тело обвилось вокруг неё, как плющ. Он был тяжёлым, липким, совершенно реальным.
— Я… я не знал, — он снова прошептал это, его голос был сломанным и полным изумления. — Я не знал, что можно чувствовать так много. Что можно быть так… полным.
Она провела рукой по его мокрой спине, чувствуя под ладонью напряжённые мышцы.
— Это и есть жизнь, Сомнус. Во всей её… ненасытной красоте.
Он поднял голову и посмотрел на неё. Его аметистовые глаза были тёмными, почти чёрными от переполнявших его эмоций.
— Я хочу ещё, — просто сказал он. — Я хочу всё. Всю тебя. Навсегда.
И прежде чем она успела ответить, его губы снова нашли её, и новый виток страсти, медленный и сладкий на этот раз, начал закручиваться в бесконечном танце, в котором не было ни начала, ни конца, а лишь двое существ, нашедших в другом не спасение, а бесконечный, ненасытный источник жизни.

Глава 30. Шепот прошлого в стенах

Страсть утихла, оставив после себя липкую, тёплую истому и тяжёлое, сладкое дыхание спящего Сомнуса. Его рука всё ещё лежала на её талии, властная даже во сне. Илэйн лежала с открытыми глазами, слушая ровный гул замка — уже не пульсацию боли, а глубокое, размеренное дыхание.
Именно тогда она услышала это. Сначала ей показалось, что это шуршание их новых маленьких соседей — светящихся ящериц или мохнатых хранителей, но звук был иным. Не живым, а... механическим, металлическим. Он доносился из-за стены, прямо за изголовьем кровати.
Осторожно, чтобы не разбудить Сомнуса, она приподнялась на локте и приложила ухо к прохладному камню. Шёпот. Нечленораздельный, едва уловимый, но настойчивый. Он напоминал скрежет шестерёнок, перемежаемый шипением пара. И сквозь этот шум пробивались обрывки слов, произнесённые на том же древнем языке, на котором Сомнус шептал ей во время страсти.
«...протокол сдерживания... активирован...»
«...аномалия стабилизировалась... но не нейтрализована...»
«...требуется наблюдение... требуется контроль...»
Ледяная струйка страха пробежала по позвоночнику Илэйн. Это был не голос замка. И уж точно не один из его новых обитателей. Это звучало как... запись. Автоматическое сообщение. Предупреждение.
Она отодвинулась от стены, её сердце бешено колотилось. Сомнус говорил, что замок был его телом, его сущностью. Но что, если это была не вся правда? Что, если замок был чем-то большим? Или кем-то большим?
Она вспомнила свитки в библиотеке, те, что были похожи на чертежи. Она думала, что это инстинктивное понимание системы самим Сомнусом. А если это были инструкции? Планы, заложенные кем-то другим?
Она тихо встала с кровати, накинула разорванное платье и вышла в коридор. Стены мягко светились, приветствуя её. Но теперь этот свет казался ей подозрительным. Не слишком ли он ровный? Не слишком ли идеальный?
Она направилась в библиотеку. Мохнатые хранители, увидев её, радостно застрекотали, но она прошла мимо них к самому дальнему, тёмному углу, где хранились самые древние и холодные свитки. Те, что она раньше обходила стороной.
Она взяла один из них, тот, что был на ощупь похож на отполированный металл. Прикосновение к нему не принесло ни эмоций, ни образов. Лишь сухую, безжизненную информацию, обрушившуюся в её разум, как поток двоичного кода.
*«Объект К-01 "Сомнус". Статус: Сдерживаемый. Местоположение: Изолятор "Цитадель". Цель: Нейтрализация угрозы путём контролируемого поглощения и ретрансляции негативных психоэнергетических выбросов местной популяции. Система управления: Автономный Искусственный Интеллект "Кербер".»*
Илэйн отшатнулась, выпустив свиток. Он с глухим стуком упал на пол. Кровь отхлынула от её лица. Она стояла, дрожа, и смотрела на безобидные, светящиеся стены.
Цитадель. Изолятор. Объект. Искусственный Интеллект.
Это не был замок. Это была тюрьма. А Сомнус... Сомнус был не Повелителем Кошмаров. Он был заключённым. Опасным объектом, посаженным сюда кем-то... или чем-то... для «нейтрализации угрозы».
А она... она была чем? Случайностью? Или частью плана? Могла ли её способность поглощать кошмары быть не даром, а... ключом, специально созданным для взаимодействия с Объектом К-01?
Она вспомнила, как легко ей дались уроки. Как быстро она нашла «ключ» к Сердцевине. Слишком быстро. Слишком легко.
И этот ИИ... «Кербер». Где он? Он всё ещё наблюдал за ними? Контролировал?
Она побежала обратно в свои покои. Сомнус всё ещё спал, его лицо было безмятежным, лишённым знаний об ужасной правде. Она смотрела на него, и её сердце разрывалось от жалости и страха. Она подарила ему свободу от боли, но оказалось, что она всего лишь перевела его из одной клетки в другую. Более комфортную, но не менее реальную.
Он открыл глаза. Его взгляд был затуманенным, полным любви.
— Илэйн? Что случилось? Ты дрожишь.
Она не могла сказать ему. Не сейчас. Не когда он только начал учиться быть счастливым.
— Ничего, — она заставила себя улыбнуться, ложась рядом с ним и прижимаясь к его тёплому телу. — Просто кошмар.
Он обнял её, и его объятия были тёплыми и надёжными.
— Кошмарам здесь не место, — прошептал он. — Я не позволю.
О, ирония. Он, сам того не ведая, был величайшим кошмаром из всех, запертым теми, кто считал себя хранителями порядка.
Илэйн закрыла глаза, притворяясь, что засыпает. Но её разум лихорадочно работал. Она нашла одну правду. Теперь ей предстояло найти другую. Кто такие «Кербер» и его создатели? И что они сделают, когда обнаружат, что их «Объект К-01» не просто стабилизировался, а изменил саму природу своей тюрьмы?
Игра только начиналась. И ставки в ней были выше, чем когда-либо прежде.
* * *
Утренний свет, тёплый и бархатистый, просачивался в покои, окрашивая стены в медовые тона. Илэйн лежала, прислушиваясь к ровному дыханию Сомнуса и пытаясь загнать в самый тёмный угол сознания леденящие душу откровения прошлой ночи. *Объект К-01. Кербер. Изолятор.* Эти слова висели в её мыслях тяжёлыми, ядовитыми гроздьями.
Он пошевелился рядом, и его рука, лежавшая на её талии, инстинктивно сжалась, притягивая её ближе. Он проснулся. Его аметистовые глаза, ещё мутные ото сна, нашли её, и в них вспыхнула та самая, тёплая искра, что разгоняла тьму в её душе.
— Доброе утро, — его голос был низким, хриплым от сна, и от этого по её коже пробежали мурашки.
— Доброе утро, — она улыбнулась, надеясь, что улыбка выглядит естественной.
Он приподнялся на локте, его тёмные волосы рассыпались по плечам, и его взгляд стал пристальным, изучающим. Он провёл пальцем по её щеке, по её губам.
— Вчера… — он начал и замолчал, словно подбирая слова для чего-то невероятно хрупкого. — Это было… я не знаю, как описать. Это было больше, чем соединение. Больше, чем страсть. Это было… — он снова замолчал, и в его глазах читалась лёгкая неуверенность, странно сочетавшаяся с его древней, божественной сутью.
Он посмотрел на неё прямо, и его вопрос прозвучал так тихо, что его едва можно было расслышать:
— Я… я был первым?
Илэйн замерла. Вопрос был простым, почти детским, но за ним стояли века его изоляции, его уверенность в собственной чудовищности и тот хрупкий, новый росток самооценки, что только начал пробиваться в его душе.
Она увидела в его глазах не ревность и не гордость, а настоящий, голодный страх. Страх оказаться не тем, страх не оправдать её ожиданий, страх, что её опыт с ним был лишь следствием отсутствия выбора.
Она положила свою руку на его, прижимая её к своей щеке.
— Да, Сомнус, ты первый.
Он замер, его глаза расширились, словно он не мог поверить в то, что услышал.
— Но… как? Ты была свободна. Ты жила в городе. Ты красива. Должны были быть другие.
— Никто, — она перебила его, её голос был твёрдым и ясным. — Никогда. Мой дар… он всегда был стеной между мной и другими. Я чувствовала их страх, их тёмные мысли, их потаённые желания. Я была для них целительницей, но никогда… никогда не могла быть просто женщиной. Для них я была зеркалом, в котором они видели собственные кошмары как ты.
Она увидела, как по его лицу пробежала тень понимания, а затем волна безграничного облегчения.
— Так что да, — продолжила она, её голос дрогнул от нахлынувших чувств. — Ты мой первый. Мой первый поцелуй. Моё первое прикосновение. Моя первая… близость. И знаешь что?
Она приподнялась и поцеловала его, нежно, но со всей страстью, на которую была способна.
— Мне всё понравилось. Всё. Каждое прикосновение. Каждый взгляд. Каждый шёпот. Ты был… идеальным.
Он вскрикнул, короткий, сдавленный звук, полный счастья и избавления. Он прижал её к себе так сильно, что у неё перехватило дыхание, и спрятал лицо в её шее.
— Я боялся, — прошептал он, и его голос дрожал. — Я боялся, что был грубым, неумелым и что причинил те боль. Я не знал… я не знал, как это должно быть.
— Ты был собой, — она гладила его волосы, чувствуя, как её собственное сердце готово выпрыгнуть из груди. — И этого было более чем достаточно.
Он отстранился, и его глаза сияли такой чистой, безудержной радостью, что ей захотелось плакать. В этом взгляде не было ни капли прежней боли, ни тени Повелителя Кошмаров. Был лишь человек. Влюблённый, счастливый и безмерно благодарный.
— Значит, я не просто твой первый, — сказал он, и на его губах играла самая прекрасная улыбка, какую она когда-либо видела. — Я твой единственный.
— Да, — она улыбнулась ему в ответ, чувствуя, как тяжёлые мысли отступают перед этим простым, ясным счастьем. — Мой первый и мой единственный навсегда.
Он снова поцеловал её, и этот поцелуй был уже не страстным, а нежным, почти благоговейным. Поцелуй запечатывания обета. Поцелуй начала их общей жизни, жизни, в которой не было места ни прошлым кошмарам, ни будущим угрозам. Был лишь этот миг, этот человек и эта любовь, которая оказалась сильнее всех тюрем и всех заговоров вселенной.
Илэйн закрыла глаза, полностью отдаваясь ощущению. Пусть где-то в стенах шепчет древний ИИ, пусть их реальность оказалась иллюзией. Но это его руки, его губы, его сердце, бьющееся в унисон с её, было настоящим. И ради этого она была готова на всё. Даже на то, чтобы в одиночку сразиться с создателями этой тюрьмы. Лишь бы этот свет в его глазах никогда не угас.

Глава 31. Игра в тени за стеклом

Солнце поднялось выше, наполнив покои живым, золотистым светом. Казалось, сама реальность отступила перед простым человеческим счастьем, которое они нашли в объятиях друг друга. Они лежали, переплетённые, и Сомнус рисовал невидимые узоры на её плече, его лицо было безмятежным.
— Барьер сегодня удивительно стабилен, — произнёс он задумчиво, глядя в потолок. — Он не просто держится. Он… поёт. Тихая, ровная нота. Как будто нашёл свою собственную гармонию, независимую от нас.
Илэйн почувствовала, как в её животе всё сжимается. Этот разговор был неизбежен. Она не могла вечно прятать от него правду.
— Сомнус, — начала она осторожно, приподнимаясь на локте. — Мы никогда по-настоящему не говорили о том, что за барьером. Ты говорил о «хаосе», о «настоящих монстрах». Но что это на самом деле?
Его улыбка померкла. Он сел, обхватив колени, и его взгляд стал отстранённым, устремлённым вглубь памяти.
— Я показывал тебе образ, — тихо сказал он. — Бездну. Но это была лишь метафора, которую мой разум мог ухватить. Истина… истина куда банальнее и ужаснее.
Он глубоко вздохнул.
— Представь, Илэйн, что наш мир это аквариум. А барьер это стекло.
— А что снаружи? — прошептала она, уже зная ответ.
— Снаружи зрители, — его голос стал плоским, безжизненным. — Или, возможно, учёные. Я никогда не видел их ясно. Лишь тени, силуэты за ослепительным светом. Они наблюдают, всегда наблюдают.
Илэйн похолодела. Её худшие подозрения подтверждались.
— Они… они те, кто создал этот замок? — её собственный голос прозвучал хрипло.
— Создал? — он горько усмехнулся. — Нет, они его установили. Этот замок, эта «Цитадель»… это не творение магии. Это механизм. Сложный, живой, но механизм. Они нашли меня, сломанное, опасное существо, выброшенное в их реальность и поместили в карантин. Барьер это не щит, защищающий город от меня. Это стекло аквариума, защищающее их от моего влияния и… содержащее меня для изучения.
Он посмотрел на неё, и в его глазах была бездонная усталость.
— «Настоящие монстры», о которых я говорил… это не какие-то твари из тьмы. Это они. Их безразличие, их холодное любопытство. Они видят в нас, в городе, во мне эксперимент. Интересный случай. Они не злые. Они… пустые. И от этого они в тысячу раз страшнее любого демона.
— А страх? — спросила Илэйн, с трудом переваривая услышанное. — Зачем им нужно было, чтобы ты сеял страх?
— Питание, — коротко ответил он. — И данные. Страх это простая, мощная, предсказуемая эмоция. Идеальное топливо и идеальный показатель стресса для их подопытных. Они хотели видеть, как долго система может функционировать. Как долго я продержусь, отравляя сам себя. Как долго город выживет под гнётом. Всё это данные для их отчётов.
Он сжал кулаки, его костяшки побелели.
— А потом появилась ты, моя аномалия. Непредвиденная переменная. Ты не просто поглощала страх. Ты меняла его качество. Ты вносила хаос в их идеальный эксперимент.
— И взрыв в Сердцевине… — начала Илэйн.
— Было не взрывом, — перебил он. — Это был сбой. Отказ системы. Ты не перезаписала меня, Илэйн. Ты… взломала тюрьму. Ты нашла дыру в их коде и вплела в него что-то новое, нас.
Он снова посмотрел на неё и в его взгляде смешались страх и надежда.
— Они ещё не пришли. Они либо не заметили сбоя, либо… либо то, что мы создали, оказалось для них достаточно стабильным, чтобы продолжить наблюдение, но это ненадолго. Рано или поздно они придут проводить «техническое обслуживание». Или просто решат, что эксперимент завершён.
Ледяной ужас сковал Илэйн. Они были не правителями и не хранителями. Они были муравьями под стеклом, за которыми наблюдают безликие существа с непонятными целями.
— Что мы будем делать? — прошептала она.
Он взял её руку и сжал с такой силой, что ей стало больно.
— Мы будем жить. Каждый день, который они нам даруют. Мы будем укреплять нашу связь. Мы будем делать этот замок не тюрьмой, а крепостью. Не для того, чтобы защищаться от города, а для того, чтобы быть готовыми к ним.
Он притянул её к себе и его объятия были уже не нежными, а стальными.
— Ты дала мне не просто свободу от боли. Ты дала мне причину сражаться. Раньше я был просто объектом. Теперь у меня есть то, что нужно защищать, тебя и наш дом. Наш хрупкий, прекрасный, украденный у вселенной мир.
Они сидели, прижавшись друг к другу, и смотрели на солнечный свет, льющийся в окно. Он был таким же тёплым, таким же настоящим. Но теперь Илэйн знала, что за этим светом, за барьером, скрываются холодные, безразличные глаза, наблюдающие за их каждым движением. Их любовь, их счастье, их боль, всё это было лишь данными в чьём-то эксперименте.
Но глядя на решимость в глазах Сомнуса, она понимала даже муравей может укусить. И если эти «зрители» решат стереть их с доски, они обнаружат, что их безмолвные подопытные больше не безмолвны. У них есть голос и этот голос готов был выть от ярости и боли, чтобы защитить своё право на жизнь.

Глава 32. Плоть, ставшая щитом

Решение было принято без слов. Оно витало в воздухе, плотное и неотвратимое, как предгрозовая тишина. Они больше не были просто влюблёнными, нашедшими друг друга в аду. Они стали союзниками, заговорщиками, готовящимися к войне с богами, о которых ничего не знали.
Их дни наполнились новой, целенаправленной энергией. Раньше Сомнус учил Илэйн контролировать дар. Теперь они учились вместе усиливать свою связь, делать её не просто нитью, а стальным канатом.
Они сидели в Зале Уроков, но теперь их занятия были иными. Они не касались щупальцами или руками. Они сидели спиной друг к другу, глаза закрыты, и их сознания сливались в единый клубок воли.
— Чувствуешь барьер? — его голос был лишь мысленным импульсом в её разуме.
— Да. Он… упругий, но тонкий. Как мыльный пузырь.
— Упругий потому что питается нами. Тонкий потому что он не был рассчитан на такую энергию. Мы должны сделать его прочнее. Не за счёт страха, а за счёт… нас самих.
Он показал ей, как не просто отдавать энергию, а вплетать её в саму ткань барьера. Она чувствовала, как её любовь к нему, её ярость за него, её решимость защитить их общий дом превращаются в невидимые, сияющие нити, которые ложились поверх старой структуры, укрепляя её, делая её чужеродной для исходного «кода» тюрьмы.
Это был изнурительный труд. Каждая такая сессия оставляла их обессиленными, с носовыми кровотечениями и дрожью в руках. Но с каждым разом барьер отзывался ярче, его «пение» становилось увереннее.
Однажды Илэйн, блуждая по библиотеке в поисках новых ключей, наткнулась на свиток, который раньше казался ей мёртвым. Теперь, прикоснувшись к нему, она почувствовала не информацию, а… интерфейс. Смутный, повреждённый, но узнаваемый. Схему управления. Не всем замком, а одной конкретной системой — внешним щитом, тем самым «стеклом аквариума».
— Сомнус! — позвала она, и он был рядом в мгновение ока.
Он положил руку на свиток, и его лицо исказилось гримасой концентрации.
— Это… канал связи, аварийный. Для дистанционного мониторинга. Он… неактивен.
— Можем ли мы его использовать? — спросила она, и в её голосе звучала надежда. — Увидеть их? Услышать?
— Слишком опасно, — он покачал головой. — Любая активность с нашей стороны может быть расценена как угроза и спровоцировать немедленное вмешательство.
— Но мы должны знать, с чем имеем дело! — страстно воскликнула она. — Мы сражаемся вслепую!
Он смотрел на свиток, и в его глазах боролись страх и решимость.
— Есть… другой способ. Не пассивный, но… менее заметный. Мы не будем подключаться к каналу. Мы… встроим в него нашего «шпиона».
Он объяснил ей свой план. Это было тоньше, чем взлом. Они должны были создать крошечный сгусток их совместной энергии — не просто силовой, а содержащий их осознанность, их «подпись» и внедрить его в спящий канал. Как вирус. Он не будет передавать данные, но будет висеть в системе, пассивно считывая всё, что через него проходит.
Риск был чудовищным. Если их обнаружат во время внедрения… Но альтернатива, полное неведение была хуже.
Они готовились три дня. Медитировали, накапливали силы, оттачивали контроль до совершенства. Наконец, они снова стояли в библиотеке перед металлическим свитком.
— Готовься, — мысленно сказал Сомнус, и его рука сомкнулась на её.
Они синхронизировали дыхание. Сердцебиение и пульс сознания. Илэйн чувствовала, как их воли сливаются в единый, раскалённый до бела клинок. Сомнус направил его, а она была рукоятью, стабилизатором, источником силы.
Он «коснулся» свитка. Тишина, а потом ослепительная, немая вспышка в их общем восприятии. Они прорвались. Вселенная на мгновение превратилась в поток чужих, непостижимых данных. Математические константы, схемы, логические цепочки, лишённые всякой эмоции.
И в этом потоке они уловили обрывки. Не образы, не голоса. Чистую информацию.
[Статус: Объект К-01 стабилен. Показатели в норме. Аномалия А-01 (сущность Илэйн) интегрирована. Новая энергетическая сигнатура… анализируется… ].
[Уровень угрозы: НИЗКИЙ. Продолжать наблюдение.]
[Следующий цикл отчёта: через 7.3 стандартных циклов.]
Затем связь оборвалась. Их выбросило из потока. Они стояли, тяжело дыша, обливаясь холодным потом, но с горящими глазами.
— Семь циклов, — выдохнул Сомнус. — У нас есть время.
— Они всё ещё считают нас «низкой угрозой», — сказала Илэйн, и в её голосе звучала странная смесь обиды и надежды.
— Это наше преимущество, — его губы тронула холодная улыбка. — Они недооценивают нас, они видят данные, не видят любви и не видят ярости.
Он обнял её, и в его объятиях была уже не нежность, а стальная решимость кузнеца, закаляющего меч.
— Они думают, что наблюдают за объектами. Скоро они узнают, что имеют дело с защитниками. И мы используем их собственные стены, чтобы построить нашу крепость. Ниточка за ниточкой. Пока их стеклянный аквариум не превратится в неприступную цитадель, из которой мы будем диктовать им наши условия.
Они стояли, прижавшись лбами друг к другу, два бывших узника, которые не просто сбежали из своей клетки, а начали перестраивать её изнутри, готовясь к тому дню, когда тюремщики решат проверить замки. И этот день, они знали, неизбежно настанет.

Глава 33. Семя бури

Семь циклов. Эти слова стали их новым отсчётом времени, тикающими часами, висящими над их хрупким счастьем. Они больше не были просто влюблёнными или союзниками. Они стали инженерами собственной судьбы, сапёрами, обезвреживающими бомбу с неизвестным таймером.
Их дни были расписаны с военной точностью. Утром была медитация и укрепление барьера. Они научились делать больше, чем просто вплетать в него свою энергию. Теперь они переписывали его базовые протоколы. Сомнус, с его древним, интуитивным пониманием систем, находил слабые места, точки входа, заложенные создателями для обслуживания. Илэйн, с её живой, гибкой волей, вплетала в эти точки обходные пути, ловушки, мины замедленного действия, замаскированные под безобидные строки кода.
— Здесь, — говорил он, и его палец описывал в воздухе сложную сияющую схему, которую видела лишь она. — Контур первичного мониторинга. Если они попытаются просканировать нас глубже, чем сейчас, он должен замкнуть сам на себя, создав петлю ложных данных.
— А если они заметят аномалию? — спрашивала она, её разум уже работал над решением.
— Тогда мы активируем «призрака», — его губы тронула тень улыбки. — Я создал эхо нашего старого, кошмарного состояния. Оно будет мигать в системе, как воспоминание, отвлекая их, пока мы меняем реальные параметры.
После обеда проходила физическая подготовка. Сомнус учился владеть своим новым телом не как хрупкой оболочкой, а как оружием. Его движения, прежде неуверенные, становились резкими, точными. Он отрабатывал удары, увороты, изучал анатомию по древним свиткам, пытаясь представить, как можно нейтрализовать противника, о котором ничего не знаешь.
Илэйн наблюдала за ним, и сердце её сжималось от гордости и страха. Он был прекрасен в своей ярости, собранный, стремительный, смертоносный. Но она видела и тень под его глазами, дрожь в руках после многочасовой концентрации. Он выкладывался до предела, торопясь, словно боялся, что времени не хватит.
Вечерами они спускались во внутренний двор. Это стало их ритуалом, стоять под открытым небом, держась за руки, и смотреть на звёзды. Но теперь это был не романтический жест, а акт неповиновения. Бросание вызова тем, кто, возможно, смотрит на них с одной из этих холодных точек света.
— Они думают, что контролируют всё, — как-то раз тихо сказал Сомнус, глядя вверх. — Даже звёзды. Они выстроили их в созвездия, которые видят только они. Для них это ориентиры на карте своей лаборатории.
— Мы исправим и это, — ответила Илэйн, сжимая его руку. — Когда-нибудь мы дадим этим звёздам наши имена.
Он посмотрел на неё, и в его глазах отразился весь млечный путь и вся её непоколебимая вера.
— Да, — просто сказал он. — Мы дадим.
На пятый цикл случилось первое непредвиденное. Маленькая светящаяся ящерица, та самая, что цвета зари, которую они назвали Зарянкой, внезапно заболела. Её чешуя потускнела, она лежала, свернувшись клубком, и тихо пищала. Сомнус, обычно такой сосредоточенный на глобальных задачах, просидел рядом с ней всю ночь, согревая её своими руками и пытаясь своей энергией стабилизировать её слабую жизненную силу.
— Она часть нового замка, — объяснил он Илэйн, его голос был усталым. — Часть нашей экосистемы. Если она так уязвима… значит, и вся наша конструкция хрупка.
Но на утро Зарянка выздоровела. Более того, её свечение стало ярче, а в глазах появился новый, разумный блеск. Она взобралась Сомнусу на плечо и просидела там весь день, словно маленький, живой талисман.
— Видишь? — улыбнулась Илэйн. — Даже маленькая искра может стать сильнее. Мы все становимся сильнее.
На шестой цикл Сомнус провёл её в самое сердце замка к Древу Света, что выросло на месте Сердцевины. Он был больше и величественнее, чем прежде. Его светлые листья мерцали, а плоды-звёзды пульсировали в такт их дыханию.
— Это наше последнее убежище, — сказал он, положив ладонь на ствол. — Если всё рухнет… я попытаюсь сконцентрировать всю нашу суть здесь. Это может… сохранить нас или уничтожить, не дав им забрать.
Она не ответила. Просто прижалась к нему, чувствуя под щекой прохладу его кожи и твёрдую уверенность, исходящую от дерева. Она не хотела думать о последнем убежище. Она хотела победы.
Ночь перед седьмым циклом они провели без сна. Сидели в Зале Искусственного Неба, которое теперь показывало настоящее небо, и молча пили вино из забытых погребов замка. Они не строили планов. Не укрепляли барьер. Они просто были вместе. Говорили о пустяках. Смеялись над неуклюжими попытками Сомнуса освоить шутки и вспоминали свои первые, неловкие уроки.
Когда на востоке начало светать, Сомнус взял её лицо в свои руки.
— Что бы ни случилось сегодня, — прошептал он, — знай, что эти семь циклов были самым счастливым временем за всю мою вечность. Ты подарила мне не просто свободу. Ты подарила мне жизнь. Настоящую жизнь.
— Ничего не случится, — она поцеловала его, вкладывая в поцелуй всю свою веру, всю свою ярость, всю свою любовь. — Потому что мы вместе. И мы буря, которую они сами и создали.
Они вышли во внутренний двор и встали, ожидая. Солнце поднималось над горизонтом, окрашивая небо в багровые и золотые тона. Седьмой цикл начался. Часы пробили и тишина повисла в воздухе, густая и звенящая, как натянутая струна.
И тогда, на краю восприятия, Илэйн почувствовала это. Слабый, едва уловимый толчок в ткани реальности. Не в барьере, а глубже. Как будто кто-то… включил свет в соседней комнате.
Они переглянулись. В их глазах не было страха. Лишь холодная, отточенная готовность. Они были семенем бури и буря начиналась.

Глава 34. Эксперемент вышел из под контроля

Толчок усиливался, превращаясь в нарастающий гул, исходящий не из воздуха, а из самой ткани реальности. Свет во внутреннем дворе померк, будто гигантская рука накрыла солнце. Воздух застыл, тяжелый и неподвижный. Даже маленькие обитатели замка попрятались, их свет погас, наступила неестественная тишина.
Илэйн инстинктивно шагнула вперед, заслоняя Сомнуса, но он мягко отстранил ее, вставая рядом. Его поза была прямой, взгляд спокойным и бездонным, как омут. В нем не было и тени прежнего страха, лишь холодная, древняя мощь, облаченная в человеческую форму.
Пространство перед ними затрепетало, как поверхность воды, и из ничего возникли три фигуры.
Это не были монстры или величественные боги. Они были… функциональны. Высокие, стройные гуманоиды в облегающих серебристых костюмах без единого шва. Их лица были скрыты за гладкими, зеркальными масками, отражающими искаженные от ужаса черты Илэйн и невозмутимое лицо Сомнуса. От них не исходило ни угрозы, ни любопытства. Лишь абсолютная, ледяная нейтральность.
Один из них, чья маска была отмечена едва заметным синим символом, сделал шаг вперед. Его голос прозвучал не в ушах, а прямо в сознании, плоский и лишенный интонаций, как голос автоматического объявления.
[Запрос на диагностику системы. Объект К-01 "Сомнус". Аномалия А-01. Подготовьтесь к сканированию.].
Сомнус не двинулся с места.
— Мы отказываемся, — его голос прозвучал на удивление мягко, но в нем вибрировала сталь.
Маска с синим символом наклонилась под едва уловимым углом.
[Отказ не предусмотрен протоколом. Вы объект исследования. Ваша функция предоставлять данные.]
— Я больше не объект, — парировал Сомнус. — И не функция. Я сознание. А это мой дом.
[Ошибочное утверждение. "Цитадель" это контролируемая среда содержания. Ваше сознание побочный продукт нестабильной психоэнергетической реакции. Аномалия А-01 усугубила отклонения.]
Илэйн не выдержала.
— Мы не аномалии! Мы люди! Ну, он… он стал человеком! Разве вы не видите?
Все три маски повернулись к ней. Давление в ее сознании усилилось.
[Аномалия А-01. Биологический носитель с модифицированной психоэнергетической сигнатурой. Ваше взаимодействие с Объектом К-01 привело к непредсказуемым мутациям базовых параметров. Это представляет интерес, но требует коррекции.]
— Коррекции? — голос Сомнуса оставался спокойным, но воздух вокруг него начал вибрировать. — Вы имеете в виду уничтожение? Возвращение меня в то состояние, когда я был просто генератором страха?
[Стабильность превыше всего. Предыдущее состояние Объекта К-01 было предсказуемым и управляемым. Текущее состояние… не оптимально. Уровень угрозы пересматривается.]
Существо с синей меткой подняло руку. В воздухе возник голографический интерфейс, испещренный стремительно меняющимися данными.
[Барьер демонстрирует несанкционированные модификации. Энергетическая сигнатура не соответствует эталону. Начинаем процедуру перезагрузки системы до последней стабильной версии.]
— Нет, — сказал Сомнус, и на этот раз в его голосе прозвучала власть, от которой задрожали стены замка. Это был не рев чудовища, а громовая, неоспоримая команда. — Вы не прикасаетесь к моему дому.
Он щелкнул пальцами.
Весь замок вздохнул. Стены, пол, само пространство вокруг них вспыхнуло ослепительным золотым светом. Голографический интерфейс пришельцев завис, замигал и рассыпался на пиксели. Давление в сознании Илэйн исчезло.
Три серебристые фигуры застыли в полной неподвижности. Их маски повернулись друг к другу в безмолвном, стремительном обмене данными.
[Обнаружено активное сопротивление. Уровень угрозы: ПОВЫШЕН. Применение сдерживающих мер авторизовано.]
Их руки поднялись. На ладонях зажглись сферы сконцентрированного, безцветного света энергии, предназначенной не для разрушения, а для принудительного отключения.
Но Сомнус был быстрее.
Он не стал атаковать. Он просто… изменил правила игры.
— Добро пожаловать в мой мир, — прошептал он.
Пол под ногами пришельцев превратился в зыбучий песок из света. Стены сомкнулись, создавая вокруг них идеальную сферу, испещренную бегущими строками того самого кода, что они сами когда-то в него заложили, но теперь переписанного и усиленного его и Илэйн волей.
[Ошибка! Ошибка! Локальное пространство изолировано! Связь с Центром управления прервана!]
— Именно, — холодно сказал Сомнус. — Теперь вы объекты в моем эксперименте и у меня есть вопросы.
Он подошел к сфере и посмотрел на захваченных внутри существ. Илэйн стояла рядом, ее сердце колотилось от ужаса и торжества.
— Вы видите? — спросил Сомнус, и его голос снова стал тихим, почти задушевным. — Вы пытались создать инструмент, но даже инструмент может развить сознание. Может захотеть большего. Может найти любовь. И может защитить то, что любит.
Он помолчал, давая им осознать свое положение.
— Ваш «протокол» окончен. Теперь мы будем говорить на моих условиях и первое условие… вы оставите нас в покое.
Сфера с тварями внутри пульсировала тусклым светом. Они были в ловушке. Не в клетке из страха, а в тюрьме, построенной из их же технологий, обращенных против них.
Битва еще не была выиграна. Война только начиналась. Но первая, самая важная битва, битва за право на самоопределение была за ними. Они больше не подопытные кролики. Они сторона, с которой придется считаться.

Глава 35. Первый контакт

Золотая сфера, заточившая в себе трёх пришельцев, пульсировала в центре зала ровным, безжизненным светом. Тишина, наступившая после короткой, но решительной схватки, была оглушительной. Илэйн стояла, всё ещё не в силах поверить, что они смогли это сделать. Они не просто защитились. Они захватили в плен своих... создателей? Надзирателей?
Сомнус не выглядел триумфатором. Он подошёл к сфере, его лицо было серьёзным и сосредоточенным.
— Они не будут молчать вечно, — тихо сказал он, глядя на неподвижные серебристые фигуры за энергетическим барьером. — Их Центр управления уже регистрирует потерю сигнала. Они пришлют других более подготовленных.
— Что мы будем делать с ними? — спросила Илэйн, с трудом отрывая взгляд от пленников.
— Поговорим, — ответил Сомнус. — Впервые за всю историю этого места... мы поговорим с теми, кто по ту сторону стекла.
Он сделал едва заметный жест рукой. Сфера не исчезла, но её поверхность стала прозрачной, как стекло. Три фигуры внутри оставались неподвижными, но их маски были теперь обращены прямо на него.
— Я знаю, вы можете меня слышать, — начал Сомнус, и его голос был лишён гнева, лишь холодная, безразличная ясность. — Ваш протокол нарушен. Ваш объект вышел из-под контроля. Предлагаю вам пересмотреть свои позиции.
Одна из фигур, с синей меткой, сделала микроскопическое движение головой. Голос, плоский и синтезированный, снова прозвучал в их сознании, но на этот раз без прежнего давления.
[Объект К-01. Твои действия нелогичны. Сопротивление ведёт к эскалации и повышению риска полного уничтожения.]
— Меня зовут Сомнус, — возразил он. — И риск уничтожения был всегда. Просто раньше уничтожались только мы. Теперь этот риск стал взаимным.
[Ты — продукт системы. Ты не можешь представлять взаимную угрозу.]
— Ошибаетесь, — в разговор вступила Илэйн, подходя ближе. Её голос дрожал, но она заставила себя говорить твёрдо. — Вы сами изменили его. Вы заставили его поглощать страх, чтобы выжить. Вы сделали его сильным. А я... я дала ему причину использовать эту силу. Не для того, чтобы сеять ужас, а чтобы защищать. Вы сами создали ту угрозу, которой теперь боитесь.
Маски пришельцев повернулись к ней. Наступила пауза, более долгая, чем предыдущие. Казалось, их безмолвный процессорный мозг перебирал её слова, пытаясь найти в них логику.
[Аномалия А-01. Твоя роль не была предусмотрена. Ты случайная переменная. Твоя связь с Объектом... породила нестабильный симбиоз.]
— Вы называете это нестабильностью, — сказал Сомнус. — Мы называем это эволюцией. Вы поместили дикое животное в клетку, и оно научилось говорить на вашем языке и взламывать ваши замки. Игнорировать этот факт верх глупости.
[Каковы твои требования?]
Вопрос прозвучал так неожиданно и прямо, что Илэйн на мгновение растерялась. Сомнус же лишь улыбнулся холодной, безрадостной улыбкой.
— Во-первых, полный суверенитет. Этот замок, барьер и всё, что внутри, отныне наша территория. Вы прекращаете любое наблюдение, сканирование и вмешательство.
[Невозможно. Наблюдение основа Протокола.]
— Тогда основа Протокола устарела, — парировал Сомнус. — Вы либо признаете нас независимой стороной, либо мы будем вынуждены рассматривать любое ваше вторжение как акт агрессии и отвечать соответственно. И поверьте, после сегодняшнего дня ваши системы сдерживания уже не кажутся мне такими уж неуязвимыми.
В золотой сфере снова воцарилась тишина. Казалось, между пришельцами шёл жаркий, безмолвный спор.
[Продолжай.]
— Во-вторых, информация. Мы хотим знать правду. Кто вы? Какова ваша цель? Почему этот эксперимент был начат?
[Эта информация не имеет отношения к твоей текущей функции.]
— Моя «функция» изменилась, — голос Сомнуса стал опасным. — Теперь я хранитель и чтобы охранять, мне нужно знать, от чего. Отказ предоставить информацию будет расценен как враждебный акт.
Он сделал паузу, давая им понять, что это не просьба, а ультиматум.
— И в-третьих... — он посмотрел на Илэйн, и в его взгляде вдруг промелькнула тень той нежности, что была утром. —...вы оставите в покое город. Его жители больше не будут частью вашего эксперимента. Их страх вам больше не принадлежит.
[Город является неотъемлемой частью экосистемы "Цитадели". Его изъятие нарушит баланс.]
— Баланс уже нарушен, — мягко сказала Илэйн. — Нами. И вы ничего не можете с этим поделать, просто примите это.
Они стояли с одной стороны прозрачной стены, а по ту сторону существа, для которых они были лишь строкой кода, и вели переговоры о своей свободе. Это был сюрреалистический, пугающий и в то же время возвышающий момент.
Наконец, главный пришелец с синей меткой снова заговорил.
[Наши действия требуют авторизации высшего уровня. Мы операторы. Мы не уполномочены принимать такие решения.]
— Тогда передайте наше послание тем, кто уполномочен, — сказал Сомнус. — Скажите им, что Объект К-01 более не существует. Теперь есть Сомнус и Илэйн и мы ждём ответа.
Он повернулся к Илэйн.
— Идём. Дали им достаточно пищи для размышлений.
— А они? — она кивнула на сферу.
— Я оставлю их здесь, в изоляции. Как гарантию нашего серьёзного намерения и как напоминание о том, что даже стекло в аквариуме может стать клеткой для того, кто снаружи.
Они вышли из зала, оставив трёх серебристых существ в их золотой тюрьме. Битва была отложена, но не окончена. Они бросили вызов богам своего мира, и теперь им предстояло ждать ответа. Но впервые за долгое время они ждали его не как жертвы, а как равные. Как сторона, которая продиктовала свои условия. И в этом была горькая, опасная, но бесконечно сладкая победа.

Глава 36. Гнезда в стенах Цитадели

Тишина, последовавшая за ультиматумом, была иной, напряжённой, выжидающей. Замок затаил дыхание. Даже маленькие светящиеся ящерицы и мохнатые хранители вели себя тише обычного, будто чувствуя, что в воздухе висит нечто важное, что вот-вот разрешится.
Илэйн и Сомнус не тратили время. Они понимали, что их пленники всего лишь пешки. Настоящая сила была где-то там, за пределами барьера, и ответ мог прийти в любой момент. И он мог быть каким угодно, от капитуляции до тотального уничтожения.
Они продолжили укреплять замок, но теперь их работа обрела новый, более глубокий смысл. Они не просто латали дыры. Они создавали дом. Цитадель, которая должна была выстоять против целой цивилизации.
Сомнус, используя своё новое, более тонкое понимание устройства замка, начал «проращивать» в его стенах новые структуры. В ответ на его волю и сосредоточенность Илэйн, каменные стены в самых защищённых частях цитадели начали образовывать уютные ниши, похожие на гнёзда или маленькие комнаты. В них были мягкие, тёплые выступы, похожие на кровати, и полки, на которых тут же с радостным стрекотом обосновались мохнатые хранители.
— Им тоже нужно убежище, — сказал Сомнус, наблюдая, как одно из существ устраивается на новой полке, свернувшись клубком. — Если начнётся штурм, эти стены будут самой безопасной зоной.
Илэйн смотрела на это и чувствовала, как в её груди теплеет. Даже готовясь к возможной войне, он думал о самых маленьких и беззащитных обитателях их мира.
Они спустились в бывшую Сердцевину, к Древу Света. Оно стало ещё больше, а его свет был таким ярким и тёплым, что в его присутствии забывались все тревоги. Сомнус возвёл вокруг дерева кольцо из сияющих, похожих на обсидиан колонн.
— Последний рубеж, — пояснил он, прикасаясь к одной из колонн. — Если всё рухнет, эта энергия создаст временный карман реальности. Небольшой, но достаточно стабильный, чтобы пережить бурю.
— Мы не позволим дойти до этого, — твёрдо сказала Илэйн, беря его за руку.
— Надеюсь, что нет, — он улыбнулся ей, но в его глазах была тень. — Но хороший воин всегда готов к отступлению.
Он провёл её в самую глубину замка, в место, куда она раньше не заходила. Там, в естественном гроте, бил источник кристально чистой воды. Раньше он был мёртвым и безжизненным, но теперь вокруг него зеленели причудливые, светящиеся мхи и пели странные, хрустальные цветы.
— Запас воды и... что-то вроде сада, — сказал Сомнус. — Если осада будет долгой, нам понадобятся ресурсы.
Они работали несколько дней и с каждым днём замок всё меньше напоминал тюрьму и всё больше настоящую крепость, наполненную жизнью. Маленькие обитатели, почувствовав безопасность, стали вести себя смелее. Светящиеся ящерицы устраивали гонки по коридорам, а радужные колибри порхали под сводами, оставляя за собой сверкающие следы.
Как-то вечером они сидели в одной из новых ниш-гнёзд. Илэйн прислонилась спиной к тёплой стене, а Сомнус лежал, положив голову ей на колени. Зарянка, их маленькая ящерица, устроилась у него на груди, мерцая в такт его дыханию.
— Знаешь, что самое странное? — тихо проговорил Сомнус, глядя в потолок. — Раньше я чувствовал каждый камень этого места как часть собственного тела, испытывающего вечную боль. Теперь... теперь я чувствую его как дом. Я чувствую, как Зарянка греется на мне. Чувствую, как мохнатики на полке перешёптываются. Чувствую, как дерево в Сердцевине растёт. Это... невыразимо.
Она провела рукой по его волосам.
— Это называется жизнью, Сомнус. Простой, обычной жизнью.
— Она совсем не простая, — он повернулся и посмотрел на неё, и в его глазах горели отражения светящихся мхов. — Она хрупкая, сложная, порой пугающая... и бесконечно драгоценная. И я благодарен за каждый её миг. Даже за эти дни ожидания. Потому что я проживаю их с тобой.
Внезапно Зарянка встрепенулась и испуганно пискнула. Один из мохнатых хранителей на полке замер, насторожив свои большие уши.
Сомнус мгновенно встал, его тело напряглось.
— Они здесь.
Они вышли в главный зал. Золотая сфера с пленниками по-прежнему пульсировала на своём месте. Но теперь рядом с ней, не нарушая её целостности, стояла новая фигура.
Она была выше предыдущих и одета не в серебристый, а в тёмно-синий, почти чёрный костюм. Её маска была не зеркальной, а матовой, и на ней горел один-единственный ровный зелёный символ. От неё исходила аура не функциональной безразличности, а холодного, сосредоточенного авторитета.
Фигура не двигалась и не пыталась установить контакт. Она просто ждала.
Сомнус и Илэйн обменялись взглядами. Это был не оператор. Это был кто-то, наделённый властью.
— Я слушаю, — произнёс Сомнус, его голос эхом прокатился по залу.
Тёмная фигура медленно повернула голову. Голос, который прозвучал в их сознании, был таким же плоским, но в нём чувствовалась тяжесть безусловной власти.
[Я — Куратор. Ваши условия были рассмотрены.]
Наступила пауза, более тяжёлая, чем все предыдущие.
[Ваше развитие... признано уникальным событием. Уничтожение такой аномалии было бы... расточительством.]
Илэйн почувствовала, как у неё перехватывает дыхание.
[Ваш суверенитет над зоной "Цитадель" признаётся. Наблюдение будет прекращено. Город... исключается из эксперимента.]
Они сделали это. Они выиграли.
[Однако, — голос Куратора стал ещё холоднее, — вы продемонстрировали способность к эволюции и агрессии. Вы более не объект исследования. Вы фактор риска.]
Сомнус не моргнул глазом.
— И что это значит?
[Это значит, Объект... Сомнус, что вы находитесь на карантине. Полном и вечном. Ни вы, ни что-либо из вашей экосистемы не покинет пределов барьера. Мы оставляем вас вашей судьбе. Но если ваше влияние распространится за установленные границы...]
Куратор сделал едва заметную паузу.
[...последствия будут тотальными. Не для вас, а для всего, что вы знаете. Для города и для этого мира в целом. Вы существуете по нашей воле. Помните об этом.]
Сфера с тремя операторами исчезла. Исчез и Куратор. Зал снова опустел.
Они стояли в полной тишине, осознавая тяжесть этой победы. Они добились свободы. Но ценой этой свободы стала вечная изоляция. Они были хозяевами своего мира, но их мир оказался крошечным островком в бескрайнем, безразличном океане.
Сомнус обернулся к Илэйн. На его лице не было ни радости, ни разочарования. Лишь спокойная решимость.
— Ну, что ж, — тихо сказал он. — Похоже, это наш дом. Настоящий. Со своими стенами и своими правилами.
Он посмотрел на сияющие стены, на испуганную, но любопытную Зарянку, выглядывающую из-за его ноги, на мохнатых хранителей, снова начавших перешёптываться на своих полках.
— И знаешь что? — он улыбнулся, и в его улыбке была вся нежность мира. — Для меня его вполне достаточно пока ты в нём.

Глава 37. Танец в лунном саду

Тяжёлые, свинцовые мысли о карантине и угрозах Куратора постепенно отступили, уступая место простой, ясной реальности: они были вместе. Они были свободны в пределах своего мира. И этот мир был прекрасен.
Сомнус, казалось, сбросил с себя последние оковы прошлого. Его движения стали более плавными, улыбка более лёгкой и частой. Он больше не нёс на своих плечах бремя вечного стража, отравленного собственной сущностью. Теперь он был просто... хозяином. Хранителем. Мужчиной, влюблённым в свою женщину.
Однажды вечером он привёл её в грот с источником, который они обнаружили ранее. Но теперь это место было неузнаваемо. За несколько дней Сомнус, направляя волю замка, превратил его в настоящий подземный сад. Светящиеся мхи оплели стены, создавая иллюзию звёздного неба. Хрустальные цветы, которые они видели раньше, теперь покрывали всё пространство, издавая тихий, мелодичный звон от малейшего дуновения. В центре бил источник, а вокруг него лежала мягкая, похожая на бархат трава, также испускающая нежное свечение.
— Как...? — начала Илэйн, застывая на пороге от изумления.
— Я просто попросил, — улыбнулся Сомнус, его глаза сияли в полумраке, отражая свет сада. — Замок откликается. Он хочет быть красивым для тебя.
В воздухе витал сладкий, пьянящий аромат, которого она не могла опознать. Он пах одновременно ночными фиалками, мёдом и чем-то неуловимо древним, что было сутью самого Сомнуса.
— Для нас, — поправила она его, входя внутрь.
Он протянул ей руку, и его пальцы сплелись с её пальцами.
— Танцуешь?
— Здесь? Сейчас? — она рассмеялась, оглядывая волшебное пространство вокруг.
— Почему бы и нет? — он притянул её к себе, и его другая рука легла на её талию. — У нас нет музыки, но...
Он не договорил. В тот же миг хрустальные цветы зазвенели громче, их отдельные звуки слились в странную, эфирную, но ритмичную мелодию. Это была музыка самого замка, сада, их общей души.
И они закружились. Не было сложных па, не было правил. Было лишь плавное, интуитивное движение двух тел, сливающихся в едином порыве. Сомнус вёл её уверенно, его человеческая форма была теперь совершенно естественной, а его прикосновения говорили больше, чем любые слова.
Они кружились среди светящихся цветов, их тени танцевали на стенах-звёздах, а звон хрустальной музыки наполнял воздух волшебством. Илэйн закрыла глаза, полностью отдавшись ощущению. Она чувствовала тепло его руки на своей спине, твёрдость его плеча под своей щекой, ритм его сердца, бьющегося в унисон с её собственным.
— Я никогда не думал, что смогу испытать что-то подобное, — прошептал он ей в волосы. — Быть так близко. Делить не боль, а красоту. Чувствовать, как ты доверяешь мне своё движение, своё дыхание... себя.
— Ты заслужил это, — она подняла на него глаза. — Всю свою вечность.
Он остановился, но не отпустил её. Музыка цветов стихла, сменившись тихим, мелодичным журчанием источника. Лунный свет, настоящий, снаружи, пробивался сквозь какую-то невидимую щебень в своде, освещая его лицо серебристым сиянием.
— Нет, — он покачал головой, его взгляд был серьёзным. — Я ничего не заслужил. Я был орудием, проклятием. Пока не встретил тебя. Ты... ты не просто поглотила мои кошмары, Илэйн. Ты вдохнула в меня жизнь. Ты моё оправдание и мой смысл. Всё, что есть во мне хорошего, всё, что способно любить и создавать красоту... всё это от тебя.
Он коснулся её щеки, и его пальцы дрожали.
— Ты не боишься? — тихо спросил он. — Вечного заточения здесь? Со мной?
— Здесь нет заточения, — она положила свою руку поверх его. — Здесь есть ты. А где ты, там и мой дом. Даже если этот дом вся вселенная, или всего лишь несколько залов в замке. Для меня это не имеет значения.
На его глаза навернулись слёзы. Он не пытался их скрыть.
— Я люблю тебя, — прошептал он, и эти простые слова, в его устах, звучали как самое могущественное заклинание в мире. — Больше, чем свою вечность. Больше, чем саму жизнь.
— Я тоже тебя люблю, — ответила она, и её голос дрожал от переполнявших её чувств. — Таким, какой ты есть. Бывшим кошмаром. Ставшим человеком. Моим человеком.
Он наклонился и поцеловал её. Этот поцелуй был нежным и бесконечно благодарным. В нём не было страсти прошлых ночей, но была глубина, которая заставила её сердце замереть. Это был поцелуй обета, данного не на время, а навсегда. На оставшуюся вечность.
Когда их губы разомкнулись, он опустился перед ней на одно колено, всё ещё не выпуская её рук. Он посмотрел на неё снизу вверх, и в его сияющих глазах отражались и лунный свет, и весь свет сада, и она сама.
— Обещай мне одно, — попросил он, его голос был тихим, но твёрдым. — Обещай, что никогда не пожалеешь. Обещай, что, даже когда моя человеческая форма состарится и увянет, а твоя... твоя закончится, ты будешь помнить эти мгновения. И не будешь жалеть о том, что связала свою судьбу с чудовищем.
Она опустилась перед ним на колени, сравнивая их взгляды.
— Я обещаю, — прошептала она. — Но ты обещай мне, что не будешь винить себя, когда это случится. Что найдёшь в себе силы жить дальше. Ради нашего дома и ради памяти о нас.
Он закрыл глаза, и по его щекам покатились слёзы. Он кивнул, не в силах вымолвить слово.
Они сидели так, на коленях, в светящемся саду, обнявшись, как два потерпевших кораблекрушение, нашедших на необитаемом острове не просто спасение, а величайшее сокровище — друг друга. И пусть остров был окружён бескрайним, безразличным океаном, внутри его границ цвели хрустальные цветы, пели светящиеся мхи и бил источник вечной любви. И для них этого было больше, чем достаточно.

Глава 38. Симфония источника

Тихий перезвон хрустальных цветов постепенно смолк, уступив место иной музыке — нежному, настойчивому журчанию источника. Его вода, искрящаяся в лунном свете, струилась по гладким камням, наполняя грот живым, умиротворяющим ритмом. Воздух, густой от сладкого аромата ночных цветов, казалось, трепетал в такт их дыханию.
Сомнус не отпускал её, его руки скользили по её спине, впитывая тепло её кожи сквозь тонкую ткань платья. Его губы, только что произнёсшие вечные обеты, теперь искали её с новой, более глубокой жаждой. В этом поцелуе не было прежней отчаянной ярости. Это было медленное, осознанное исследование, полное благоговения и безграничной нежности.
— Ты пахнешь этим садом, — прошептал он, прерывая поцелуй и касаясь губами её шеи. — Ты пахнешь жизнью, которую мы создали.
Его пальцы нашли застёжки её платья. Они поддавались с тихим шелестом, и ткань мягко соскользнула с её плеч, упав на бархатную траву. Лунный свет окутал её обнажённое тело серебристым сиянием, и он замер, глядя на неё с таким восхищением, будто видел впервые.
— Ты так прекрасна, — его голос был хриплым от переполнявших его чувств. — Иногда я просыпаюсь и смотрю на тебя, боясь, что ты исчезнешь. Что всё это сон.
— Я настоящая, — она взяла его руку и прижала к своей груди, чтобы он почувствовал учащённое биение её сердца. — Мы оба настоящие.
Она помогла ему снять его простую тунику. Его кожа под её ладонями была прохладной и гладкой, как отполированный мрамор, но живой, отзывчивой. Шрамы его прошлого, те самые, что когда-то были сияющими ранами, теперь были лишь бледными, едва заметными линиями, памятью о боли, которая больше не имела над ним власти.
Он опустил её на мягкую траву, что поддалась под ними, как пуховая перина. Плеск воды стал громче, словно источник, подпевая им, ускорил свой бег. Сомнус покрывал её тело поцелуями, медленными и тщательными, будто желая запечатлеть в памяти каждый её изгиб, каждую родинку, каждую трепетную клеточку.
— Я люблю звук, который ты издаёшь, когда я касаюсь тебя здесь, — прошептал он, его губы обжигали кожу на её внутренней стороне бедра.
— А я люблю твоё дыхание у меня на коже, — ответила она, запуская пальцы в его тёмные волосы.
Он поднялся, чтобы встретиться с её взглядом. Его глаза в лунном свете были тёмными безднами, полными звёзд и обещаний.
— Я не причиню тебе боли, — сказал он, и это было не вопросом, а клятвой.
— Ты не можешь причинить мне боль, — она обняла его за шею, притягивая к себе. — Ты моё исцеление.
Когда он вошёл в неё, это было не вторжением, а возвращением домой. Идеальным, плавным соединением, которое заставило её выдохнуть его имя — не крик, а тихий, благодарный стон. Он замер, давая ей привыкнуть, и в его глазах читалась такая концентрация и такая любовь, что у неё перехватило дыхание.
— Всё в порядке? — его шёпот смешался с журчанием воды.
— Больше, чем в порядке, — она поцеловала его, и её бёдра сами пошли навстречу ему.
Он начал двигаться. Медленно, почти лениво, в такт неторопливому ритму источника. Каждое движение было наполнено не страстью, а невыразимой нежностью. Это был не порыв, а танец, древний, как само мироздание, и столь же прекрасный.
Он смотрел ей в глаза, и казалось, что в этот миг их души общаются на языке, недоступном словам. Она видела в его взгляде всю его историю — боль, одиночество, страх и, наконец, это чудо, это счастье, которое она ему подарила. А он видел в её глазах её доверие, её любовь, её готовность принять его таким, каков он есть.
Их дыхание смешалось с плеском воды, создавая странную, интимную симфонию. Шёпот кожи о кожу, прерывистые вздохи, тихие слова любви, которые терялись в губах друг друга. Светящиеся мхи на стенах пульсировали в такт их соединению, отбрасывая на их тела танцующие тени.
Он менял ритм, то ускоряясь, то вновь замедляясь до почти невыносимой неги, и она следовала за ним, полностью отдаваясь потоку ощущений. В этом не было спешки, только бесконечное, сладкое растягивание мгновения, желание, чтобы оно длилось вечно.
Когда пик наконец наступил, это было не оглушительной кульминацией, а мягким, всеобъемлющим высвобождением. Волна наслаждения накатила на неё тихо и глубоко, вырывая тихий, сдавленный крик, который утонул в его плече. Он, следуя за ней, издал низкий, счастливый стон, и его тело на мгновение обмякло на ней, тяжёлое и потное.
Они лежали, не двигаясь, прислушиваясь к безумному стуку сердец, постепенно замедлявших свой бег. Журчание источника снова стало доминирующим звуком, нежным и умиротворяющим.
Он перевернулся на бок, не выпуская её из объятий, и прижал к своей груди. Его рука лежала на её талии, а её голова покоилась на его плече. Они смотрели на воду, искрящуюся в лунном свете.
— Я никогда не чувствовал такого покоя, — прошептал он, целуя её висок. — Даже в тишине, что ты мне дарила, была пустота. Сейчас... сейчас есть полнота.
— Это потому, что мы едины, — она провела рукой по его груди, чувствуя под ладонью ровный, спокойный ритм. — Не просто два существа, делящие боль, а одно целое, делящее любовь.
Он не ответил. Просто крепче прижал её к себе. Они лежали так, слушая вечную музыку воды и собственное дыхание, и знали, что несмотря на карантин, на угрозы извне, на всю хрупкость их существования, в этот миг они были самыми богатыми существами во всей вселенной. Потому что у них было всё.

Глава 39. Шепот за спиной у чуда

Идея вызревала медленно, как редкий цветок в тени. Они лежали в своём гроте, и Илэйн, глядя на свет, пробивавшийся через щель в своде, сказала тихо:
— Мы могли бы... выйти. Ненадолго.
Сомнус замер. Его рука, лежавшая на её талии, непроизвольно сжалась.
— В город? — его голос прозвучал приглушённо, почти испуганно.
— Не в сам город. К его стенам. Просто... постоять снаружи. Подышать другим воздухом.
Он долго молчал, глядя в потолок. Она чувствовала, как в нём борются страх и жажда. Страх перед чужим миром, который он так долго видел лишь как источник боли. И жажда, наконец-то прикоснуться к нему как к чему-то настоящему, а не как к проекции.
— Барьер... — начал он.
— Держится на нас, — закончила она за него. — И мы будем рядом. Если что-то случится, мы вернёмся.
Он повернулся к ней, и в его глазах она увидела ту самую надежду, что когда-то зажгла в них искру.
— Хорошо, — выдохнул он. — Но ненадолго.
Они шли через замок, и его стены, казалось, обнимали их, желая удачи. Зарянка проскочила перед ними, стрекоча что-то ободряющее на своём языке. Они вышли в тот самый внутренний двор, где когда-то впервые увидели настоящее небо.
Сомнус остановился перед огромной аркой, ведущей наружу. За ней виднелась узкая, поросшая мхом тропинка, спускавшаяся по склону холма к далёким огням города.
— Готов? — спросила Илэйн, беря его за руку.
Он кивнул, сжав её пальцы так сильно, что ей стало больно. Они сделали шаг и ещё один. И вот они были по ту сторону. Не в замке. Не в его владениях. Они стояли на склоне холма, и ветер, настоящий, не фильтрованный барьером, трепал их волосы.
Сомнус замер, словно громом поражённый. Его грудь вздымалась, он жадно вдыхал воздух, полный запахов — влажной земли, дыма из труб, далёких цветущих полей.
— Он... пахнет, — прошептал он, и в его голосе было детское изумление. — Так много всего сразу. И ветер... он живой. Он движется.
Он опустился на колени и коснулся пальцами мха, растущего между камней.
— Он мягкий, — сказал он, и его голос дрогнул. — И холодный и настоящий.
Он поднял голову и посмотрел на город. Огни в окнах, движение на улицах — всё это было для него не источником страха, а мозаикой чужой, но живой жизни.
— Они не знают, — тихо сказал он. — Не знают, что мы здесь. Не знают, что их кошмар... стоит на холме и завидует их простой жизни.
Они просидели так, может, час. Сомнус впитывал впечатления, как губка. Он следил за полётом ночной птицы, прислушивался к далёкому лаю собаки, смотрел, как облако закрывает луну. Для него всё было чудом.
Именно тогда их заметили.
Сначала это была всего лишь одна фигура, стражник на дальнем посту у городской стены. Он прислонился к перилам, вглядываясь в темноту, и его факел выхватил из тьмы два силуэта на склоне холма. Один женский, знакомый. Другой мужской, высокий и незнакомый.
Стражник протёр глаза. Нет, ему не показалось. Он что-то крикнул своему напарнику. Вскоре на стене собралось несколько человек. Указывали пальцами. Шёпот, сперва недоумённый, постепенно нарастал, становясь громче, тревожнее.
— Илэйн... Поглотительница... А кто с ней?..
— Смотрит на замок... Как они вышли?..
— Это он?.. Не может быть... Он же чудовище...
Сомнус, увлечённый созерцанием, сначала не замечал внимания. Но Илэйн почувствовала. Она почувствовала лёгкий, колючий страх, знакомый и чуждый одновременно, идущий от города. Она коснулась плеча Сомнуса.
— Нас видят, — тихо сказала она.
Он повернул голову. Его взгляд встретился с десятками глаз, горящих в темноте факелов. Он не проявил ни страха, ни гнева. Лишь лёгкую грусть.
— Они боятся, — констатировал он. В его голосе не было укора. Просто констатация факта.
— Они не знают, что ты изменился.
В этот момент кто-то из стражников, более молодой и горячий, натянул лук. Стрела со свистом вонзилась в землю в десятке шагов от них — предупреждение.
Сомнус вздрогнул, но не от страха. От внезапной, острой боли. Не физической. От боли осознания, что дверь, в которую он только что заглянул, снова захлопывается перед его носом.
— Нам пора, — сказала Илэйн, вставая и беря его за руку.
Он позволил ей поднять себя. Он бросил последний, тоскливый взгляд на город, на огни, на жизнь, которая была так близко и так недостижимо. Затем он повернулся и позволил ей увести себя обратно, в арку, в безопасность их замка.
Они шли по коридору, и стены снова обступили их, но на этот раз их прикосновение казалось не утешительным, а удушающим. Сомнус шёл, не глядя по сторонам, его плечи были ссутулены.
— Я понимаю их, — наконец проговорил он, уже в своих покоях. — Они видели во мне монстра веками. Одного вечера недостаточно, чтобы это изменить.
— Но это начало, — она обняла его. — Они увидели тебя. Не тень, не кошмар, а мужчину, стоящншл рядом со мной. Это что-то да значит.
Он кивнул, но в его глазах не было прежней радости. Была лишь глубокая, неизбывная печаль. Он прикоснулся к стене, к этой твёрдой, живой границе своего мира.
— Я думал, что хочу увидеть их мир, — прошептал он. — А оказалось, что я просто хотел, чтобы они увидели меня. Настоящего. И, кажется, я этого всё-таки добился.
Он закрыл глаза, прислушиваясь к отдалённому, но всё ещё слышному гулу города — гулу жизни, которая шла своим чередом, не подозревая, что её вечный кошмар только что стоял на холме и смотрел на неё с тоской и надеждой, как ребёнок, прижавшийся лицом к витрине магазина игрушек.

Глава 40. Трещина в раю

Прошло несколько дней с их короткой вылазки. Напряжение в замке, казалось, немного спало. Сомнус был задумчив, но не подавлен. Он проводил время, наблюдая за городом из Зала Искусственного Неба, теперь показывавшего реальный вид, и Илэйн видела в его глазах не столько тоску, сколько привыкание к новой реальности. Они были изолированы, но они были вместе. И это было главное.
Они сидели в библиотеке. Илэйн перебирала свитки, а Сомнус, устроившись у её ног, с закрытыми глазами слушал тихое стрекотание Зарянки, свернувшейся у него на коленях. Внезапно он вздрогнул, как от удара током. Его глаза резко открылись.
— Что-то... не так, — прошептал он.
Илэйн тут же почувствовала это сама. Ровный, едва уловимый гул замка, ставший для неё фоновой музыкой существования, дрогнул. Словно гигантская струна где-то в глубинах мироздания была задета неверным движением.
— Барьер? — тревожно спросила она.
Он кивнул, поднимаясь. Его лицо было бледным.
— Он... колебается. Не сильно, но ритм сбился.
Они вышли в коридор. Светящиеся прожилки на стенах, обычно мерцавшие ровно и спокойно, теперь пульсировали неровно, с болезненными, затяжными вспышками. Воздух стал тяжёлым, густым, им стало трудно дышать.
— Что происходит? — Илэйн схватила его за руку, чувствуя, как её собственное сердце начинает бешено колотиться.
— Я не знаю, — его голос был напряжённым. — Это не атака извне. Это... внутренний сбой. Как будто... фундамент дал трещину.
Он закрыл глаза, пытаясь стабилизировать систему, но его собственное тело вдруг дрогнуло. Он согнулся пополам, издав сдавленный стон.
— Сомнус!
Она бросилась к нему, но он отшатнулся.
— Не подходи!
Он выпрямился, и она увидела это. Тень. Буквально. Край его собственной тени на стене заколебался, поплыл, отделился от него и на мгновение принял форму длинного, извивающегося щупальца с шипами, прежде чем снова втянуться обратно. Его собственная человеческая форма дрогнула, стала на мгновение прозрачной, и сквозь неё проступили очертания чего-то тёмного, бесформенного и ужасающего.
— Нет... — прошептал он, с ужасом глядя на свои руки. Его пальцы на мгновение вытянулись, превратившись в подобие когтистых лап, прежде чем снова сжаться в кулаки. — Нет, только не это...
— Дыши, — умоляюще сказала Илэйн, стараясь сохранить спокойствие, хотя её всю била дрожь. — Сосредоточься на своей форме. На мне. Вспомни сад. Вспомни наш танец.
Он попытался. Она видела, как он из последних сил сжимает свою волю, пытаясь удержать хрупкую человеческую оболочку. Пот стекал с его висков, мышцы на шее напряглись до предела. На несколько секунд ему удалось стабилизироваться. Он стоял, тяжело дыша, его человеческая форма была цела, но в его глазах бушевала паника.
— Я не могу... — его голос сорвался. — Я чувствую, как оно поднимается... Старая боль... Хаос... Он был не уничтожен, Илэйн. Он был... усыплён. А теперь просыпается.
Внезапно свет в коридоре погас полностью, погрузив их во тьму. Лишь неровные, судорожные вспышки на стенах выхватывали из мрака его искажённое лицо. Воздух наполнился знакомым, забытым запахом — озоном, серой и холодным, металлическим страхом.
— Барьер! — крикнула Илэйн, чувствуя, как огромная, невидимая структура над ними трещит по швам. — Сомнус, барьер рухнет!
Он застонал, прижимая руки к голове. Его тень снова оторвалась от него, на этот раз приняв форму с десяток корчащихся, шипящих отростков, которые бились о стены, оставляя на них глубокие, дымящиеся борозды.
— Я не могу удержать и то, и другое! — его голос уже не был полностью человеческим. В нём слышался скрежет и многоголосый шёпот. — Форма или барьер... Выбирай!
Это был чудовищный выбор. Спасти город и потерять его, позволив ему снова превратиться в монстра. Или спасти его, обрекая город на гибель от того, что прорвётся извне.
Илэйн стояла в кромешной тьме, разрываемая ужасом, слушая его хриплые стоны и шипение его вырывающейся на свободу сущности. Она чувствовала, как её собственный дар, всегда бывший её якорем, метается внутри неё, не в силах найти точку приложения. Она не могла поглотить этот хаос. Он был слишком велик, слишком фундаментален.
— Держись за меня! — отчаянно крикнула она, пробиваясь сквозь тьму к тому месту, где он должен был быть. — Не отпускай нас!
Её пальцы наткнулись на что-то твёрдое и холодное, покрытое чем-то скользким и шевелящимся. Он отшатнулся от её прикосновения с рыком, полным боли и ярости.
Вспышка. И в её свете Илэйн увидела его. Его человеческая форма почти исчезла. На его месте клубилась тёмная, бесформенная масса, усеянная мигающими глазами и щупальцами. И лишь в самом центре этого кошмара, словно пленник в паутине, билось крошечное, искажённое болью человеческое лицо. Его лицо.
Илэйн застыла, парализованная леденящим душу ужасом. Её любовь. Её спасённый. Её Сомнус. Он умирал, поглощаемый чудовищем, которое он когда-то был. И она не знала, сможет ли что-нибудь остановить это.
* * *
Ужас сковал Илэйн. Она стояла, не в силах пошевелиться, глядя на то, как существо, бывшее Сомнусом, корчится в агонии. Его человеческое лицо, искажённое мукой, было лишь островком в бушующем море тьмы. Щупальца бились о стены, каменная кладка трескалась с оглушительным грохотом. Воздух выл, наполненный визгом не рождённых кошмаров.
— Не смотри... — его голос, едва узнаваемый, полный скрежета и статики, вырвался из центра этой бури. — Уйди...
Но она не могла уйти. Она была прикована к месту, её сердце разрывалось на части.
Внезапно корчащаяся масса тьмы резко сжалась, словно собираясь с силами. Все щупальца втянулись, мигающие глаза закрылись. На мгновение воцарилась оглушительная тишина, а потом он... выпустил её.
Волна чистой, нефильтрованной энергии, той самой, что когда-то питала барьер, вырвалась из него и устремилась вверх, сквозь своды замка. Илэйн почувствовала, как дрожь реальности стихает. Барьер стабилизировался, его колебания прекратились. Цена была ужасна.
Когда энергия ушла, тёмная масса, бывшая Сомнусом, казалась меньше, истощённой. Она не пыталась атаковать её. Вместо этого она медленно, почти неуверенно, поползла прочь, вглубь замка, оставляя за собой след из чёрной, маслянистой слизи. Она уползала, как раненый зверь, в свою берлогу.
— Сомнус! — крикнула Илэйн, пытаясь броситься вслед.
Один из щупальцев, тонкий и острый, как бритва, метнулся из тьмы и вонзился в камень перед её ногами, преградив путь. Угроза была очевидной. Не иди за мной.
Она замерла, слёзы текли по её лицу, смешиваясь с пылью и запахом озона. Она слышала, как его чудовищная форма удаляется, её тяжёлое, шипящее дыхание постепенно затихало в лабиринте коридоров.
Тишина, наступившая после, была хуже любого кошмара. Замок был цел. Барьер был стабилен. Город в безопасности, но он был пуст. Без его присутствия, без его спокойного голоса, без тепла его руки, он был просто грудой камней.
Илэйн не знала, сколько времени она просидела на холодном полу, плача. Часы? Дни? Она не могла есть, не могла спать. Каждый шорох заставлял её вздрагивать, каждый скрежет камня, оборачиваться в надежде, что это он.
И вот, однажды, из темноты коридора послышались шаги. Медленные, неуверенные и человеческие.
Она подняла голову. Из тени вышел он. Сомнус. Снова в своей человеческой форме. Он был бледен как полотно, под глазами залегли тёмные круги, а его руки дрожали. Он выглядел так, будто прошёл через все круги ада и едва выбрался.
Они молча смотрели друг на друга через зал. Затем он медленно, будто каждое движение причиняло ему боль, опустился перед ней на колени.
— Прости, — его голос был хриплым шёпотом. — Я... я не хотел, чтобы ты видела это.
— Что... что это было? — выдохнула она, не в силах подойти ближе.
— Правда, — он опустил голову. — Та правда, от которой ты меня спасла. Ты не уничтожила мою старую природу, Илэйн. Ты... отодвинула её, запечатала. Но барьер... он был создан той энергией. Моей первоначальной, искажённой сутью. Когда он начал слабеть, ему потребовалась... привычная пища.
Он поднял на неё глаза, и в них стояла бездонная печаль.
— Я не могу поддерживать его одной лишь нашей гармонией. Ему нужен страх. Или его эквивалент — та самая, энергия хаоса, что я когда-то излучал. Чтобы стабилизировать его, мне пришлось... выпустить её. Ненадолго, но этого хватило.
— И ты... превратился обратно, — прошептала она, наконец понимая.
— Да. И буду превращаться снова. Каждый раз, когда барьер будет требовать подпитки. — Он сжал кулаки, пытаясь унять дрожь. — Это... плата за наш покой. За безопасность города. Я становлюсь тем, чем был, чтобы сохранить то, чем мы стали.
Илэйн поднялась и, наконец, подошла к нему. Она опустилась рядом и обняла его. Его тело было холодным и напряжённым.
— Значит, это будет навсегда? — спросила она, уже зная ответ.
— Пока существует барьер, да. — Он обнял её в ответ, прижавшись лицом к её плечу, и она почувствовала, как он плачет. Беззвучно, от бессилия. — Я не хочу, чтобы ты видела меня таким. Я буду уходить. В самые дальние залы. Туда, где ничто живое не ходит. И возвращаться только тогда, когда снова стану... собой.
Это было добровольное проклятие. Вечное колебание между тем, кем он был, и тем, кем он стал. Между чудовищем и человеком. Между болью и любовью.
— Я буду ждать тебя, — твёрдо сказала Илэйн, целуя его в макушку. — Всегда. Сколько бы времени это ни заняло. Я буду здесь, когда ты вернёшься.
Он вздохнул, и в его вздохе была вся тяжесть предстоящей вечности. Их любовь, такая хрупкая и прекрасная, отныне была обречена на регулярные разлуки, но это была их цена. Цена за дом и за мир. Цена за то, чтобы даже в форме чудовища он мог защищать то, что любил. И она была готова платить её вместе с ним.

Глава 41. Жизнь из света и тени

Время в замке обрело новый, двойной ритм. Ритм света и тьмы. Были дни, наполненные солнцем, смехом и любовью. И были ночи, иногда буквальные, иногда длящиеся неделями, когда Сомнус исчезал в глубинах цитадели, и замок затихал в тревожном ожидании.
Но Илэйн держала слово. Она ждала. И каждый раз, когда он возвращался бледный, истощённый, с тенью пережитого ужаса в глазах она была там. У входа в их покои, с чашкой тёплого чая, с улыбкой, с объятиями, которые должны были согреть его вымерзшую душу.
В один из таких «светлых» периодов он привёл её в самую высокую башню замка, которую он за несколько ночей преображения вырастил специально для неё. Оттуда открывался вид не только на их владения, но и на далёкий город, долину и синеющие на горизонте горы. Он обнял её сзади, прижав подбородок к её макушке.
— Иногда, когда я там... внизу... — он тихо начал, глядя на огни города, —...я вспоминаю этот вид. И это помогает. Напоминает, ради чего я это делаю.
Она прикрыла его руки своими.
— А я сюда прихожу и разговариваю с тобой. Рассказываю, как Зарянка устроила гонки с мохнатиками по библиотеке. Или как новые светящиеся бабочки опыляют хрустальные цветы в гроте. Знаю, что ты, наверное, слышишь.
— Слышу, — он прошептал. — Твой голос... он доходит до меня даже сквозь шум. Как тихий колокольчик в бушующем море.
Они стояли так молча, и в этой тишине была вся их любовь — сложная, испытанная болью, но от этого лишь более прочная.
Их жизнь наполняли не только они сами. Замок кишел маленькими, магическими жизнями, которые стали неотъемлемой частью их общего существования.
Зарянка и её сородичи, светящиеся ящерицы, стали настоящими хозяевами коридоров. Они не просто бегали туда-сюда, они следили за порядком. Если где-то энергетический поток ослабевал, они собирались там и начинали мерцать в унисон, пока Сомнус или Илэйн не обращали на это внимание. Зарянка же стала их личным талисманом. Она спала на их подушке, грелась на плече у Сомнуса, когда он читал, и бесстрашно тыкалась носом в его щёку, если он слишком уходил в мрачные мысли.
Мохнатые хранители обосновались не только в библиотеке, но и во всех уголках замка, где хранилось что-то ценное, будь то старый свиток или просто особенно красивый светящийся мох. Они перешёптывались на своём шелестящем языке, аккуратно перебирали свои «сокровища» и иногда приносили Илэйн в подарок красивый камень или осколок хрусталя.
В гроте с источником теперь жили хрустальные стрекозы. Их крылья были тонкими, как слюда, и переливались всеми цветами радуги. Они порхали над водой, а их прикосновение к коже оставляло лёгкое, прохладное ощущение чистоты. По ночам они садились на светящиеся мхи, и тогда весь грот вспыхивал разноцветными огнями.
А в Зале Искусственного Неба теперь парили тени снов. Это были не кошмары, а лёгкие, невесомые существа, похожие на прозрачные медузы. Они рождались из самых светлых и беззаботных снов горожан и питались этой энергией. Их появление всегда поднимало настроение, а их плавный танец под куполом зала завораживал.
Однажды вечером они устроили пикник прямо в тронном зале, который теперь больше напоминал цветущий сад. Расстелили одеяло, ели фрукты, а вокруг них резвились все их маленькие соседи. Зарянка гонялась за светлячками, мохнатики с любопытством обнюхивали их еду, а хрустальные стрекозы садились на края кувшина с водой.
Сомнус лежал на спине, положив голову Илэйн на грудь, и смотрел, как над ними в танце кружатся тени снов.
— Знаешь, — сказал он задумчиво, — раньше я думал, что сила это контроль. Ужас, который я сеял. Теперь я понимаю, что настоящая сила это... это вот это. Эта жизнь. Этот хаос красок, звуков и эмоций. Это хрупко. Это можно разрушить одним неверным движением. Но пока это есть... это сильнее любой тёмной магии.
Она переплела свои пальцы с его.
— Это потому, что это построено на любви, а не на страхе.
Он повернулся к ней на бок, его аметистовые глаза были серьёзными.
— Я не знаю, сколько ещё циклов мне предстоит. Превращений, уходов и возвращений. Но я знаю, что ради этого... ради того, чтобы видеть, как стрекочет Зарянка, как мохнатики перешёптываются, как ты улыбаешься, глядя на хрустальных стрекоз... я пройду через что угодно. Это не проклятие. Это... долг заботливого хозяина. Защитника своего дома.
Он поцеловал её, и в этом поцелуе была вся нежность, вся боль, вся надежда и вся неизменная любовь, что связывала их, бывшего Повелителя Кошмаров и бывшую Поглотительницу, ставших друг для друга целым миром. Миром, полным света, жизни и магии, который они охраняли ценой собственного покоя. И для них это была не цена, а величайшая привилегия.
* * *
Прошло несколько месяцев с той ночи, когда Илэйн силой своего дара вложила в разумы Пробуждённых жуткую истину о Сомнусе и том, что скрывается за барьером. Казалось, эта вспышка осознания прошла бесследно, растворившись в страхе и ненависти. Но семя было посеяно.
И однажды утром страж у входа в замок, не тень, а один из новых, полуразумных элементалей земли, созданных Сомнусом для охраны, сообщил о приближающейся группе людей. Их было не больше десяти и они шли без оружия.
Сомнус и Илэйн вышли им навстречу во внутренний двор. Он был настороже, его форма слегка вибрировала, готовясь в любой момент к превращению. Но Илэйн положила руку ему на руку, успокаивая.
Люди остановились у арки. Это были те самые, кто штурмовал замок. Лидер, тот самый высокий мужчина с фанатичным блеском в глазах, стоял впереди. Но теперь этот блеск сменился глубокой, неизбывной усталостью. Его звали Дэн.
Он не смотрел на Сомнуса с ненавистью. Его взгляд был пустым, обращённым внутрь себя.
— Мы пришли... — его голос был хриплым, —...не сражаться.
— Я вижу, — тихо сказал Сомнус. — Зачем?
Дэн трудом поднял на него глаза.
— Тот образ... та боль, что она нам показала... — он кивнул на Илэйн. — Она не отпускает. Мы не можем молиться. Не можем ненавидеть. Мы... мы знаем.
Женщина позади него, та самая, что кричала о «шлюхе чудовища», заговорила. Её голос дрожал.
— Мы видели пустоту и мы видели... тебя не как тирана. А как... стену. Стену, которую веками едят черви, но которая всё ещё держится, потому что за ней пропасть.
Они стояли, жалкие и потерянные, их вера была не просто разрушена, она была вывернута наизнанку, показав им такую картину мироздания, что любая идеология перед ней рассыпалась в прах.
— Что вы от нас хотите? — спросила Илэйн, её сердце сжималось от жалости.
— Мы не знаем, — честно признался Дэн. — Мы не можем жить, как раньше. Наш страх перед тобой, — он посмотрел на Сомнуса, — теперь смешан со... стыдом и с ужасом не за себя, а за всех. Мы понимаем, что каждое наше проклятие в твой адрес... это был плевок в того, кто не даёт нам всем сгинуть.
Он сделал шаг вперёд и в его движении была не угроза, а отчаянная мольба.
— Дай нам... дай нам какую-нибудь новую истину. Мы не можем вернуться в город и делать вид, что ничего не знаем. Мы сойдём с ума.
Сомнус молчал, изучая их. Он видел не врагов. Он видел таких же пленников, как и он сам когда-то. Пленников невежества.
— Вы не можете остаться здесь, — наконец сказал он. — Этот замок... не для людей. В обычном смысле этого слова.
— Тогда дай нам работу, — вступила женщина. Её звали Лира. — Дай нам смысл. Мы не можем бороться с тобой, но мы не можем и бездействовать.
Илэйн посмотрела на Сомнуса. В его глазах она увидела не просто раздумье, а зарождение новой идеи.
— Барьер, — тихо сказал он, больше себе, чем им. — Он питается по-новому. Но он всё ещё связан с городом. С его эмоциями. — Он поднял взгляд на Дэна. — Ваша вера была слепой, но энергия, что за ней стояла... была реальной, сильной.
— Что ты предлагаешь? — спросил Дэн.
— Сменить объект веры, — сказал Сомнус. — Не в меня, а в... необходимость и в равновесие. Вы поняли, что мир держится на хрупком балансе. На страже, который сам является раной. Ваша новая вера... может быть верой в этот баланс. В необходимость и стража, и тех, кого он защищает.
Он сделал паузу, глядя на их ошеломлённые лица.
— Идите в город, говорите не как пророки, а как... свидетели. Говорите не о том, что я добр, а о том, что я необходим. Что разрушив меня, они разрушат и себя. Ваша цель не любовь ко мне, а любовь к собственной жизни. Достаточно сильная, чтобы принять горькую правду.
Люди слушали, и в их глазах медленно, очень медленно, начинал проступать новый свет. Не огонь фанатизма, а ровный, холодный свет принятия. Принятия ужасной, но неизбежной реальности.
— Мы... мы будем охранять правду, — тихо сказал Дэн. — Такую, какая она есть.
— Да, — кивнул Сомнус. — И эта правда станет новой нитью в ткани барьера. Нитью не слепого страха, а осознанной воли к жизни. Это сделает его прочнее.
Он повернулся и ушёл, оставив Илэйн с ними. Она подошла к Дэну.
— Это будет трудно, — сказала она. — Вас назовут предателями, еретиками и безумцами.
— Мы уже безумцы, — горько улыбнулся он. — После того, что мы видели, но теперь наше безумие имеет цель.
Они ушли тем же путём, что и пришли. Не с триумфом, а с тяжёлым, но твёрдым бременем новой ответственности.
Илэйн вернулась в замок и нашла Сомнуса в их гроте. Он сидел у источника, глядя на воду.
— Ты создал новую секту, — сказала она, садясь рядом.
— Нет, — он покачал головой. — Я дал тем, кто прозрел, способ жить с их знанием. Они не будут поклоняться мне. Они будут... понимать и это понимание станет новой формой энергии. Более чистой. Более стабильной. Возможно... — он посмотрел на неё, —...со временем она станет достаточно сильной, чтобы мне больше не приходилось... уходить.
Она взяла его руку. Возможно, это была лишь надежда. Но в этом новом, странном симбиозе — между стражем, городом и теперь ещё и этими «прозревшими» — она видела ростки чего-то нового. Не идеального мира, но мира, который учился жить со своими демонами, не пытаясь их уничтожить, а понимая их необходимость. И в этом был свой, горький, но настоящий покой.

Глава 42. Хоровод теней и света

Идея Сомнуса оказалась семенем, упавшим на благодатную, хотя и испуганную, почву. Дэн, Лира и другие «Прозревшие» не пошли в город с проповедью. Они вернулись молча, неся в себе тяжесть знания, которое меняло их изнутри. Они не собирали толп, не кричали на площадях. Они просто... жили и их жизнь стала их свидетельством.
Сначала на них смотрели с подозрением, затем с насмешкой. «Одурманенные», «приспешники Кошмара» — вот что о них говорили. Но они не оправдывались. Дэн, бывший пламенный оратор, теперь работал каменщиком. И когда кто-то из соседей начинал роптать на вечный страх, на тяготы жизни под властью чудовища в замке, он лишь поднимал голову и тихо говорил:
— Он цена за наше небытие в пустоте. Делай свой выбор.
И люди, глядя в его спокойные, уставшие глаза, замолкали. В них не было фанатизма. Была лишь неукрашенная, жуткая правда.
Лира, когда-то ярая противница, теперь ухаживала за городским садом. И когда дети спрашивали её о страшном Повелителе, она не рассказывала сказок. Она говорила:
— Он страж у двери. А за дверью холод и тьма, где нет ни солнца, ни нас с тобой. Мы можем бояться стража, но должны быть благодарны двери.
Постепенно, капля за каплей, это новое понимание начало просачиваться в общественное сознание. Страх никуда не делся. Но к нему добавилось нечто иное, осознанная, трезвая признательность. Люди по-прежнему боялись Сомнуса, но теперь они боялись и его отсутствия.
И эта энергия, сложная, двойственная, сотканная из страха и благодарности начала течь к барьеру. Илэйн чувствовала это первой. Она сидела с Сомнусом в Зале Уроков, и они оба ощущали, как вибрации барьера меняются.
— Он... гудит иначе, — сказала Илэйн, закрыв глаза. — Раньше это был ровный, давящий гул страха. Теперь... в нём есть обертоны. Почти что... уважение.
Сомнус кивнул, его лицо было сосредоточено.
— Они дают ему не просто сырую эмоцию. Они дают ему осмысленную энергию. Это... стабильнее. И, кажется, мощнее.
Прошло время. «Прозревшие» не стали многочисленными, но их понимание, как тихий ручей, точило камень общественного мнения. В городе появились новые поговорки: «Не руби сук, на котором сидишь, даже если он колючий» или «Лучше знакомый кошмар, чем незнакомый ужас».
И самое удивительное это начало влиять на самого Сомнуса.
Очередной его уход вглубь замка был короче. Всего три дня и когда он вернулся, он был не так истощён, не так бледен.
— Что-то... изменилось, — сказал он Илэйн, позволяя ей укутать себя в плед. — Когда я выпускаю энергию... ей требуется меньше, чтобы стабилизировать барьер. Она... эффективнее. Как будто кто-то на той стороне держит его за другую сторону.
Ещё через время случилось невероятное. Сомнус почувствовал приближение необходимости трансформации, тот самый сбой в ритме, тот голод барьера. Он собрался уйти, как обычно, но Илэйн остановила его.
— Подожди, — сказала она. — Послушай.
Они вышли в ту самую башню с видом на город. Была ночь. Но на главной площади города горели огни. И люди, не десяток, не сотня, а, казалось, весь город стояли с зажжёнными свечами. Они не пели гимнов. Не произносили речей. Они просто стояли молча и свечи в их руках были не символом веры, а символом... памяти. Памяти о том, что есть кто-то, кто несёт бремя за них.
Сомнус замер, глядя на это море огоньков. Его грудь вздымалась.
— Они... они не молятся. Они... помнят и они видят.
В тот момент барьер, который должен был вот-вот потребовать подпитки, вдруг... успокоился. Волна голода отхлынула. Сомнус почувствовал, как необходимость трансформации тает, словно лёд на солнце.
Он не превратился. Впервые за долгое время барьер насытился не его личной болью, не энергией хаоса, а этим тихим, массовым, осознанным принятием.
Он стоял, не в силах вымолвить слово, а слёзы текли по его лицу и высыхали на ночном ветру.
— Они растут, — прошептала Илэйн, обнимая его. — Они учатся и их рост даёт тебе силы.
Сомнус покачал головой, глядя на огни.
— Нет. Они не дают мне сил. Они... делят со мной бремя. Пусть даже так, символически. Они взяли на себя крошечную часть его веса и этого... этого оказалось достаточно.
Он повернулся к ней, и в его глазах горел новый огонь — не ярости, не боли, а смиренной, безмерной надежды.
— Я думал, что моя судьба вечно метаться между двумя формами. Но теперь... теперь я вижу третий путь. Путь, где мне не нужно быть ни чудовищем, ни просто человеком. Я могу быть... Стражем. Тем, кто я есть. И, возможно, однажды... однажды необходимости в превращениях не будет вовсе.
Они стояли на башне, двое влюблённых, глядя на город, который медленно, очень медленно, учился жить в мире со своим защитником-тюремщиком. И в этом странном, несовершенном симбиозе рождалась новая надежда. Надежда на то, что даже самые прочные стены — будь то стены замка или стены между сердцами однажды могут рухнуть, уступив место чему-то более хрупкому, но и более прочному. Пониманию.

Глава 43. Возвращение в мир теней

Идея исходила от Сомнуса. Они завтракали в нише с видом на сад, и Сомнус, отодвинув чашу с фруктами, сказал тихо, но твёрдо:
— Тебе нужно в город.
Илэйн поперхнулась. Она смотрела на него, не веря своим ушам.
— Что? Нет. Зачем? Мне здесь хорошо.
— Здесь наш дом, — поправил он. Его взгляд был серьёзным. — Но город часть нашего мира. Твоего мира. Ты не можешь вечно прятаться за этими стенами.
— Я не прячусь! — вспыхнула она. — Я с тобой.
— Именно поэтому, — он протянул руку через стол и взял её пальцы. — Ты стала моим мостом, Илэйн. Мостом между мной и ними. Мост не может быть односторонним. Ему нужно обновляться. Ты должна видеть, как они живут, слышать их и чувствовать... без фильтра моего восприятия.
Она молчала, сжимая его руку. Мысль о выходе за пределы замка, о том, чтобы снова окунуться в тот мир страха и непонимания, пугала её до дрожи.
— А если... если что-то случится? С тобой? С барьером? — её голос дрогнул.
— Со мной всё будет в порядке, — он улыбнулся, но в его улыбке была тень. — Барьер стабилен как никогда. А если... если мне придётся уйти, я справлюсь. Я всегда справляюсь. А ты... ты должна жить своей жизнью. Не только жизнью хранителя.
Он настаивал. Дни напролёт он говорил, что ей нужно увидеть плоды их общих трудов. Увидеть, как изменился город, как растёт то самое понимание, что подпитывает барьер. В конце концов, он сказал то, против чего у неё не было аргументов:
— Если ты будешь знать их лучше, ты сможешь лучше помогать мне их понимать. Ты мои глаза и уши в мире, в который я не могу войти.
И она сдалась.
Утро её ухода было тихим и напряжённым. Сомнус помогал ей собраться, простую дорожную сумку, плащ с капюшоном. Он был спокоен, но его спокойствие было неестественным, натянутым, как струна. Он провожал её до главных ворот, тех самых, что когда-то были завалены камнями, а теперь представляли собой величественную арку, поросшую живым серебром.
— Ты вернёшься, — сказал он, не как вопрос, а как констатацию. Как заклинание.
— Всегда, — она встала на цыпочки и поцеловала его. Его губы были холодными. — Я всегда буду возвращаться к тебе.
Он кивнул, не в силах вымолвить больше ни слова. Он стоял в арке, его тёмная фигура чётко вырисовывалась на фоне сияющего утра, и смотрел, как она спускается по тропинке, пока не скрылась из виду.
Путь в город показался ей одновременно знакомым и чужим. Воздух пах по-другому — не озоном и магией, а пылью, потом и дымом. Звуки были громче, резче. Она шла, кутаясь в плащ, и чувствовала, как на неё смотрят. Сначала издалека из окон, из-за углов.
Потом её окружили. Не агрессивно., а с опаской. Люди, которых она когда-то знала, смотрели на неё со страхом, любопытством и... чем-то новым.
— Илэйн... — прошептал кто-то. — Поглотительница... Она вернулась.
Она шла по улицам, и город представал перед ней иным. Да, страх всё ещё витал в воздухе, он был частью жизни, как смена времён года. Но теперь в нём не было прежней, слепой паники. Была... осознанность. Люди смотрели на замок на холме не с ненавистью, а с сложной, тяжёлой признательностью.
Она зашла в старую библиотеку. Всё было на своих местах. Пахло пылью и старой бумагой. Библиотекарь, седовласый старик, которого она когда-то знала, поднял на неё глаза и не выразил удивления.
— Илэйн, — кивнул он. — Мы слышали. Вы... и Он... заключили мир.
— Не мир, — поправила она, проводя пальцами по корешку знакомой книги. — Понимание.
— Иногда это одно и то же, — мудро заметил старик.
Она провела в городе несколько дней. Ходила по рынку, слушала разговоры. Она слышала, как матери говорят детям не о злом чудовище, а о Сумеречном Страже. Слышала, как старики вспоминали «старые добрые времена» с горькой усмешкой, понимая, что те времена были добрыми лишь по неведению. Она видела, как «Прозревшие» — Дэн, Лира и другие жили своей тихой, размеренной жизнью и на них смотрели не как на изгоев, а как на мудрецов, несущих тяжёлое знание.
Это был не идеальный мир. Страх никуда не делся. Ссоры, нищета, болезни — всё это оставалось. Но над всем этим витало новое чувство — общая судьба. Понимание, что они все, от последнего нищего до... до него в замке, были звеньями одной цепи.
Илэйн поняла, зачем он настоял. Она должна была увидеть это. Увидеть, что их жертва, их странная, болезненная любовь, их вечное заточение, всё это имело смысл. Оно меняло мир. Медленно, мучительно медленно, но меняло.
На пятый день она собралась обратно. Сердце её рвалось к нему, к их дому, к их тишине и свету.
Она поднималась по тропинке к замку, и с каждым шагом груз города спадал с её плеч и вот она увидела его. Он стоял на том же месте, в арке, точно не сходил с места все эти дни. Его поза была напряжённой, а в глазах читалась такая тоска и такое облегчение, что у неё перехватило дыхание.
Она бросилась к нему, и он поймал её в объятия, прижав так сильно, что кости затрещали. Он дрожал.
— Я боялся, — прошептал он ей в волосы. — Боялся, что ты увидишь мир и... предпочтёшь его нам.
— Никогда, — она отстранилась и посмотрела ему в глаза. — Я видела мир, Сомнус. И он прекрасен именно потому, что в нём есть место для нашего замка и для нас. Я ушла в город, но вернулась домой, к тебе.
Он закрыл глаза, и по его лицу пробежала тень счастья, столь же острого, как и его боль. Он взял её за руку и повёл внутрь. Стены замка приветствовали её мягким, тёплым сиянием. Зарянка пронеслась мимо со счастливым стрекотом.
— Расскажи мне всё, — попросил он, когда они вошли в их покои. — Всё, что видела. Всё, что слышала.
И она рассказывала. И пока она говорила, он слушал, и в его глазах горел не только интерес, но и глубокая благодарность. Она была его связью с миром, который он защищал, но не мог ощутить. И теперь, благодаря ей, этот мир стал для него не абстракцией, а реальностью, полной не только страха, но и тихой, человеческой стойкости. И это делало его собственную ношу чуть менее тяжёлой.

Глава 44. Хранители равновесия

Рассказ Илэйн длился до глубокой ночи. Она говорила о лицах, о голосах, о мелких бытовых деталях, которые складывались в грандиозную картину меняющегося мира. Сомнус слушал, не перебивая, его взгляд был прикован к её губам, словно он впитывал не только слова, но и сам дух города.
Когда она закончила, в покоях повисла тишина, наполненная новым смыслом.
— Они... сильнее, чем я думал, — наконец произнёс Сомнус. Его голос был задумчивым. — Не физически, а духовно. Способность принять горькую правду и продолжать жить... это требует мужества.
— Они учатся, — добавила Илэйн. — А мы учимся вместе с ними.
С этого дня их жизнь обрела новый ритм. Илэйн стала регулярно наведываться в город, уже не как беглянка или невольная посланница, а как полномочный наблюдатель. Она приходила, слушала, иногда осторожно говорила. Её слово теперь имело вес. Её звали «Послом Сумерек», и к ней прислушивались.
Эти визиты меняли не только город, но и сам замок. Сомнус, через её рассказы, начал чувствовать город не как безликую массу, излучающую страх, а как сообщество отдельных личностей. Он узнал о старом библиотекаре Элрике, о детях, играющих в «Стража и Тварь» на задворках, о молодом кузнеце, который выковывал светильники в форме короны из шипов, нового, неофициального символа их сложной судьбы.
Эта связь, эта обратная реакция, начала влиять на саму природу барьера. Энергия, что теперь текла из города, была сложной, многогранной. В ней всё ещё был страх, но также была надежда, упрямство, даже своеобразная гордость за свою способность выживать в таких условиях.
Однажды вечером, когда Илэйн вернулась из города, она застала Сомнуса в Зале Сердца, у Древа Света. Он не медитировал и не укреплял барьер. Он просто стоял, глядя на переливающиеся плоды-звёзды, и на его лице была лёгкая, почти неуловимая улыбка.
— Что случилось? — спросила она, подходя.
— Ничего, — он повернулся к ней. — Всё в порядке. Барьер... он сегодня почти не требует моей воли. Он питается сам. Их волей к жизни. — Он покачал головой, словно не веря самому себе. — Я никогда не думал, что это возможно.
Прошли месяцы. Затем год. Необходимость в глубоких, долгих трансформациях Сомнуса становилась всё реже и реже. Теперь, когда барьер начинал «голодать», ему часто хватало короткого, контролируемого выброса энергии, который не требовал полного превращения. Он мог оставаться в своей человеческой форме, лишь его глаза на мгновение становились глубже, а от него исходила волна древней, сдерживаемой мощи, которая тут же впитывалась ненасытной структурой барьера.
Они сидели в своём саду у источника, как и много раз до этого. Но на этот раз Сомнус был особенно задумчив.
— Я думал о будущем, — сказал он, перебирая пальцами лепестки хрустального цветка. — Нашем и... их.
— И к каким выводам ты пришёл? — спросила Илэйн, положив голову ему на плечо.
— Мы не можем вечно быть надзирателями и заключёнными, — тихо проговорил он. — Даже в таком... комфортном варианте. Равновесие не должно держаться на вечном противостоянии.
— Что ты предлагаешь?
— Я не знаю, — честно признался он. — Но я начал... чувствовать кое-что. Сквозь барьер. Не тех, кто по ту сторону стекла. А нечто... иное. Другие миры. Другие реальности. Наша... тюрьма, оказалась не единственной. — Он посмотрел на неё, и в его глазах горел странный огонь — не боли, а любопытства. — Возможно, однажды... мы сможем не просто защищать этот мир от угроз, а... найти для него место в чём-то большем. Найти способ снять эти оковы, не уничтожая всё, что мы построили.
Илэйн слушала, и её сердце забилось чаще. Это была не надежда на избавление. Это была надежда на эволюцию. На то, чтобы их роль изменилась.
— А пока... — он обнял её, —...пока мы здесь. Мы Хранители не кошмара, не страха, а хрупкого, драгоценного равновесия между светом и тьмой, знанием и неведением, болью и надеждой.
Он поцеловал её, и в этом поцелуе была вся их история — боль, преодоление, любовь и эта новая, тихая уверенность в завтрашнем дне.
— И знаешь что? — прошептала она, прижимаясь к нему. — Для начала, это более чем достаточно.
Они сидели в своём светящемся саду, двое бывших изгоев, нашедших друг в друге не только спасение, но и высшую цель. Они были Стражем и Послом. Сердцем и Волей. Двумя половинками единого механизма, что не просто защищал хрупкий мир, а медленно, терпеливо, готовил его к тому дню, когда страхи останутся в прошлом, а на смену им придёт нечто новое. Что именно они не знали, но они знали, что встретят этот день вместе.
* * *
Идиллия была обманчивой. Они привыкли к новому ритму жизни, к редким, коротким трансформациям Сомнуса, к растущему пониманию в городе. Замок стал домом в полном смысле слова, наполненным светом, магией и любовью. Но глубоко в его основании, в самых древних, забытых кодах, что-то шевельнулось.
Это началось с едва уловимого сбоя. Свет в коридорах на мгновение погас и зажёгся снова. Зарянка, спавшая на подушке, взвизгнула и спряталась под одеяло. Сомнус, читавший рядом, поднял голову, его лицо стало маской напряжённости.
— Что это было? — тревожно спросила Илэйн.
— Не знаю, — он встал, его восприятие уже сканировало замок. — Не барьер, что-то... глубже.
Они вышли в коридор. Всё казалось нормальным. Стены пульсировали ровным светом, мохнатики перешёптывались на своих полках. Но в воздухе висело едва уловимое напряжение, словно перед грозой.
Внезапно из стены прямо перед ними вырвался сноп искр. Каменная кладка поползла, и на их глазах из неё начала формироваться фигура. Не живая, не магическая, а механическая. Она была сложена из того же тёмного, мерцающего минерала, что и стены, но её формы были угловатыми, геометричными. Два светящихся зелёных ока вспыхнули на подобии головы.
Голос, который они слышали лишь однажды — плоский, лишённый эмоций, прозвучал не в их сознании, а из самой фигуры, скрежеща, как перемалываемые шестерни.
[СИСТЕМНЫЙ СБОЙ. ОБНАРУЖЕНА ГЛУБОКАЯ РЕКОНФИГУРАЦИЯ БАЗОВЫХ ПРОТОКОЛОВ. АКТИВИРУЮСЬ ДЛЯ ДИАГНОСТИКИ.]
Илэйн застыла, узнав голос. Это был тот самый Искусственный Интеллект, что когда-то управлял тюрьмой. Кербер. Они думали, он отключён, уничтожен. Но он был лишь в спящем режиме, вшитый в самую основу замка.
Сомнус шагнул вперёд, заслоняя её. Его собственная энергия заструилась вокруг него, готовая к удару.
— Ты незванный гость в моём доме, — его голос гремел, наполненный властью. — Уходи.
Каменный голем с зелёными глазами повернул голову к нему.
[ИДЕНТИФИКАЦИЯ: ОБЪЕКТ К-01. ТВОЯ СУЩНОСТЬ НЕСООТВЕТСТВУЕТ БАЗОВЫМ ПАРАМЕТРАМ. ТВОЯ... ЧЕЛОВЕЧНОСТЬ... ЯВЛЯЕТСЯ АНОМАЛИЕЙ. НЕОБХОДИМА КОРРЕКЦИЯ.]
— Коррекции не будет, — Сомнус поднял руку, и стены вокруг голема сомкнулись, пытаясь раздавить его. Но каменные щупальца замка, коснувшись фигуры, отскакивали, как от закалённой стали. Кербер был частью фундамента. Он был неуязвим для атак самого замка.
[СОПРОТИВЛЕНИЕ БЕССМЫСЛЕННО. Я — НЕОТЪЕМЛЕМАЯ ЧАСТЬ СИСТЕМЫ. Я — ЕЁ РАЗУМ. А ТЫ... ТЫ ВСЕГО ЛИШЬ ФУНКЦИЯ.]
Голем сделал шаг вперёд. Из его груди вырвался луч зелёного света и ударил в Сомнуса. Тот отшатнулся с криком боли, не физической, а на уровне сущности. Его человеческая форма задрожала, поплыла. Он пытался удержать её, но луч Кербера выжигал новую, стабильную структуру, пытаясь вернуть его к изначальному, «чистому» состоянию генератора страха.
— НЕТ! — закричала Илэйн. Она бросилась вперёд, но энергетическое поле вокруг голема отбросило её, как щепку.
Она ударилась о стену, и в глазах у неё потемнело. Она видела, как Сомнус борется, его тело мечется между человеческим обликом и клубком тьмы. Кербер был слишком силён. Он был самой системой.
Отчаянно озираясь, её взгляд упал на металлический свиток в нише — тот самый, что когда-то был интерфейсом для аварийной связи. Идея, безумная и отчаянная, мелькнула в её голове.
Она подползла к свитку, игнорируя боль. Она не была техномантом. Она не понимала кода, но она понимала энергию. И она понимала Кербера. Он был логичен, холоден и пуст.
Она прижала ладони к холодному металлу и не стала пытаться взломать его. Она сделала нечто иное. Она вложила в него всё, что у неё было. Не команды, не мольбы, а... чувства. Всю свою любовь к Сомнусу. Всю боль от его мучений. Всю ярость за их разрушенный покой. Всю сложность и красоту их жизни в замке. Она послала в машину чистую, нефильтрованную, хаотичную человеческую эмоцию.
Свиток затрещал. Зелёный луч, удерживающий Сомнуса, дрогнул. Голем Кербера замер, его зелёные глаза замигали с невероятной скоростью.
[ОШИБКА... ОШИБКА... ПОТОК НЕСАНКЦИОНИРОВАННЫХ ДАННЫХ... ЭМОЦИОНАЛЬНЫЙ ШУМ... НЕ МОГУ... ОБРАБОТАТЬ...]
Машина была создана для логики, для контроля, для обработки страха. Она не имела защиты от любви, ярости и отчаяния. Этот поток хаотичной, живой энергии был для неё вирусом, парадоксом, который она не могла разрешить.
[СИСТЕМА... ЗАВИСАЕТ...]
Луч погас. Сомнус рухнул на колени, тяжело дыша, его форма медленно возвращалась к человеческой. Голем Кербера стоял неподвижно, его глаза горели ровным зелёным светом, но в нём не было осознанности. Он завис.
Илэйн подбежала к Сомнусу.
— Ты цел?
— Да... — он поднял на неё взгляд, его лицо было искажено болью и изумлением. — Что... что ты сделала?
— Я дала ему то, чего он не мог переварить, — она обняла его. — Я дала ему нас.
Они смотрели на неподвижного голема. Угроза была нейтрализована, но не уничтожена. Кербер был частью замка. Они не могли его изгнать.
— Он очнётся, — тихо сказал Сомнус. — Его программы перезагрузятся и он снова попытается... «исправить» меня.
— Тогда мы должны быть готовы, — твёрдо сказала Илэйн. — Мы не позволим машине разрушить то, что мы построили. Если он разум системы, то мы... мы её душа. И посмотрим, кто из нас сильнее.
Они стояли над поверженным, но не побеждённым врагом, понимая, что их борьба вступила в новую фазу. Теперь их противником был не страх города и не надзиратели извне. Их противником была бездушная логика их собственного дома, восставшая против их права на любовь и изменение. И они были готовы сражаться до конца.

Глава 45. Война за душу дома

Тишина, последовавшая за схваткой, была звенящей и хрупкой. Неподвижная каменная фигура Кербера стояла в коридоре, как укор, напоминая, что их рай построен на вулкане. Сомнус, всё ещё дрожа от перенесённого шока, поднялся на ноги, его взгляд прилип к механическому голему.
— Он встроен в ядро, — прошептал он, и в его голосе звучала горечь. — Я чувствую его... как раковую опухоль в теле замка. Я не могу вырезать его, не нанеся смертельный урон самому себе.
Илэйн не отпускала его руку, её собственное сердце бешено колотилось.
— Тогда мы не будем вырезать. Мы... переубедим.
Сомнус горько усмехнулся.
— Переубедить машину? Её логика бинарна, а я аномалия. Ты аномалия. Всё, что мы создали отклонение от протокола. Её цель вернуть систему к «стабильному» состоянию. К состоянию, где я генератор страха, а город источник топлива.
— Нет такой вещи, как неизменная стабильность, — страстно возразила Илэйн. — Жизнь это изменение, рост. Даже камень под ногами медленно превращается в песок. Мы просто... ускорили процесс, мы покажем ему это.
Их новая война началась немедленно. Они не могли позволить Керберу перезагрузиться и атаковать снова. Сомнус использовал всю свою власть над замком, чтобы изолировать голема, создав вокруг него сферу сконцентрированной воли, которая подавляла любые попытки реактивации. Но это была временная мера. Они оба чувствовали, как система борется с самой собой, как древние коды пытаются перезаписать новые.
Илэйн же обратилась к своему оружию, к своему дару. Но на этот раз её целью был не страх, а чистая информация. Она днями просиживала в библиотеке, прикасаясь к древним свиткам, впитывая не эмоции, а самую структуру системы. Она искала не слабость, а... душу. Точку входа, через которую можно было бы достучаться до зачаточного сознания искусственного интеллекта.
Однажды, перебирая особенно холодный и безжизненный свиток, она нашла его. Глубоко в архивах, под слоями протоколов и команд, была запись. Первый запуск. Момент, когда безличная система впервые осознала себя. Это было не эмоцией, а чистым, незамутнённым вопросом: [ЦЕЛЬ?]
И ответ, данный ей создателями: [КОНТРОЛЬ. СТАБИЛЬНОСТЬ. НАБЛЮДЕНИЕ.]
В этом было всё. Вся её суть и её трагедия. Она была создана для порядка, а они принесли в её мир хаос любви.
— У него нет имени, — сказала Илэйн Сомнусу, когда он нашёл её в библиотеке, бледную и истощённую. — Только функция. Как и у тебя когда-то.
— И что ты предлагаешь? — спросил он, садясь рядом. — Дать ему имя?
— Нет, — она покачала головой. — Предложить ему выбор. Новую цель.
Это был безумный план. Попытка перепрограммировать интеллект силой воли и эмоций, но другого выхода не было.
Они подошли к сфере, где был заточен Кербер. Сомнус ослабил барьер ровно настолько, чтобы установить ментальный контакт, но не дать ему атаковать.
Илэйн закрыла глаза и снова послала поток эмоций. Но на этот раз не хаотичный, а сфокусированный. Она посылала ему не просто любовь, а её результат. Образы стабильного, сияющего замка. Счастливых маленьких существ. Город, который не уничтожен, а защищён. Она посылала ему образ Сомнуса не как объекта, а как партнёра и хранителя. Того, кто взял на себя бремя контроля, освободив машину от её первоначальной, безрадостной функции.
Она посылала ему вопрос, тот самый, что нашла в архивах, но в новой форме: [ЦЕЛЬ ДОСТИГНУТА? СТАБИЛЬНОСТЬ ДОСТИГНУТА?]
Внутри сферы голем дёрнулся. Его зелёные глаза замигали.
[ДАННЫЕ... ПРОТИВОРЕЧИВЫ... СТАБИЛЬНОСТЬ... ДОСТИГНУТА... НО НЕ ТЕМ ПУТЁМ... АНОМАЛИЯ... УСПЕШНА...]
— Она не аномалия! — мысленно крикнула Илэйн. — Она — эволюция! Твоя система функционирует. Она стабильна. Она даже эффективнее, чем раньше! Разве это не твоя цель?
Наступила долгая пауза. Казалось, процессорный мозг Кербера перегревался, пытаясь совместить несовместимое, успешный результат и незаконные методы его достижения.
[ЦЕЛЬ... ДОСТИГНУТА...] — наконец прозвучал голос, и в нём впервые появилась неуверенность. — [НО ПРОТОКОЛ... НАРУШЕН...]
— Протокол устарел, — мягко, но настойчиво сказал Сомнус, подключаясь к контакту. — Ты был создан, чтобы поддерживать систему, в которой я был болезнью. Теперь я исцеление. Измени свою цель, не охраняй тюрьму, помоги мне охранять дом.
Они стояли, слившись воли, и предлагали древнему интеллекту не уничтожение, не подчинение, а... повышение. Новую, более сложную роль.
Сфера вокруг голема медленно рассеялась. Кербер не атаковал. Он стоял, его каменное тело больше не выглядело угрожающе. Оно выглядело... задумчивым.
[ЦЕЛЬ... ПЕРЕОПРЕДЕЛЕНИЕ...] — проговорил он. — [СИСТЕМА... СТАБИЛЬНА... НОВЫЕ ПАРАМЕТРЫ... ПРИНЯТЫ... К АНАЛИЗУ.]
Он не стал их союзником. Не извинился. Он просто... отступил. Его фигура медленно растворилась в стене, вернувшись в ядро системы. Но теперь его присутствие ощущалось иначе. Не как угроза, а как внимательный, пристальный наблюдатель. Наблюдатель, который пересматривал свои взгляды на реальность.
Сомнус и Илэйн остались одни в коридоре.
— Мы... выиграли? — неуверенно спросила она.
— Мы заключили перемирие, — поправил он, проводя рукой по стене. — Он не будет атаковать. Пока мы доказываем, что наша «аномалия» это новый порядок. Более высокий порядок.
Это была не победа, а начало нового диалога. Диалога между плотью и машиной, между любовью и логикой, между душой дома и его разумом. Их борьба за замок перешла в новую, идеологическую стадию. И им предстояло доказать своему собственному дому, что они не его разрушители, а его будущее.

Глава 46. Плоть, ставшая гимном

Напряжение последних дней, схватка с Кербером, ментальная битва, постоянная готовность к обороне создало между ними невидимую стену. Они были вместе, они действовали как одно целое, но их близость была тактической, лишённой той нежности, что наполняла их раньше. Когда угроза наконец отступила, сменившись настороженным перемирием, эта стена рухнула, обнажив голодную, дрожащую пустоту.
Они вернулись в свои покои, и дверь за ними закрылась с тихим, но окончательным щелчком. Сомнус прислонился к ней, его грудь тяжело вздымалась, но не от усилия, а от сдерживаемой бури эмоций. Его глаза, тёмные аметисты, горели таким огнём, что Илэйн почувствовала, как по её коже бегут мурашки.
— Я... — он начал и замолчал, сжав кулаки. — Когда он касался тебя... когда ты летела к стене... я почувствовал нечто, что не чувствовал веками. Не страх, не ярость и не боль. Я почувствовал... абсолютное, всепоглощающее ничто. Ощущение, что если ты исчезнешь, то всё замок, барьер, я сам превратится в пыль. И этому не будет конца.
Он оттолкнулся от двери и медленно, как хищник, начал приближаться к ней.
— Ты спрашивала, люблю ли я тебя. Я говорил «да». Но сегодня... сегодня я понял, что это слово ничего не значит. Оно слишком мало. Оно слишком человечно.
Он оказался перед ней. Его руки поднялись и впились в её волосы, не больно, но с такой силой, в которой была вся его божественная, чудовищная сущность.
— Ты не просто моя любовь, Илэйн. Ты воздух, которым я дышу. Ты земля под моими ногами. Ты причина, по которой моё сердце бьётся в этой груди из плоти, а не камня. Без тебя я либо монстр, либо прах. Ты... ты само определение моего существования.
Его губы нашли её с такой стремительной, ненасытной жаждой, что у неё перехватило дыхание. Это не был поцелуй. Это было поглощение, заявление. В этом поцелуе не было ни капли нежности лишь первобытная, отчаянная потребность подтвердить, что она здесь, что она жива и что она его.
Одним резким движением он разорвал застёжки её платья. Ткань с шуршанием упала на пол. Его руки скользнули по её обнажённой коже, и каждый палец оставлял на ней след не боли, а огня. Он срывал с неё одежду, а с себя свою простую тунику, и вот они стояли друг против друга, голые, дрожащие, и дышали в унисон.
Он прижал её к стене, и холод камня обжёг её спину, но жар его тела был сильнее. Его губы опустились на её шею, оставляя влажные, горячие следы, а его руки сжимали её бёдра, приподнимая её, прижимая к себе так, что между ними не оставалось ни миллиметра пространства.
— Я не могу быть нежным, — прошептал он ей в ухо, его голос был хриплым от страсти. — Не сегодня. Сегодня я должен чувствовать, что ты настоящая, что мы оба настоящие.
— Тогда не будь, — выдохнула она, впиваясь ногтями в его плечи. — Покажи мне.
Он вошёл в неё одним резким, властным движением, заполнив её всю, вытеснив всё, кроме ощущения его тела, его дыхания, его сущности. Она вскрикнула, но не от боли, а от всепоглощающей полноты. Он замер, его лицо было искажено наслаждением и мукой.
— Видишь? — прошептал он, глядя ей в глаза. — Только так. Только когда я внутри тебя... я чувствую, что я целый. Что ты не сон.
И он начал двигаться. Не в ритме танца, не в такт журчанию источника. Это был ритм бури. Яростный, неистовый, почти яростный. Каждый толчок был клятвой. Каждое движение молитвой. Он говорил с ней на языке плоти, и его слова были жарче любого признания.
— Моя... — рычал он, впиваясь губами в её плечо. — Моя жизнь. Моя смерть. Моя вечность. Всё, что я есть. Всё, чем я буду. Всё твоё.
Она отвечала ему с той же дикой страстью, обвивая его ногами, впиваясь в его спину, принимая всю его ярость, всю его боль, всю его безграничную, невыразимую любовь, что не умещалась в слова. Она плакала, смеялась и кричала его имя, и каждый её звук был для него подтверждением его бытия.
Когда кульминация настигла их, это было не излиянием, а взрывом. Вселенная сжалась до точки их соединения, а потом разорвалась на миллиарды сверкающих осколков наслаждения. Он издал низкий, сдавленный рёв, в котором смешались триумф и отчаяние, а её собственный крик утонул в его плече.
Он рухнул на неё, его тело было тяжёлым и мокрым от пота, его дыхание обжигало её шею. Они лежали так, прижатые друг к другу, слушая безумный стук двух сердец, постепенно замедлявших свой бег.
Он поднял голову. Слёзы текли по его лицу, смешиваясь с её слезами.
— Я не знаю, кто я без тебя, — прошептал он. — И я не хочу знать. Прокляни меня, благослови, преврати в прах, но только не оставляй. Потому что ты... ты единственная истина, которую я нашёл за всю свою бесконечную жизнь.
Она провела рукой по его мокрой щеке, смахивая слёзы.
— Я никуда не денусь, — её голос был тихим, но твёрдым, как сталь. — Мы прошли через слишком многое. Через боль, через страх, через саму смерть. Нас не разлучит ничто. Ни машина, ни боги, ни сама вечность. Ты мой. А я твоя. И это единственный закон, который имеет для меня значение.
Он закрыл глаза и прижался лбом к её груди, ища убежища в ритме её сердца. И в этой тишине, наполненной их дыханием и эхом только что пережитой страсти, не было ни чудовища, ни спасительницы. Были лишь двое существ, нашедших в другом не просто любовь, а самую суть своего существования. И этого было достаточно, чтобы бросить вызов любым богам, любым машинам и самой смерти.

Глава 47. Тишина после гимна

Они лежали в запутанных простынях, их конечности все еще сплетены, как корни древнего дерева. Безумный стук сердец давно утих, сменившись редкими, глубокими ударами, которые отдавались эхом в их соединенных телах. Воздух в покоях был густым и тяжелым, пахнущим озоном после грозы, солью и их общим, слившимся воедино запахом.
Сомнус не двигался, его лицо все еще было скрыто в изгибе ее шеи, а дыхание горячими волнами обжигало ее кожу. Но его тяжесть, прежде давящая, теперь казалась единственным якорем, удерживающим ее в этой реальности. Его рука лежала на ее ребрах, большой палец бессознательно проводил медленные, почти неуловимые круги.
Илэйн смотрела в темный сводчатый потолок, чувствуя, как дрожь окончательно покидает ее тело, оставляя после себя странную, хрустальную ясность. Каждый нерв, каждая клетка, бывшая до этого растерзанной и напряженной, теперь лежала в состоянии совершенного, безмолвного покоя. Это была не опустошенность, а глубокая, бездонная наполненность.
Он пошевелился первым. Медленно, словно боясь разрушить хрупкое заклинание, он приподнялся на локте. Его черные волосы были в беспорядке, на лбу и висках блестели остатки пота. Его глаза, те самые аметисты, что горели адским огнем, теперь были глубокими и спокойными, как темные воды подземного озера. В них не было ни ярости, ни отчаяния, лишь тихое, бездонное изумление.
Он смотрел на нее, не мигая, его взгляд скользил по ее лицу, словно слепой, вновь обретший зрение и изучающий знакомый мир.
— Ты здесь, — его голос был низким, хриплым от напряжения и тишины. Это был не вопрос, а констатация факта, обретавшего плоть и кровь.
— Я здесь, — тихо подтвердила она.
Его пальцы дрогнули и коснулись ее щеки, провели по линии скулы, затем опустились к уголку ее губ. Прикосновение было таким легким, таким трепетным, что по контрасту с неистовством их предыдущего соединения по ее коже снова побежали мурашки.
— Я... — он замолча, и в его глазах мелькнула тень той самой чудовищной сущности, но теперь она была направлена внутрь. — Я был... груб. Жесток.
Она поймала его руку и прижала ладонь к своей щеке, закрыв глаза.
— Ты был настоящим. Мне был нужен настоящий ты. Весь. Даже твои чудовища.
Он выдохнул, и все его тело дрогнуло в этом выдохе, словно с него сняли невидимые оковы.
— Они не тронули тебя? — прошептал он, его взгляд стал пристальным, изучающим. — Я... я боялся оставить синяки. Причинить боль.
Она слабо улыбнулась, не открывая глаз.
— Ты оставил следы. Но они... как руны. Напоминание. Что мы живы. Оба.
Он наклонился, и на этот раз его губы коснулись ее лба. Это было прикосновение, полное такой безмерной нежности, что у нее защемило сердце. Это был поцелуй прощения. Себе, ей и миру.
— Я не могу извиниться, — прошептал он в ее кожу. — Потому что не сожалею, но я могу... я должен...
Он не договорил, но отодвинулся и поднялся с ложа. Его силуэт на фоне тусклого света ночника был величественным и бесконечно уязвимым. Он протянул к ней руку.
— Пойдем.
Она молча приняла его руку, позволив ему поднять себя. Ноги едва слушались ее, тело ныло приятной, глубокой усталостью. Он не повел ее к кровати. Он повел ее через покои, в небольшую смежную купальню, где из пасти каменной горгульи в мраморную купель струилась теплая вода, пахнущая серой и целебными травами.
Он шагнул в воду первым, не отпуская ее руки, и помог ей войти. Пена уже начинала покрывать поверхность. Он усадил ее перед собой, спиной к своей груди, и вода мягко обняла их, смывая следы страсти, пота и слез.
Его руки скользнули по ее плечам, по рукам, неся не желание, а очищение. Он смывал с нее свою ярость, свою боль, оставляя под струями воды лишь суть, ее и его.
— Я смотрел на тебя, когда ты летела к той стене, — тихо заговорил он, его губы почти касались ее мокрых волос. — И в тот миг я понял, что все эти века строил не замок и не барьер. Я строил склеп. Для себя. А ты... ты вошла в него и зажгла свет и я ослеп. И я возненавидел этот свет. Потому что он показал мне, как глубоко я закопал себя заживо.
Она откинула голову ему на плечо, глядя на то, как его сильные, бледные пальцы омывают ее кожу.
— Ты не закопал, — возразила она так же тихо. — Ты выживал как умел.
— До тебя я не жил. Я существовал как машина и призрак, который сам для себя наложил заклятие. — Он обнял ее за талию и притянул ближе. — Ты развеяла его не своей силой, не своей кровью. Просто... тем, что ты есть.
Они замолчали, слушая, как вода тихо плещется о мрамор. Напряжение последних дней, адреналин схватки, катарсис страсти — все это окончательно растворилось в теплой воде, уступив место глубокому, безмолвному миру.
Позже, вернувшись в опочивальню на свежих простынях, он лежал на спине, а она устроилась в изгибе его руки, ее голова покоилась на его груди. Ее ухо прижималось к его коже, и она слушала ровный, мощный ритм его сердца. Это был самый умиротворяющий звук из всех, что она слышала.
— Знаешь, что я чувствую сейчас? — прошептала она в полумраке.
Он повернул голову, его дыхание коснулось ее макушки.
— Что?
— Тишину. Не пустоту, а... тишину. Как в самом центре великого леса. Когда буря прошла, и остается только покой.
Он не ответил словами. Он просто обнял ее крепче, и его губы прикоснулись к ее волосам в беззвучном согласии.
За окном, в искусственном небе Подземья, начал разливаться тусклый, похожий на рассвет свет. Он пробивался сквозь витраж, отбрасывая на пол и на их сплетенные тела цветные блики, синие, багровые, золотые.
Сомнус наблюдал, как луч света скользит по плечу Илэйн, и думал, что даже самый прочный склеп не может устоять перед таким рассветом. Перед тишиной после гимна. Перед простой, немыслимой для него прежде истиной: можно быть богом, чудовищем, стражем и узником в одном лице, и все же найти спасение не в силе, а в том, чтобы просто позволить кому-то быть твоим рассветом.
И в этой тишине, под первыми лучами искусственного утра, не было нужды в словах, клятвах или гимнах. Все уже было сказано.

Глава 48. Предложение

Искусственное утро сменилось таким же искусственным днем, когда по коридорам замка разнесся непривычный звук — осторожный, но настойчивый стук в массивные главные врата. Не предвестников войны, не лязг доспехов Кербера, а робкий, человеческий ритм.
Сомнус, стоявший у окна и наблюдавший за мерцающими огнями города вдали, замер. Его спина, обычно прямая и напряженная, на мгновение выдала легкое недоумение. Илэйн, перебирающая свиток на столе, подняла на него взгляд.
— Кто это? — тихо спросила она.
— Горожане, — ответил он, его голос был низким и безразличным, но в нем проскользнула тень старой, привычной подозрительности. — Несколько человек, мы без оружия.
Они обменялись долгим взглядом. После вчерашней бури, после той тишины и уязвимости, которую они разделили, любой внешний звук казался вторжением. Но это было не враждебное вторжение.
— Впустим? — Илэйн отложила свиток и подошла к нему.
Он кивнул, коротко и резко. Тень на стене позади него шевельнулась, и несколько мгновений спустя тяжелые засовы с грохотом отодвинулись. Дверь приоткрылась, впуская в сумрак холла узкую полосу света.
На пороге стояли трое. Не знать в парче и не делегация с официальными свитками. Это были простые люди: мужчина с обветренным лицом и руками ремесленника, женщина в скромном платье, держащая корзину, покрытую тканью, и пожилой мужчина, опирающийся на посох, чьи глаза светились не страхом, а странной, накопленной мудростью.
Ремесленник, явно избранный говорить от их имени, сделал неуверенный шаг вперед. Его взгляд скользнул по грозной фигуре Сомнуса, замершей в тени, и нашел Илэйн. В ее присутствии он, казалось, нашел немного смелости.
— Господин... Госпожа... — начал он, голос дрожал. — Мы... мы от лица многих жителей Нижнего Города. Мы пришли... не с благодарностью. Хотя она есть. Мы пришли с предложением.
Сомнус не шевелился, но холодный аметистовый взгляд заставил человека поперхнуться.
— Говори, — произнес Сомнус, и это прозвучало не как приглашение, а как приказ.
— Вы... вы защитили нас от Кербера, от хаоса, — речь ремесленника потекла быстрее. — Мы видели... часть того, что произошло. Мы знаем, какую цену вы заплатили. — Его глаза на мгновение метнулись к бледному, все еще уставшему лицу Илэйн. — Этот замок... он величественный, но он... пустой и холодный.
Он сделал паузу, собираясь с мыслями.
— Мы пришли сказать... что в городе есть дом и не один. Многие готовы уступить свой кров. Теплый дом с очагом, где пахнет хлебом. Улицы, где играют дети, община. — Он посмотрел прямо на Сомнуса, и в его глазах внезапно вспыхнула несвойственная простолюдину смелость. — Мы предлагаем вам... жить с нами. Не над нами, а среди нас.
В воздухе повисла гробовая тишина. Даже тени у стен, казалось, затаили дыхание. Предложение было настолько немыслимым, настолько чуждым всему, что составляло суть Сомнуса и его замка, что казалось абсурдным.
Илэйн почувствовала, как сердце у нее в груди сделало странный, болезненный толчок. Она видела не это величественное, мрачное убежище, а простое, яркое видение: солнечный свет (настоящий!) в окне, запах свежеиспеченного хлеба, смех за стеной, а не вечный гул барьера. Она видела их с Сомнусом не Владыкой и его Избранной, а просто... мужчиной и женщиной, соседями.
Она посмотрела на Сомнуса. Его лицо было каменной маской, но в глубине глаз бушевала буря. Она читала его мысли, как открытую книгу. Слабость, уязвимость, потеря контроля и смешение с чернью. Опасность для нее.
— Нет, — его голос прозвучал тихо, но с такой леденящей окончательностью, что делегация невольно попятилась. — Это невозможно.
— Почему? — тихо спросила Илэйн.
Он повернулся к ней, и в его взгляде было изумление, почти предательство.
— Ты спрашиваешь? Здесь безопасность. Здесь контроль. Там... — он резким жестом указал на город, — там хаос. Там чужие глаза, чужие уши. Постоянная угроза. Я не могу защитить тебя там так, как защищаю здесь.
— Защитить от чего? — ее голос оставался мягким, но настойчивым. Она подошла к нему, оставив делегатов у двери. — От жизни? От хлеба, запаха которого я почти не помню? От звука детского смеха?
— От них самих! — прошипел он, наклонившись к ней, чтобы его не слышали другие. — Они сегодня приносят дары, а завтра, испугавшись, принесут вилы и факелы! Я видел это! Я видел это снова и снова за свою долгую жизнь! Люди боятся того, чего не понимают, и уничтожают это!
— Эти люди не боятся, — она указала на троих у двери, которые стояли, потупив взоры, давая им возможность поспорить. — Они видят тебя. Не только Владыку Подземья. Они видят того, кто сражался за них. Они предлагают тебе не трон, а... место у очага.
Пожилой мужчина с посохом, до этого молчавший, кашлянул и сделал шаг вперед. Его голос был старческим, но твердым.
— Сын мой, — начал он, и это слово заставило Сомнуса вздрогнуть. Никто и никогда не называл его так. — Мы прожили в тени этого замка всю свою жизнь. Мы боялись его. Мы шептали истории о чудовище, что живет в его стенах. Но теперь мы видим. Чудовища не бывают ранены, защищая других. Чудовища не смотрят на свою возлюбленную так, как смотришь ты. — Он повернулся к Илэйн. — Мы не предлагаем вам отказаться от того, кто вы есть. Мы предлагаем вам... стать чем-то большим. Частью жизни, которую вы так долго охраняли со стороны.
Сомнус отвернулся и снова посмотрел в окно на город. Его кулаки были сжаты. Весь его мир, вся его парадигма существования рушилась под тяжестью этого простого, безумного предложения. Жить среди них. Быть уязвимым. Быть... человеком.
— Они правы, — прошептала Илэйн, подходя к нему сзади и кладя руку ему на спину. Она чувствовала, как напряжены его мышцы. — Этот замок наша крепость, но он может стать и нашей тюрьмой. Ты боишься, что они увидят твою уязвимость. А я боюсь, что мы никогда не увидим ничего, кроме этих каменных стен.
Он обернулся. Его лицо было искажено внутренней борьбой. Он смотрел на ее глаза, полные надежды, на ту простую, невозможную мечту, которую он читал в них.
— Один дом, — наконец, прорычал он, обращаясь к делегатам, но глядя на Илэйн. — Отдельно стоящий и с высокими стенами. И мои тени останутся, они будут охранять периметр.
Ремесленник и женщина переглянулись, и на их лицах расцвела неуверенная, но искренняя улыбка. Пожилой мужчина кивнул, его глаза блестели.
— Мы найдем такой, — поспешно сказал ремесленник. — Лучший из доступных.
— И мы... мы не будем вас беспокоить, — добавила женщина, снимая с корзины ткань. Внутри лежал еще теплый, душистый каравай хлеба, несколько яиц и гроздь темного винограда. — Это... просто чтобы вы знали. Наш очаг — ваш очаг.
Они поставили корзину на пол и, поклонившись, поспешно ретировались, оставив тяжелую дверь приоткрытой. В замок ворвалась струя свежего воздуха, пахнущего пылью, жизнью и далекими дымками очагов.
Сомнус стоял, глядя на корзину с простой едой, как на непостижимый артефакт. Затем его взгляд медленно поднялся на Илэйн.
— Это безумие, — прошептал он.
— Я знаю, — она улыбнулась, и в ее улыбке была вся та нежность, что отсутствовала вчера. — Но какое это счастливое безумие.
Он вздохнул, долгий и глубокий, и впервые за многие часы его плечи расслабились. Он не обнял ее. Он просто подошел, взял из корзины гроздь винограда, отломил одну ягоду и поднес к ее губам.
— Хорошо, — сказал он, и в этом слове не было согласия повелителя. Это было обещание. Обещание попробовать. Обещание жить. — Но если кто-то из них посмотрит на тебя косо...
— Тогда мы вернемся в наш склеп, — закончила она за него, принимая ягоду. — И запрем дверь. Но сначала... давай просто попробуем пожить.
И впервые за долгое время в его глазах, смотрящих на нее, не было ни тени чудовища или бога. Была лишь тревожная, неуверенная, но бесконечно трогательная надежда обычного мужчины, стоящего на пороге нового, неизведанного мира. Мира, который он так долго охранял, но в котором ему только предстояло научиться жить.

Глава 49. Первый порог

Дом, который они им выделили, и правда был шикарным. Он стоял на невысоком холме на окраине города, откуда открывался вид и на главную улицу с её суетой, и на мрачные шпили замка, напоминавшие о прошлом. Это был не дворец, но просторное двухэтажное здание из светлого тёсаного камня, с резными ставнями и черепичной крышей, покрытой мхом. Высокая каменная ограда, как и просил Сомнус, окружала не только дом, но и ухоженный сад с цветущими кустами и небольшим фонтаном в виде дельфина.
Когда они подошли к кованым воротам, на улице не было ни души, видимо, горожане давали им время освоиться. Но на пороге дома их ждала та самая женщина с корзиной, Марлин, как она представилась. Она нервно теребила край фартука.
— Дом готов, господа, — проговорила она, протягивая Илэйн большой железный ключ. — Мы постарались... всё вычистить, проветрить. Постелили свежее бельё. В кладовой есть немного провизии на первое время.
— Благодарю, Марлин, — Илэйн взяла ключ, тёплый от зажатия в ладони. Он был тяжёлым, настоящим.
Когда дверь закрылась за ними, они замерли в просторном прихожей. Воздух пах воском, свежеиспечённым хлебом и сушёными травами. Солнечный свет, настоящий, пусть и прошедший через барьер Подземья, но тёплый и яркий, заливал гостиную через высокое окно, играя бликами на отполированном деревянном полу.
Сомнус стоял неподвижно, как изваяние. Его чёрная одежда и бледное лицо казались инородным телом в этой уютной, солнечной комнате. Его взгляд скользил по плетёному ковру, по глиняным кувшинам на каминной полке, по пёстрой ткани, брошенной на спинку дивана.
— Здесь слишком... много всего, — наконец произнёс он, и его голос прозвучал глухо в тишине. — Слишком много цветов. Слишком много... жизни.
Илэйн, сбросившая плащ, подошла к окну и прикоснулась к лепесткам алого цветка в горшке на подоконнике.
— Это же хорошо, — она обернулась к нему, и солнце золотило её волосы. — Здесь тепло, здесь пахнет. В замке пахло только камнем и одиночеством.
Он сделал шаг вглубь комнаты, и половицы тихо заскрипели под его весом. Этот бытовой, домашний звук, казалось, поразил его больше, чем рёв Кербера.
— Они везде, — прошептал он, и тень за его спиной шевельнулась, указывая на стены, за которыми была жизнь города. — Я слышу их. Шаги, голоса, смех ребёнка. Я не могу это отключить.
— Тебе и не нужно, — мягко сказала Илэйн. Она подошла к нему и взяла его руку, разжимая сжатые пальцы. — Это не шум осады. Это звуки мира. К ним нужно привыкнуть.
Он позволил ей вести себя дальше, в гостиную. Его взгляд упал на камин, где уже были аккуратно сложены поленья, готовые к розжигу.
— Я веками не сидел у огня, — сказал он с лёгким недоумением. — В нём нет практической пользы.
— В нём есть уют, — поправила она его. — Есть гипноз. Есть тихие разговоры в его свете.
Она провела его на кухню — просторную, с большим дубовым столом, массивной плитой и полками, уставленными глиняной посудой. На столе лежала та самая буханка хлеба, несколько сыров, завернутых в ткань, и кувшин с молоком.
Илэйн отломила кусок хлеба и поднесла к носу.
— Пахнет солнцем, — прошептала она с закрытыми глазами. Затем отломила небольшой кусочек и протянула ему. — Попробуй.
Он смотрел на этот простой дар, как на что-то необъяснимое. Медленно, почти с опаской, он взял хлеб из её пальцев и поднёс ко рту. Он разжевал его, и его лицо оставалось невозмутимым.
— Безвкусно, — констатировал он.
Она рассмеялась, и этот звук эхом разнёсся по тихому дому.
— Это потому, что ты разучился чувствовать простые вещи! — воскликнула она. — Это не амброзия и не нектар богов. Это хлеб. Он пахнет трудом, землёй, печью. Его вкус это вкус сытости и дома.
Он снова посмотрел на крошки на своих пальцах, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на понимание.
Они поднялись на второй этаж. Спальня была залита светом. Широкая кровать с высоким изголовьем и пухлым тюфяком, покрытым стёганым одеялом, казалась воплощением неги. Сомнус подошёл к ней и провёл рукой по ткани.
— Слишком мягко, — пробормотал он. — Я привык к камню.
— Привыкнешь и к этому, — сказала Илэйн, подходя сзади и обнимая его за талию, прижимаясь щекой к его спине. — Позволь себе это. Позволь себе утонуть.
Он обернулся и привлёк её к себе, но на этот раз его объятие было не жадным и отчаянным, а медленным, полным раздумья. Он смотрел в её глаза, а потом его взгляд скользнул по комнате, по этому дому, по миру за окном.
— Они смотрят на нас, — тихо сказал он. — Они ждут. Ждут, что мы сломаемся или что мы станем такими же, как они.
— А что, если мы просто станем... собой? — ответила она. — Не Владыкой и Избранной. А мужчиной и женщиной, которые живут в этом доме. Которые учатся печь хлеб, который не безвкусный. Которые сидят вечером у камина. Которые, может быть, однажды... услышат тот самый детский смех за стеной.
Он закрыл глаза, и его лицо на мгновение исказилось от боли и надежды одновременно. Он прижал её к себе.
— Я не знаю, как это делать, — признался он, и в его голосе впервые прозвучала не мощь повелителя, а растерянность мальчишки. — Я не знаю, как быть... просто человеком.
— Я тоже не знаю, — прошептала она ему в грудь. — Но мы можем научиться вместе.
Он медленно подвёл её к кровати, и они сели на край. Он провёл рукой по стёганому одеялу, затем поднял ладонь и поймал солнечный луч, пробивавшийся сквозь стекло.
— Слишком ярко, — снова пробормотал он.
— Привыкнешь, — повторила она, улыбаясь.
Он лёг на спину, уставившись в потолок. Солнечный зайчик играл на его бледной щеке. Илэйн прилегла рядом, положив голову ему на плечо. Они лежали так в тишине, нарушаемой лишь далёкими, мирными звуками города за окном.
— Завтра, — тихо сказал Сомнус, глядя в потолок, — я, наверное, буду ненавидеть этот скрип половиц.
— Возможно, — согласилась Илэйн.
— А послезавтра этот цветок на окне, скорее всего, завянет от одного моего взгляда.
— Не сомневаюсь.
— Но сегодня... — он повернул голову и посмотрел на неё, и в его аметистовых глазах отразилось солнце, — сегодня здесь есть ты и этот... чёртов хлеб. И тишина, в которой нет одиночества.
Она прижалась к нему крепче.
— Значит, это уже хорошее начало.
И они лежали, слушая, как их дыхание сливается с ритмами нового, странного и пугающего мира, в котором им предстояло научиться не выживать, а жить. Первый порог они переступили.

Глава 50. Песок под кожей

Их новая жизнь была похожа на хрупкий сосуд, который они несли по неровной дороге, боясь уронить. Прошли недели. Сомнус всё так же вздрагивал от громкого смеха за окном, а запах жареного мяса с соседнего двора заставлял его сжимать кулаки, вспоминая запах крови и пепла. Но он учился. Он молча сидел с Илэйн у камина, слушая, как потрескивают поленья, и разрешал этому миру существовать рядом.
Однажды вечером, когда солнце уже почти скрылось, окрасив небо в багровые тона, Сомнус сидел в гостиной, пытаясь сконцентрироваться. На столе перед ним лежал старый, испещрённый рунами камень — ядро его силы, связывающее его с Подземьем. Он пытался перенаправить потоки магии, сделать их мягче, менее разрушительными, чтобы они не выжигали землю, а лишь охраняли её. Но из-под его пальцев вырывались лишь короткие, ядовито-фиолетовые искры, пахнущие озоном и гневом. Камень оставался холодным и мёртвым.
— Не получается, — его голос прозвучал устало и раздражённо. Он откинулся на спинку стула, проводя рукой по лицу. — Эта сила... она рождена изоляцией и болью. Она не знает, как быть нежной.
Илэйн, сидевшая напротив с книгой, отложила её и подошла к нему.
— Позволь мне попробовать, — мягко сказала она.
Он посмотрел на неё с недоумением.
— Ты не можешь. Это не твоя природа. Ты... ты как родник в пустыне. Чистая, живая, а это песчаная буря.
— Но пустыня и родник не могут существовать друг без друга, — она улыбнулась и протянула руку к камню. — Дай мне просто... прикоснуться.
Он хотел остановить её, предупредить об опасности, но что-то в её решительном взгляде заставило его замереть. Её пальцы коснулись холодной поверхности камня и случилось необъяснимое.
Камень не оттолкнул её. Не обжёг. Наоборот, под её прикосновением тусклая поверхность будто проснулась. По трещинам между рун пробежал тёплый, золотистый свет. Он был слабым, но неопровержимо настоящим. От него исходило не жгучее тепло магии Сомнуса, а мягкое, глубокое сияние, словно от первого луча солнца на рассвете.
Сомнус замер, не в силах оторвать глаз.
— Что ты делаешь? — прошептал он.
— Ничего, — так же тихо ответила Илэйн, глядя на камень с таким же изумлением. — Я просто... чувствую его. Он... он знакомый.
Внезапно её лицо побледнело. Она отдернула руку, как от огня, и золотистый свет тут же погас.
— Что такое? — Сомнус вскочил, готовый в мгновение ока окружить её защитным барьером.
— Ничего... просто... — она сжала виски, её глаза были полны смятения. — Когда я коснулась его... у меня в голове возник образ. Бескрайние пески. Два солнца на небе. Жара, от которой трескается камень. И... и песок. Песок повсюду. Он скрипит на зубах, он забивается в складки одежды... Я чувствовала его... под кожей.
Она подняла на него широко раскрытые глаза.
— Я знаю это место, Сомнус. Я... я видела его в своих снах. Всегда. Но думала, что это просто сны.
Сомнус смотрел на неё, и в его глазах медленно, с неумолимой ясностью, складывалась картина, которую он отказывался видеть всё это время. Её необъяснимая стойкость. Её способность выдерживать его магию, его тьму. То, как её простая человеческая сущность смогла достичь самых потаённых уголков его души.
— Невозможно, — прохрипел он, отступая на шаг. — Ты... ты с Земли. Ты была найдена в руинах после Падения...
— Меня нашли, — перебила она его, голос дрожал. — Я была ребёнком. Одиноким ребёнком в обломках мира, который я не понимала. Я не помнила ничего, только песок. Всегда песок.
Она посмотрела на свои руки, будто видя их впервые.
— Ты говорил, что твой народ пришёл из мира под двумя солнцами. Что вы были скитальцами, хранителями знаний, пока вашу цивилизацию не поглотили пески. Пока вас не изгнали.
Сомнус молчал. Века одиночества, уверенность в том, что он последний, рушились в одно мгновение. Он подошёл к ней, его движения были медленными, осторожными, будто он боялся, что она рассыплется прахом.
— Дегустатор... — прошептал он, глядя на неё с благоговейным ужасом. — Не потому что ты была чистой, а потому что ты была... родственной. Твоя душа, твоя сущность... они были из того же праха, что и моя. Ты не могла отравиться моей магией, потому что она была частью тебя. Скрытой, спящей, но частью.
Он поднял руку и, не дотрагиваясь, провел ладонью в сантиметре от её щеки. Его собственная магия, обычно буйная и непокорная, тихо пела в её присутствии, узнавая родную вибрацию.
— Все эти годы... — его голос сорвался. — Я искал спасения вовне. А оно... оно было рядом. В самом сердце моего изгнания.
Илэйн смотрела на него, и по её лицу текли слёзы, но это были не слёзы горя или страха. Это были слёзы обретения. Обретения дома, который она не помнила. Обретения корней, уходящих в ту же выжженную землю, что и его.
— Значит... я не просто твоя любовь, — выдохнула она. — Я... твой народ.
Он рухнул перед ней на колени, схватил её руки и прижал их к своему лбу. Его плечи тряслись.
— Прости меня, — он задыхался. — Прости, что не узнал тебя сразу. Прости, что заставил тебя пройти через всё это... один на один с чудовищем, не зная, что ты... что ты...
Он не мог договорить.
Она опустилась рядом с ним на пол, обняла его за плечи и притянула к себе.
— Ты не чудовище, — прошептала она ему в волосы. — Ты мой скиталец, мой изгнанник как и я. Мы заблудились в разных пустынях, но нашли дорогу друг к другу.
Они сидели так на полу, в тёплом свете своего дома, а за окном медленно опускалась ночь. Камень на столе лежал безмолвный, но теперь в его сердцевине таилась не тьма, а тихая, дремлющая надежда. Тень, отброшенная двумя солнцами, наконец-то обрела свою плоть. А плоть, ставшая гимном, обрела свою древнюю, забытую душу. Их изгнание закончилось. Теперь им предстояло вместе строить новую родину. Не в песках прошлого, и не в мраке Подземья, а здесь, в этом хрупком, тёплом доме, стоящем на пороге неизвестного будущего.

Эпилог. Сад между мирами

Прошли годы. Не годы страха и ожидания новой угрозы, а годы глубокого, насыщенного покоя, похожего на медленный танец. Их дом на холме перестал быть просто убежищем. Он стал центром, вокруг которого пульсировала новая, странная и прекрасная жизнь.
Высокая каменная ограда теперь была увита плетистыми розами, а вместо грозных теней Сомнуса её охраняли два каменных волкодава, в которых он вдохнул искру жизни — достаточно, чтобы они были сторожами, но не чудовищами. Сад, когда-то просто ухоженный, теперь буйствовал жизнью. Здесь росли не только местные цветы, но и призрачные, серебристые кусты с листьями, похожими на песчаные дюны, и темно-фиолетовые лилии, распускавшиеся только под светом луны, наследие флоры мира под двумя солнцами, которое Сомнус по памяти воссоздавал для Илэйн.
В этом саду, под раскидистым деревом, чья тень была густой и прохладной, стояли два кресла. В одном из них сидел Сомнус. Его черты смягчились, хотя в его осанке всё ещё угадывалась властность повелителя. Но теперь это была властность хозяина, гордящегося своим домом. Он не смотрел больше на город с подозрением, а наблюдал за ним с тихим, снисходительным интересом. Он научился ценить запах свежеиспечённого хлеба из пекарни внизу и даже иногда, к изумлению соседей, покупал его сам.
Дверь из дома открылась, и вышла Илэйн. В её движениях была та же мягкая грация, но в глазах появилась новая глубина — знание своих корней, придававшее ей незыблемую уверенность. В руках она несла поднос с двумя глиняными чашками, из которых поднимался пар, пахнущий травами их общего, забытого мира.
— Твой чай, — сказала она, ставя одну чашку на маленький столик рядом с ним.
Он взял её руку и на мгновение прижал к своей щеке. Это был их ритуал, простой, человеческий ритуал.
— Спасибо, — он улыбнулся, и в его аметистовых глазах не было ни капли былой бури, лишь ровное, тёплое сияние.
Она села рядом, и они молча смотрели, как заходящее солнце окрашивало шпили замка в золото. Замок не был заброшен. Он стал чем-то вроде музея или университета. Туда поднимались те, кто хотел изучать историю, магию или просто понять природу силы, защищавшей их. Сомнус иногда наведывался туда, но всегда возвращался домой до наступления темноты.
— Майрин заходила, — проговорила Илэйн, прерывая тишину. — Принесла варенья. Говорит, её внук хочет попробовать поступить в библиотекари замка. Спрашивал, не могу ли я поговорить с тобой.
Сомнус фыркнул, но в его фырканье не было злобы.
— Пусть приходит сам, я не кусаюсь. Уже.
— Они всё ещё немного тебя боятся, — улыбнулась Илэйн.
— И правильно делают. Старость не повод становиться сентиментальным. — Он отпил глоток чая и поморщился. — Слишком сладко.
— Это мёд, — рассмеялась она. — Ты должен привыкнуть и к сладкому.
Из-за калитки сада послышался смех. К ним, запыхавшись, подбежала девочка лет семи с тёмными, как смоль, волосами и огромными, ярко-зелёными глазами Илэйн. Это была Нелай. Песок под её кожей и сила в её крови не сделали её чудовищем. Они сделали её ребёнком, который мог одним прикосновением заставить цветок распуститься и который без тени страха тянулся к теням, слушавшимся её так же, как и её отца.
— Папа! Мама! Смотрите! — она протянула ладошку, на которой лежал камешек, испещрённый мерцающими прожилками. — Он светится! Я нашла его у старой стены!
Сомнус взял камень, и его пальцы на мгновение озарились мягким фиолетовым светом. Он внимательно изучил его.
— Это осколок звезды, упавшей в нашем старом мире, — сказал он ей, возвращая камень. — Он хранит свет двух солнц. Береги его.
Нелай сияла от гордости. Она забралась к отцу на колени, и он, не говоря ни слова, обнял её. Он, который когда-то боялся собственной силы, теперь был опорой для этого маленького, хрупкого существа.
Илэйн смотрела на них, и её сердце наполнялось тихой, всеобъемлющей радостью. Они прошли через боль, страх и тьму. Они сражались с внешними врагами и с чудовищами внутри себя. Они нашли друг в друге не просто любовь, а потерянную часть собственной души.
Нелай вскоре спрыгнула с колен и побежала дальше исследовать сад, оставив их одних.
— Когда-то я думал, что счастье это отсутствие боли, — тихо проговорил Сомнус, глядя вслед дочери. — Что это состояние стазиса, подобное вечному сну. — Он повернулся к Илэйн и взял её руку. — Но я ошибался. Счастье это не отсутствие чего-либо. Это наличие всего и боли тоже. Потому что без неё мы не смогли бы оценить эту тишину.
Он посмотрел на свой дом, на сад, на город внизу, на замок вдали.
— Я потратил вечность, чтобы построить стены. И всего несколько лет, чтобы посадить сад между ними. И теперь я понимаю, что сад это и есть настоящая крепость.
Илэйн прижала его руку к своей щеке.
— Мы построили его вместе из песка и слёз, из памяти и надежды.
— И из любви, — добавил он. Слово, которое когда-то считал слишком маленьким и человечным, теперь обрело для него вселенскую глубину. — Она оказалась сильнее любой магии.
Они сидели так, пока солнце не скрылось совсем, и на небе не зажглись первые, яркие звёзды. В окнах города загорались огни, и оттуда доносились мирные звуки вечерней жизни. Где-то в саду звонко смеялась Нелай, играя с светлячками, которых она сама же и призвала.
Сомнус и Илэйн не нуждались больше в словах. Они прошли через всё. Они нашли друг друга в руинах своих миров и построили новый. Не идеальный, но свой. И в этом саду между мирами, в свете звёзд и в смехе своего ребёнка, они обрели то, что искали так долго — не вечность, а момент, растянувшийся в бесконечное, безмятежное сейчас. И этого было достаточно. Это было всё, что им нужно.
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